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« Tosu gokymeHT (MpeanynpexaeHns 3a 6e30nacHOCT) BKOYBA CAaMO
nHpopMaLMA 3a 6e30MacHOCTTa Ha MPOEKTOPa U NpesynpexaeHus.
Mons, npoyeTeTe BHMMATENHO TO3M AOKYMEHT, Npeaun Aa
n3non3gare Bawwma npoekTop.

+ PbKOBOLCTBOTO 3a NOTPEOUTENA U PHKOBOLACTBOTO 3a MHCTaNMpaHe
ca nybnukyBaHu Ha yebcaiita BbB popmat PDF (Portable Document
Format).

PbKoBOACTBO Ha noTpebuTens (17 e3nka): ToBa pbKOBOACTBO
npefocTaBA NPOCTU MHCTPYKLUMKM 338 OCHOBHMTE omnepauuy Ha
noTpebuTennTe Ha NpPoeKTopa.

PbKoBOACTBO 3@ MOHTa (Ha aHIMNINCKM e31K): ToBa pbKOBOACTBO
npenocTaBA NoAPO6HM MHCTPYKLMU 33 MHCTaNMpaHe, HaCTPOKM
U T.H. 32 MOHTaXXHWKa Ha NPOEKTopa.

Homep Ha mopgena: XP-A175U-W/XP-A175U-B/XP-A155U-W/
XP-A155U-B

- Dette dokument (Sikkerhedsforanstaltninger) deekker kun informa-
tion om projektorens sikkerhed og sikkerhedsforanstaltninger.
Laes dette dokument omhyggeligt, fer du anvender din projektor.

- Brugervejledningen og installationsvejledningen ligger pa hjem-
mesiden som PDF (Portable Document Format).
Brugervejledning (17 sprog): Denne vejledning giver brugere af
projektoren enkle instruktioner i grundleeggende betjening.
Installationsvejledning (engelsk): Denne vejledning indeholder
detaljerede instruktioner om installation, justeringer osv. og er
henvendet til installatgren af projektoren.

Modelnr.: XP-A175U-W/XP-A175U-B/XP-A155U-W/XP-A155U-B

+ See dokument (Ohutuse ettevaatusabindud) hlmab ainult teavet
projektori ohutuse ja ettevaatusabinéude kohta.
Enne projektori kasutamist lugege see dokument hoolikalt labi.
«» Kasutusjuhend ja paigaldusjuhend on veebisaidil PDFi kujul (por-
ditav dokumendivorming).
Kasutusjuhend (17 keelt): See juhend annab lihtsaid juhiseid pro-
jektori kasutajatele.
Paigaldusjuhend (inglise keeles): See juhend annab Uksikasjalikke
juhiseid projektori paigaldamise, reguleerimise jne kohta.

Mudeli nr: XP-A175U-W/XP-A175U-B/XP-A155U-W/XP-A155U-B

« Ovaj dokument (Sigurnosne mjere opreza) pokriva samo infor-
macije o sigurnosti i mjerama opreza projektora.
Prije koristenja projektora pazljivo procitajte ovaj dokument.

« Korisnicki priru¢nik i priru¢nik za instalaciju objavljeni su na web
stranici u PDF-u (Portable Document Format).
Korisnicki priru¢nik (17 jezika): Ovaj priru¢nik pruza jednostavne
upute o osnovnim radnjama za korisnike projektora.
Priru¢nik za instalaciju (engleski): Ovaj priru¢nik pruza detaljne
upute o instalaciji, podesavanjima itd. instalateru projektora.

Br.modela: XP-A175U-W/XP-A175U-B/XP-A155U-W/XP-A155U-B

- Siame dokumente (Saugos jspéjimai) pateikiama informacija tik
apie projektoriaus sauga bei jspéjimai.
Prie$ naudodami projektoriy atidziai perskaitykite $j dokumenta.
- Naudotojo vadovas ir diegimo instrukcija skelbiami interneto
svetainéje PDF (Portable Document Format) formatu.
Naudotojo vadovas (17 kalby): Siame vadove pateikiamos papras-
tos pagrindiniy operacijy instrukcijos projektoriaus naudotojams.
Montavimo vadovas (angly): Siame vadove pateikiamos i$samios
montavimo, reguliavimo ir kt. instrukcijos projektoriaus montu-
otojui.

Modelio nr.: XP-A175U-W/XP-A175U-B/XP-A155U-W/XP-A155U-B

- Sis dokuments (Drogibas bridinajumi) attiecas tikai uz projektora
drosibas un piesardzibas pasakumiem.

lekams lietot jusu projektoru, [Gdzam rapigi izlasit So dokumentu.
Lietotaja rokasgramata un uzstadisanas rokasgramata ir atrodamas

timekla vietné PDF (Portable Document Format) veida.

Lietotaja rokasgramata (17 valodas): 31 rokasgramata projektora
lietotajiem sniedz vienkarsas instrukcijas par pamata darbibam.
Uzstadisanas rokasgramata (anglu valoda): Si rokasgramata projek-
tora uzstaditajam sniedz detalizétas instrukcijas par uzstadisanu,
regulésanu utt.

Modela Nr.: XP-A175U-W/XP-A175U-B/XP-A155U-W/XP-A155U-B

[EU] https://www.sharpnecdisplays.eu

[Global] https://www.sharp-nec-displays.com/dl/en/pj_manual/lineup.html

Global




- Ditdocument (Veiligheidswaarschuwingen) bevat alleen informa-
tie over de veiligheid van de projector en waarschuwingen.

Lees dit document aandachtig door voordat u de projector ge-
bruikt.

« Degebruikershandleiding en de installatiehandleiding vindt u op
de website in pdf (Portable Document Format).
Gebruikershandleiding (17 talen): In deze handleiding vindt u
eenvoudige instructies voor basishandelingen voor gebruikers
van de projector.

Installatiehandleiding (Engels): Deze handleiding bevat gede-
tailleerde instructies voor installatie, aanpassingen, enz., voor de
installateur van de projector.

Modelnr.: XP-A175U-W/XP-A175U-B/XP-A155U-W/XP-A155U-B

« Dette dokumentet (Sikkerhetsforskrifter) dekker kun informasjon
om projektorens sikkerhet og forsiktighetsregler.
Vennligst les dette dokumentet ngye for du bruker projektoren.
+ Bruksanvisningen og installasjonsveiledningen er lagt ut pa net-
tstedet i PDF-format (Portable Document Format).
Bruksanvisningen (17 sprak): Denne handboken gir enkle instruk-
sjoner om grunnleggende operasjoner til projektorbrukere.

Installasjonshandbok (Engelsk): Denne handboken gir detaljerte
instruksjoner om montering, justeringer osv., til projektorens
montar.

Modellnr: XP-A175U-W/XP-A175U-B/XP-A155U-W/XP-A155U-B

+ Acest document (Precautii de sigurantd) acoperd informatii numai
despre siguranta si precautiile proiectorului.
Va rugam sa cititi cu atentie acest document inainte de a utiliza
proiectorul.

+ Manualul utilizatorului si manualul de instalare sunt postate pe

site-ul web in format PDF (Portable Document Format - Format
document portabil).
Manualul utilizatorului (17 limbi): Acest manual oferd instructiuni
simple privind operatiile de baza pentru utilizatorii proiectorului.
Manualul de instalare (Engleza): Acest manual ofera instructiuni
detaliate privind instalarea, reglajele etc. la utilitarul de instalare
al proiectorului.

Nr. model: XP-A175U-W/XP-A175U-B/XP-A155U-W/XP-A155U-B

[EU] https://www.sharpnecdisplays.eu

+ Ta dokument (Varnostni ukrepi) zajema informacije o varnosti in
previdnostnih ukrepih projektorja.
Pred uporabo projektorja natanc¢no preberite ta dokument.

Uporabniski priro¢nik in priro¢nik za namestitev sta na spletnem
mestu v PDF (Portable Document Format).

Uporabniski prirocnik (17 jezikov): Ta priro¢nik vsebuje preprosta
navodila za osnovne operacije uporabnikov projektorja.
Priro¢nik za namestitev (v angles¢ini): V tem priro¢niku najdete
podrobna navodila za namestitev, prilagoditve itd., ki so na voljo
za namestitev projektorja.

St. modela: XP-A175U-W/XP-A175U-B/XP-A155U-W/XP-A155U-B

« Tento dokument (Bezpec¢nostné upozornenia) obsahuje len infor-
macie o bezpecnosti projektora a upozornenia.
Pred pouzitim projektora si pozorne precitajte tento dokument.

« Pouzivatelskd priru¢ka a instala¢nd prirucka su zverejnené na
webovej stranke vo formate PDF (Portable Document Format).
Pouzivatelska priruc¢ka (17 jazykov): Tato prirucka poskytuje
pouzivatelom projektora jednoduché pokyny na zékladné ¢innosti.
Instala¢na prirucka (v anglictine): Tato prirucka obsahuje podrobné
pokyny na instaldciu, nastavenia atd. pre montéra projektora.

Cislo modelu: XP-A175U-W/XP-A175U-B/XP-A155U-W/XP-A155U-
B

[Global] https://www.sharp-nec-displays.com/dl/en/pj_manual/lineup.html

Global




Undopmaunn 3a okabenaBaHeTo
M3non3Baite ekpaHMpaHu Kabenu, 3a Aa NnpefoTBpaTHTE CMYLLEHWUA B PaAN0 U TENEBU3NOHHOTO NpremaHe.

3abenexKa OTHOCHO e/IeKTPOMarHNTHN cmywenus (EMI)

NPEAYNPEXAEHVE
EKCI'IJ'IoaTaLl,VIﬂTa Ha TOBa o6opy,u,BaHe B XXUNLWHa cpefia MOXe fila NPUYNHN pagunocmyLeHnA.

X

NHdopmauusa 3a nsxebprisHe Ha TOBa 060opyaABaHe 1 6aTepunte my

AKO XEJIAETE A VI3XBBPJINTE TOBA OBOPYABAHE W/ BATEPUUTE MY, HE 3MO3BANTE OBUKHOBEHMA KOHTEMHEP 3A BOKIYK U HE
T XBbPNAWTE B OI'bH!

M3na3noto ot ynotpeba enekTPOHHO Unn enekTpruyecko obopyasaHe 1 6atepun BrHarn Tpabea aa 6bae cbbupaHo u TpetupaHo OTAETHO
CbINAaCcHO MECTHUTE 3aKOHW.

PasnenHoTo cbbrpaHe npomoTMpa eAHO NPUPOACCHOOPA3HO TPETMPaHe U peLMKIMpaHe Ha MaTeprannTe, KakTo U MMHUManu3npa KpanHoTo
KonnyecTBo otnagbk. HEMPABUITHOTO U3XBBPIIAHE moxe fa 6bAe BpefHO 3a YOBELLIKOTO 3fpaBe M OKOJIHATa cpefia Mopagmn onpeaesneHn
BewecTBa! 3aHeceTe M3NTIA3JTIOTO OT YINOTPEBA OBOPYABAHE B MECTHOTO OBLMHCKO CbOPBXKEHME 3a CbOMpPaHe, ako Ma TakoBa.
OTcTpaHeTe n3non3BaHuTe 6aTepuyt OT 060PYABaAHETO U ' 3aHeceTe 10 MACTO 3a U3XBbPAAHe Ha 6aTepui; 0OBUKHOBEHO TOBA € MACTO, KbAETO
ce npogasat HoBY 6aTepuu.

AKO YIMaTe CbMHEHMA KbAe a U3XBbpanTe 060pyABaHETO, CBbPXKETe ce C MeCTHUTE BNacTU AN AUNBbP Y NOMUTANTE KaKbB € MPaBUIHMA HaUWH
3a U3XBbPAAHe.

CAMO 3A MOTPEBUTEN B EBPOMENCKNA CbIO3 N HAKOW OPYIW CTPAHW, HANPVMEP HOPBEIMMA U LUBEWLIAPUSA: BaweTo yuyacTue B
pa3fenHoTo cbbmpaHe ce M3KNCKBa OT 3aKOHa.

C/MBONBT NOKa3aH Mo-rope ce NoABABa Ha eNIeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO obopyaBaHe 1 6aTepun (N1 BbpXy onakoBKaTa) 3a a HaMmOMHM Ha
notpebutenuTte 3a ToBa. AKO Nof cmBona ce noasu ‘Hg' vnun‘Pb;, ToBa 03HauaBa, ye 6aTepunte CbabpKaT cieam ot xmeak (Hg) nnm onoso (Pb).
Ot notpebutenute ot YACTHUTE JOMAKWHCTBA ce n3nckBa fia M3Nnon3BaT CbLUeCcTBYBaLLMTE CbOPBKEHNA 3@ 3aMAHa Ha M3MO3BaHOTO
obopyasaHe 1 6atepun. bateprmnTe ce cbbupaT B NyHKTOBETE 3a NpoAakba. BpblyaHeTo e 6e3nnaTHo.

Axo obopypasaHeTo e n3non3saHo 3a BU3HEC LIEJTV, monsa, cBbpikeTe ce ¢ Bawma SHARP annbp, KoiTo we Bu nHpopmmpa 3a HaurHa Ha BpbLUaHe.
Moxe fia ce HanoXu fa 3annaTute pasxoauTe No BpblyaHeTo. Manko obopyaBaHe (1 Manku KonuyecTsa) Moxe fa 6baaTt npreTn oT MeCTHOTO
CbopbKeHue 3a cbbupaHe. 3a Vicnanua: Mons, cBbpKeTe ce C MecTHaTa yCTaHOBEeHa CCTeMa 3a NpremMaHe Ha BaluvTe U3Non3BaHu NPOayKTH.

BG-1



3a cumBonuTe

3a pace rapaHTnpa 6e3onacHaTa u npaBuiHa yn0Tpe6a Ha NpOoAyKTa, B TOBa PbKOBOACTBO Ca N3MONI3BaHW peania CMMBON, C Len Aa ce npeano-
TBPATAT HapaHABAHWA Ha Bacwu OPYyrn nnua, Kakto 1 MaTepuanHn WeTn.
CYMBONMTE N TEXHUTE 3HAYEHMA Ca ONUCAHN no-gony. yBQDETe ce, yecrern pa36pan|/| no6pe, npenn fa npoyertete ToBa PbKOBOACTBO.

Hecna3BaHeTo Ha TO3M CMBOJT U HEMPaBUITHOTO GOpaBeHe C NPOAYKTa MOXe [1a JoBefe A0 UHLM-

A nPEnynPE)KnEHME OeHTn, Bogewn oo (I)aTaJ'IEH n3Xon nnu CepunosHn HapaHABaHUA.

Hecna3saHeTo Ha TO31 CYMBOJT U HEMPABUITHOTO GOpaBeHe C NPOAYKTa MOXe Aa A0BEeAE A0 HapaHs-

A BHUMAHUE BaHe Ha XOopa U NoBpefa Ha OKOJTHOTO MMYLLIECTBO.

Mpumepn 3a cumBonuTte

\
To3n cumson YKa3Ba, ye TpH6Ba Aa BHMMaBaTe 3a TOKOBM yaapu. ‘ To3n cumson YKa3Ba, Ye He Tpﬂ6Ba [a AoKocBaTe C MOKpU pbLe.

TemnepaTypu.

To3u cumon YKa3Ba HellaTa, KOUTo Tpﬂ6Ba Aa HanpaswuTe.

To3n cMmBON yKa3Ba, ue TpA6GBa [a BHMMABATe C BUCOKUTE
To31 CMBON YKa3Ba HelwLo, KOeTo He Tps6Ba Aa ce pa3rnobssa.
To3u1 CUMBOS YKa3Ba Helwo, KoeTo TpsbBa Aa 6bae 3a6paHeHo. 0

To3un cumBon YKa3Ba Helo, KOeTo He Tpﬂ6Ba [a ce HaMOKpA.

To3u cumBON yKa3Ba, Ye 3axpaHBaLLMAT Kaben Tpabsa fa 6bae
N3KIIOUYEH OT eIeKTPUYECKINS KOHTAKT.

Mpepynpexpaenns 3a 6esonacHocT

/\ NMPEQYNPEXXOEHUE

NMpoekTnpaHa cBeTnNHa

MpoeKTupaHa cBeTANHA 1 NNKTOrpama/eTuKeT, U3nncaHn Ha wkKada
+ He rnepaiite npe3 o6ekTrBa Ha NPoOeKTOpa.

® Mpu paboTa Ha NpoeKTopa Ce M3MbYBa CUSIHA CBETIMHA, KOATO MOXe [la YBPeAn 3peHreTo Bu. V3naraHeTo Ha nasepHa
eHeprua B 6n130CT JO anapaTypaTta MoXe Aa NPUYMHA n3rapaHusA. BHMMaBaiiTe Korato HaOKOJO NMa Aela.

« He rnepaiite KbM NpoXeKTrpaHaTa CBETIMHA C MOMOLLTa Ha ONTUYHM YCTPONCTBa (nynu, pednektopu u ap.). ToBa Moxe Aa
[oBefie 10 yBpexaHe Ha 3peHueTo.

- Mpepan ga BKNtOUUTE NPOEKTOPA, MPOBEPETE AaNu HUKOW He rfieAa KbM 06eKTVBa B iMana3oHa Ha MPOXKeKTPaHe.

- He no3BonAgaiiTe Ha Aela Aa paboTAT camu € NpoeKTopa. KoraTo ¢ npoekTopa paboTtu AeTe, BrHarv TpabBsa fa NprcbCTaa
Bb3pacTeH, KOWTO fia ro HabstoAaBa BHUMATENHO.

- TMocoueHaTa no-gony NMKTOrpama, KoATo ce HaMmupa B 61IM30CT A0 06EKTUBA Ha KOPMYCa, ONUCBA, Ye refJaHeTo B MPOEKTopa
e 3abpaHeHo.

3ABPAHEHO

o, >
— & ;

MpoabnKeTe KbM cnefBaLlaTa CTpaHuLa

BG-2



/N\ NPEAYNPEXAEHVE

« CnegHunTe eTUKETV Ca 3aneneHu 3a NpoeKkTopa.

EtukeT 1
ETVKeT c pa3acHeHue 3a nasepa

CLASS 1 LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASERPRODUKT DER KLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

S 1H0X HE  1£PEERm  FREHER
IEC 60825-1:2014

CONSUMER LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER GRAND PUBLIC
VERBRAUCHER-LASERPRODUKT
PRODUCTO LASER PARA EL CONSUMIDOR
EN 60825-1:2014+A11:2021 EN 50689:2021
U321 L—H8m  JIS C6802:2018

Etnker 2
CeptudukalmoHeH etukeT Ha FDA

This product is in conformity with performance standards for laser products
under 21 CFR 1040, except with respect to those characteristics authorized by
Variance Number FDA-2018-V-4413 effective on September 19, 2023.

Etnket 4
MpenynpeanTeneH eTUKET 3a CMAHA HA 00EKTVB

A175U-W/A175U-B

To3um npoAykKT e B cboTBeTcTBMUE € EN 50689:2021,
OCBEH MpK 13non3BaHe Ha obekTnen XP-55ZL,
XP-56ZL, NP55ZL n NP56ZL.

Etviket 3
[JlombnHuTenex npepynpeanTeneH etiket Ha FDA

WARNING

MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN.

NO DIRECT EYE EXPOSURE FOR CLOSE EXPOSURES
LESS THAN 1m IS PERMITTED.

AVERTISSEMENT

FIXER AU-DESSUS DE LA TETE DES ENFANTS.

AUCUNE EXPOSITION DIRECTE DES YEUX POUR DES
EXPOSITIONS PROCHES MOINS DE 1 m NEST AUTORISEE.
ADVERTENCIA

INSTALE POR ENCIMA DE LA CABEZA DE LOS NINOS.

NO SE PERMITE LA EXPOSICION DIRECTA DE LOS 0JOS

EN CASO DE EXPOSICIONES CERCANAS INFERIORES A 1 m.

~

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.6 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.6 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.6 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.6. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARA USO

PROFESIONALY NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

W g 3% :RG2 > Of 2SI £ABOI 2650t 2 ABA WXJL UAE 32 RG30| B + AFLICE

FO| g 5 ux =5 9 91 Hziol (OIME ABAE HEHUAI.

e Ao fo) O 2UE MEIIB OO HBo10) G10l AMTBSE ABSIHE 2 BUC

maa < SRENR | RG2 > AERETRUTLAN 2.6 MERRGHE, AR AAELA RCS,

= O ERHSNTMMREEI RN B, KRV ENBRAABREERE, AMREPER.

A155U-W/A155U-B

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.9 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.9 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSlCHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.9 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.9. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARA USO

PROFESIONAL Y NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

<@ 2N 23X :RG2 > Of ZEMEI: EAE0 2080} & DAY WA} UXIE ZL RG30| B £ YU

_I rs. MU= 22 5 H AHalof M s MHAME HXSIAAIL.

=2welo} x| oj2fe TS HEIHBO 2T ASHOF S1 AUXISOS ABHNE O BLICL

sxA- < AVEVDLR | RG2 > ERETRALAIN 2.9 MERRERR, AR ERMALE RGI.

B e (Enin ST MRS IR AR, YRS ERSEME, THEPEA.
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Etuket 3

« To3u npoeKTop e KnacuduurpaH KaTo PUCKOBA rpyna 2 unu puckosa rpyna 3 no IEC/EN 62471-5:2015 B 3aBUCUMMOCT OT

mMoayna Ha 06eKTMBa.

KoraTo e knacuduumpaH KaTo p1MckoBa rpyna 3, To31 NpoeKTop e NpeAHa3HaueH 3a npodecroHanHa ynotpeba v Tpabaa

Aa 6be MHCTanMpaH oT NpodecroHaneH MOHTaXHNK, 3a ja ce rapaHT1pa 6e3onacHoCTTa.
BuxTte ctpaHuua BG-8 3a puckosu rpynu.
+ BwxTe cTpaHnua BG-8 3a npegynpexaeHva 3a asepHa 6e30macHoOCT.

BG-3




/N\ NPEAYNPEXAEHVE

EnekrposaxpaHBaHe

M3nonsBaiTe nogxo[LLo efeKTpo3axpaHBaHe.

« To3u npoeKTop e Cb3dafeH fa ce 13Mnon3Ba CbC 3axpaHBaHe 100-240 V AC, 50/60 Hz. MNpeau fa n3nonssarte NpoeKTopa,
npoBepeTe Janu 3axpaHBaHETO, KbM KOETO e Obe CBbp3aH, OTroBaps Ha Te3n N3NCKBAHMS.

+ 3a3axpaHBaHe Ha NPOeKTOopa 13MNo3BalNTe eneKTPUYECKN KOHTaKT. He CBbp3BaiTe NpoeKTopa ANPEKTHO KbM efleKTpuye-

SALBIKUTENHO ckuTe kabenu Ha ocseTeHKeTo. ToBa e onacHo.
3asemsABaHe Ha 3aXpaHBawWmA Kaben
- Tosa 060pyaBaHe e NPOEKTMPaHO fla Ce 13MON3Ba B ChCTOAHME Ha 3a3eMABaHe Ha 3axpaHBaLLyA Kaben. AKO 3aXpaHBaLLMAT
9 Kaben He e cBbp3aH KbM 3eMATa, TOBA MOXe J1a [OBe/ie /10 TOKOB yaap. YBepeTe ce, ue 3axpaHBaLvAT Kaben e cebp3aH
AVPEKTHO KbM CTEHHUA KOHTAKT 11 @ 3a3eMeH MPaBusiHO.
TPABBA IA He n3nonssalite aganTep 3a npeobpasyBaHe Ha 2-M1HOB Lencen.
bbAE3A3EMEH | . Ygepere ce, ue cTe cBbpP3any NPOEKTOPa M KOMMIOTbPa (M3TOUHMK Ha CUrHas) KbM ejHa 1 Cbllja TOUKa Ha 3a3emMaBaHe. AKO

NPOEKTOPD®T N KOMMNITHLPBT (M3TOYHUMK Ha cMrHan) ca CBbP3aHN KbM pPas3sIMyYHUN TOYKN Ha 3a3eMABaHe, KonebaHuATa B no-
TeHUMana Ha 3a3eMABAHETO MOraT Aa Npean3BuKkaTt NoXxap uin gum.

SANBIKUTENHO

O

3ABPAHEHO

/N

OMACHO
HANPEXEHUE

&

Pa6oTa cbc 3axpaHBallus Kaben

« Mons, n3nonseanTe 3axpaHBaLma Kaben, [OCTaBeH C MPoeKTopa. AKO LOCTAaBEHUAT 3axpaHBaLl Kabesn He OTroBaps Ha 13-
NCKBaHMATa Ha CTaHAapTa 3a 6e30nacHocT BbB BawaTa AbprKaBa, KaKTO N Ha U3NCKBAHWATA 3a HanpeXeHne N TOK 3a Bawwma
PernoH, ygepete ce, Ye n3non3paTe 3axpaHBaly Ka6en, KOWTO OTroBapA Ha Te3n N3NCKBaHUA.

+ 3axpaHBaluAT Kaben, KOMTo 13non3BaTe, TpsAbBa Aa 6bae ofobpeH v Aa OTroBapsa Ha CTaHAAPTUTE 3a
6e30MacHOCT BbB Baluata ObpXKaBa. BI/I)KTe,,CI'IGLI,I/I(I)I/IKaLIVII/I" B PbKOBOACTBOTO Ha I'IOTpe6I/ITEJ'Iﬂ OTHOCHO
cneundurKaumuaTa Ha 3axpaHBaLmaA Kaben.
3a Aa V|36epeTe noaxogAll 3axpaHBaly Ka6€J’I, MondA, npoeepeTe CaM HOMUHAJTHOTO HanpeXXeHne 3a
Bawuuma pernon.

. 3axpaHBau.||/mT Kaben, BKMOYEH B KOMM/IEKTa Ha NPOEKTOoPa, € NpeaHasHayeH U3KNKYNTENHO 3a U3NoN3BaHe C TO3U NpPo-
EKTOop. oT C'bO6pa)KEHI/IF| 3a 6€30MacHOCT He ro 13nos3galiTe ¢ apyrum yCTpOIZCTBa.

+ PaboTeTe BHMMaTENHO CbC 3axpaHBaLmA Kaben. MoBpexxaaHeTo Ha Kabena Moxe Aa foBefe [0 NoXap UM TOKOB yaap.
- He nocraBaAiiTe TeXKN NpeAMeTy BbpXy Kabena.
- He nocraBaiiTe kabena nof npoeKkTopa.
- He nokpwuBaiite kabena c Kunum u gp.
- He pasrtaraiite nnm He npaseTe NPOMeHH Mo Kabena.
- He orbBaiiTte, He ycyKBaliTe 1 He AbpnanTe Kabena c NpekoMepHa cuna.
- He 3atonnanTte kabena.
AKo KabenbT e noBpeaeH (OTKPUTU »KNLM, CKbCAHW >KULM 1 T.H.), TOUCKaliTe OoT Bawma gunbp ga ro 3ameHu.
+ He pokocBaliTe wencena Ha 3axpaHBaHeTO, ako YyeTe rpbM. AKO ro HanpaBuTe, MOXKe Aa ce Noyyn TOKOB yaap.

« He cBbp3BaliTe 1 He N3KJIIOYBaNTE 3axpaHBaLLKsA Kaben ¢ MOKpY pbLe. AKO ro HanpaBuTe, MOXe Aia Ce NMoslyun TOKOB yaap.

HE JI0KOCBAWTE
CMOKPY PBLE
MonTax
He nsnonssaiiTe Ha MmecTa KaTo onncaHuTe no-gony.
+ He r3non3BaiiTe Ha MecTa KaTo onvcaHuTe Nno-gosy. AKO ro npaBuTe, TOBa MOXe ja MPUYNHK NOXKap MUY TOKOB yAap.
® - Knateww ce macu, HaKNOHEHW NOBbPXHOCTUN UM APYFY HECTaBUTHU MecTa.
3AEPAHEHO - Jlowo npoBeTpsABaHM NOMELLEHWS.
- B 6nu3oct fo pagnatop, ApYrv U3TOUHMULIM Ha TOMSIMHA UMK NOA NpAKa CibHYeBa CBETIINHA.
- 30HU C NOCTOAHHY BUGpaLun.
- 30HWU c BNara, npax, n3napeHnsa Ui omasHABaHUA.
- Cpepa c Hannyuve Ha KOPO3VBHM ra3oBe (CepeH ANOKCUL, CEPOBOAOPOS, a30TEH ANOKCUL, XJIOP, aMOHSAK, 030H 1 Ap.).
- Ha otkpuro.
- Cpepa c BUCOKa TemnepaTypa, KbEeTo BNaXHOCTTa ce NpoMeHs 6bP30, MMa BepOATHOCT fa Npefmn3Brika obpasyBaHeTo
Ha KOHAEeH3.
) + He n3non3gaiiTe NpoekTopa Ha MecTaTa, On1caHu No-A0Ny, KbAETO TOM MOXe fja ce HaMOKpU. AKO ro npaBuTe, TOBa MOXe
q" [a NPUYNHKL NoXKap UK TOKOB yaap.
HE FO MOKPETE - He m3n0n3sa|?1rev NPV AbXA WV CHAT, Ha MOPCKNA 6PpAr 1 T.H.
- He ro n3non3eaiite B 6aHW.
@ - He moHTUpaiite nop obopynsaHe, KOeTo OTAeNA BOAA, KaTo KNMMaTULN.
- He nocraBAliTe Ba3u Nm CakCMNHM pacTeHrA BbpXy NpoeKTopa.
W3BAJETE - He noctaBanTe yawm, KO3METUKA UK IeKapCTBa BbpXy NPOeKTopa.
3AXPAHBALLUA AKO B MpoeKTopa nonagHe BoAa v T.H., MbPBO M3K/oYeTe 3aXpaHBAHETO Ha NPOEKTOPA, CJlief TOBa 13BajeTe 3axpaHBalyuns
KABEN Kaben OT KOHTaKTa 1 ce CBbp»KeTe ¢ Bawwa Tbprosew,.
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UHcTanaumnsn, okayeHa Ha TaBaHa

KoHcyntupanTe ce ¢ Bawma gnnbp 3a MHCTanMpaHeTo Ha MPOeKTOpa Ha TaBaHa. 3a MOHTaX Ha TaBaH Ce U3MCKBAT crneyyanHn
YMeHusA.

MoHTaxkHuTe paboTtn JA HE ce n3BbpLUBAT OT APYry XOpa, OCBEH OT MOHTaXXHUUW. ToBa MOXe fja AoBefe [0 NnafiaHe Ha
npoeKkTopa 1 Aa NPUYMHM HapaHABaHe.

He HOCUM OTrOBOPHOCT 3a UHLMAEHTY U/ NOBPEAN, Bb3HUKHANM B pe3ynTaT Ha HenpaBuneH MOHTax unu 6opaseHe,
HenpasusHa ynoTtpeba, moanduKauua unv NnpupoaHn 6eacTems.

KoraTo ce MOHTMpa OKayeH Ha TaBaHa U T.H., He OCTaBANTE NPOEKTOPa Aa BUCK. [TPOeKTOPBT MOoXKe Aa NagHe 1 Aa NPUYnNHN
HapaHABaHe.

KoraTo ce MOHTMpa OKayeH Ha TaBaHa, M3MNOoM3BalNTe KOHTAKT, KOWTO € Ha eflHa PbKa pa3CTOAHME, Taka Ye 3aXpaHBaLMAT
Kaben fa Moxe JIECHO [1a ce BKJIIOUBa U U3KJIIOYBa.

®

SAAB/IKUTENHO

O

3ABPAHEHO

I1p|/|erne're OTAEeJNIHO NpoAaBaHNA AOMDbJIHNTENIeH KanaK 3a HAKJIOHEH MOHTaX

3a HaKJIOHEH MOHTaX Ha MPOEKTOPa, B 3aBUCUMOCT OT bI'bfia, He 3abpaBAiTe fa MHCTaNMpaTe OTAENHO NPOoAaBaHNA ao-
MbJHUTENEH Kanak 3a 6e30macHOCT. M3non3eaHeTto 6e3 AoMbIHATENEH KanaK HapyLuaBa npasuiaTa 3a 6esonacHocT. OcBeH
TOBA BK/IOYBAHETO HA NPOEKTopa 6e3 MOHTUPAH AOMbIHUTENEH Kamnak MOXe [1a A0Befe A0 MNoXap.

He nocrassaite npegoctaBeHnTe Kabenun B JOMbIHUTENHMA Kanak. ToBa MOXe [1a MOBpeay 3axpaHBalLya Kabes, KoeTo aa
JoBefie [0 noxap.

Mo Bpeme Ha

ynotpe6a

O

He nocraBsiiTe npeAmeTy B NpoeKTopa.

He nocraesiite n He MycKaiTe MeTanHW UK 3ananvimMy NPeaMEeT WK APYrv Yy>KAN MATEPUa BbB BEHTUNALMOHHMITE
OTBOPU Ha MPOEKTOpa. AKO ro MPaBUTE, TOBA MOXKE Aa MPUUYMHW MOXKap UV TOKOB yaap. bbaete ocobeHo BHUMATENHM,
aKo B joMa UMa feLa. AKO B NpoeKTopa NMomagHe uy»Kao TAOo, MbPBO M3K/oYeTe 3aXpaHBaHETO Ha MPOEKTOPa, Cfief ToBa

3ABPAHEHO 13BajieTe 3aXpaHBaLLMA Kaben OT KOHTAKTa 1 ce CBbpxeTe ¢ Bawwms Tbprosed.
W3BADETE
3AXPAHBALLUA
KABEN
AKO NpoeKTOPbT ce NoBpeau, U3KaYeTe 3aXpaHBawma Kaben.
+ AKO NPOEKTOPBT U3NTbYBA AUM WAN CTPAHHV MUPW3MUW UAW 3BYLIW, UIN aKO MPOEKTOPBT € 61 M3MyCHAT UK KOpnycbT My
€ CuyneH, U3KnioyeTte 3axpaHBaHeTO Ha NMPOEKTOPa, CNlef KOeTo 13BajeTe 3axpaHBalyma kaben oT KoHTaKTa. ToBa Moxe Aa
[0Befie He caMo [10 MoXap Wv TOKOB yAap, HO 1 A0 CEPUO3HO YBpeXAaHe Ha 3peHMeTo uim usrapaHua. CBbpxeTe ce ¢
U3BAJETE Bawwvs Tbprosew OTHOCHO PEMOHTa.
3AXPAHBALLMA Hukora He ce onuTBalTe CaMun Aa pemMoHTHpaTe npoekTopa. ToBa e onacHo.
KABEN
He pasrno6saBaiiTe npoekTopa.
+ He cBananTe n He oTBapANTe Koprnyca Ha NpoeKTopa.
CbLUo, He NpaBeTe NPOMEHY Mo NpoekTopa. B npoekTopa nma 30HM € BUCOKO HanpexeHune. ToBa MoXe fja fjoBee A0 noxap,
TOKOB yAiap MUNM M3T1YaHe Ha Nla3epHa CBET/IMHA, KOETO MOXe Aia AoBefle 10 CEPMO3HO YBpeXJaHe Ha 3peHneTo By nnn go
HE N3rapaHus.
PA3ITI0BABAUTE Bb3noxeTe Ha KBanuduUMpPaH cepBuU3eH NepcoHan Aa U3BbpPLUN NPOBEPKaTa, PErynpaHeTo U PEMOHTA Ha BTPELLHOTO
NPOCTPAHCTBO.
He nocraBanTe npegmeTu npeg 06eKTMBa, JOKATO NPOEKTOPBT paboTul.
+ He ocTaBaiiTe KanaukaTa Ha 06eKTMBa BbpXy NPOeKTopa, JoKaTo Tol paboTn. Kanaukata Moxe fia ce 3aTONAu 1 Aa ce fe-
dopmupa.
+ He nocrassiiTe npen o6eKTBa NpefMeTH, KOUTO NPeYaT Ha CBET/IMHATA, AOKATO MPOEKTOPBT paboTu. [peameTbT MoXe Aa
3ABPAHEHO Cce Harpee, fja ce Cuynu unu Aa ce 3ananu.
- lMocoyeHaTa No-gony NMKTOrpamMa BbpXy Kopryca 03HayaBa npefnasHa MApKa 3a 13barsaHe Ha NOCTaBAHETO Ha NpeAMeTY
npepn o6eKTrBa Ha NMPOEKTopa.
0,
BHUMAHME & X:D
3A BUCOKK (==
TEMMEPATYPU
KoraTto nouncrearte npoeKkropa
+ He n3non3salite 3ananumMm ra3oBm cnperioBe 3a OTCTPaHABaHe Ha Npax oT 06eKTKBa, WKada v Ap. ToBa MoXe Aa fjoBeae A0
noxap.
3ABPAHEHO
He nsnonssaiite Ha mecTa Cc BUCOKa CTeNeH Ha CUr'ypPHOCT.
« M3non3saHeTo Ha NpopyKTa He TpAbBa fja 6bAe CbNPoBOAEHO C daTanHy PUCKOBE MM OMACHOCTY, KOUTO MoraT Aa AoBeaaTt
NPAKO JO CMbPT, TE/IECHO HapaHABaHe, TEXKN GU3MYeCK/ NoBpear UV Apyri 3arybu, BKIOUYNTENHO KOHTPO Ha AgpeHaTa
peaKkuua B AAPEHO CbOPbKEHME, MeANLIMHCKA CUCTeMa 3a MOALbPKaHE Ha XKMBOTa Y KOHTPON Ha U3CTPENBaHETO Ha pakeTy
3ABPAHEHO B OpbXeliHa crcTema.
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3axpaHBaly Kaben

Pa6oTa cbc 3axpaHBalyus Kaben

. I'IpoeKTopr Tpﬂ6Ba Oa ce MOHTUpa 6nmn3o 40 NNIeCHOAOCTDbNEH eJIEKTPUYECKN KOHTAKT.

- Korato CBbp3BaTe 3axXpaHBalna Kaben Kbm TepMUHanNa ACINHa NPOEKTOPaA, yBEPETE CE, He KOHEKTOPBT € HAMbBJIHO N 34PaBO
noctaBeH. He 3a6paBH|7|Te nOa d)I/IKCI/IpaTe 3axpaHBawuna Kabenc NOMOLLTa Ha OrpaHNYnNTENIA Ha 3aXpaHBallAa kaben.Cnabata

SALBIKUTENHO
BPb3Ka Ha 3axpaHBalyus Kaben MoxKe [a AoBefe A0 MoXKap vy TOKOB yaap.
Pa6oteTte cbc 3axpaHBaLua Kaben no onncaHnA No-A4oNy HauuH, 3a fla u3berHere nNoXkap UM TOKOB
yAap.
- KoraTto cnarate nnv usBaxpaare 3axpaHBalLyisA Kabes, N3abpriBaiTe ro, KaTo AbPXKUTE Lerncena my.
« TMpepnm aa nouncTTe NPOAYKTa UK KOraTo He NiaHupaTe Aa ro M3non3Bsate 3a NPoLb/KUTENIEH NEPUOA OT Bpeme, N3BajeTe
3axpaHBalLyMA Kabes OT KOHTaKTa.
SAABJIKUTENHO
. Korato 3axpaHBawuAT Kaben uiwv Wenceabt ce HarpeaT UM NoBPeasT, N3BafeTe 3axpaHBalmsa Kaben oT KOHTaKTa 1 ce
@ cBbpKeTe ¢ Bawwisa Tbprosew.
W3BAJIETE
3AXPAHBALLMA
KABEN
MepvoanyHoO NouncTBanTe Wencena oT Nnpax u Apyru oTnagbuu
0 + B npotuBeH cnyyaii ToBa MOXe fja foBefe A0 NoXap UM TOKOB yaap.
SAABJIKUTENHO

SAABIIKUTENHO

Paskauere 3axXpaHBawuTe Kabenu n apyrurte Kabenu, npean fa npemectuTe NpoekTopa

. I'Ipe;wl Aa npemMecTnuTe NpPpoAyKTa, yBepeTe Ce, Ye 3aXpPaHBAaHETO My € U3KJTIOYEHO, e TOBa n3BafeTe 3axXpaHBalna Kaben
OT KOHTaKTa 1 npoBepeTe fann BCUYKM oCTaHanu Kabenu, CBbp3Balin NpoAyKTa C Apyrun YCTpOIZCTBa, Ca N3KOYEHN.

%,

He nsnonsBanre 3aXpaHBalWmA Kaben c PasKnoHnTe N C HAKOJIKO rHe3Aa.
- [lo6aBAHeTO Ha yabJpkuTeneH Kaben Moxe fa fosefe 10 noXkap BCnencCcTeBme Ha nperpABaHe.

3ABPAHEHO
MoHTax
3aer"BaHe Ha 06eKTV|Ba C 4acTTa 3a npefoTBpartABaHe Ha NagaHe
. AKko NPOEKTOPDBT We 6'b1:|,e OKa4€eH Ha TaBaH Uin Ha Apyro BMCOKO MACTO, obe3onaceTte 06eKTV|Ba C NoOMoLlTa Ha 4YacCTTa 3a
npenoTepatABaHe Ha NafjaHe (I'IpO}:l,aBa ce OT,qenHO). AKo MOoAOynbT Ha 06eKTV|Ba He € 3aKpeneH, TON MOXe Oa naaHe, ako ce
n3ryom.
SATBIKUTENHO Y

Mo Bpeme Ha ynoTpe6a

%,

3ABPAHEHO

He nsnonspaite B Mpexu, NOAN0XKEHN Ha CBPbXHaMnpeXXeHue.

« CBbpxeTe nopTa Ha npoekTopa HDBaseT 1 nopta LAN KbM MpeXa, 3a KOATO He CbLUeCTBYBa PUCK OT NpuaraHe Ha CBPbX-
HanpexeHue.
Mo-BMCOKOTO HanpexeHwue, NpunoxeHo Kbm nopta HDBaseT unu nopta LAN moxe aa fosefe 4o TOKOB yAap.

SAOB/IKUTENHO

Onepauun 3a MecteHe, poKycrpaHe 1 mawjabupaHe Ha o6eKkTuBa

- Korato npemectsarte 06eKTvBa nnu perynupare Gpokyca uim malaba, npaBeTe ToBa 0T334 Wiv OTCTPaHU Ha MPoeKTopa. AKo
HACTPOWKMTE Ce U3BbPLLBAT OTNPeA, oumnTe By MoraT ia 6bAaT N3I0KEHN Ha CUITHA CBET/INHA 1 A CE HAPaHST.

- KoraTo n3BbplLuBaTe onepauysta 3a npemecTsaHe Ha 06eKTUBa, APBHKTE PbLETE CU arney OT 30HaTa Ha 06ekTrBa. B npotueeH
cnyyan, npbetuTe Bu morat ga nonagHar B NpOCTPaHCTBOTO MEXAY KOPIyca 1 06eKTuBa.
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O

3ABPAHEHO

Pa6oTa c 6aTepunTte

HenpasunHoTo n3non3saHe Ha 6aTeprmnTe MOXe Aa AoBefe [0 TeHOBe Uiv CNyKBaHe.

- M3non3eaiite camo ykasaHuTe 6atepun.

- lNocTaBeTe 6aTepunTe, KaTo rnepate 3HauuTe (+) 1 (-) Ha BcAKa baTepus Ja CbBNafaT CbC 3HaUuUTe (+) 1 (=) B OTAENEHNETO
3a baTepuunre.

+ He nocrtaBaiTe egHOBpPeMEHHO 6aTepUM OT Pa3ANYHN MapKU.

« He kombuHwupaiiTe HOBU 1 cTapy 6aTepun. ToBa MOXe [a CbKpaTW XXMBOTa Ha 6aTepunTe UK Aa JoBeae A0 U3ThyaHe Ha
TEUYHOCT OT TSX.

- lI3BageTe He3abaBHO GaTepunmnTe, 3a Aa NPEJOTBPATUTE U3TUYAHETO HA KMUCEMHA OT TAX.
AKO TEYHOCT, U3TeKna oT 6baTepunTe, MONagHe Mo KoxaTta Unn gpexmTe Bu, He3abaBHO n3nnakHeTe 06mnHoO. AKO nonagHe B
ounTe Bu, n3muiite okoto fO6peE BMECTO fia ro ThpKaTe 1 He3abaBHO NOTbpceTe MeAULIMHCKa MOMoLL. M3Tekna oT 6aTepunTe
TEYHOCT, KOATO NonagHe B ounTe By nnm no gpexvte By, MoXxe Aa NpuunHM Apa3HEHe Ha KoXKaTa UNv YBpeXaaHe Ha ounTe.

+ AKo He 13non3Bate ANCTaHLUMOHHOTO yrpaBieHue 3a NPOAbIKUTENEH Neprog, n3BaaeTe batepumTe.

+ OcTaBAHeTO Ha 6aTepuA B cpefjia C U3KMIOUYMTENHO BMCOKa TeMmnepaTypa Win B cpefia C U3KIOUUTESTHO HUCKO HanAraHe Ha
Bb34yxa MOXe [ia loBefie A0 EKCMI03UA NN M3TUYAHE Ha 3ananrMa TEYHOCT W ras.

+ W3xBbpneTte nstouieHnTe 6aTepun NpaBuIHO. I3XBbpisHeTo Ha 6aTepunTe BbB BOAA, NOXKap Uiu ropeLla dypHa nnm mexa-
HUYHOTO MM CMaYKBaHe, Haps3BaHe U MoandrLMpaHe MOXe Aa MPUUYNHY eKCIo3usA.

« He cBbp3BaiTe 6aTepmmuTe HakbCO.

« He 3apexpaiite 6atepuute. [pegoctaBeHUTe 6aTepun He ca Npe3apexaaemu.

« CBbpeTe ce C BalmA JOCTaBYMK U MECTHUTE BJIACTH, 3a Aa pa3bepeTe Kak Aa U3XBbpsiTe 6aTepumTe.

O

3ABPAHEHO

B>

BHUMAHUE
3A BUCOKK
TEMIMEPATYPU

OTHOCHO BEHTUNALNIOHHNTE oTBOpUn

+ He rnepaiite npe3 BeHTUNALMOHHUTE OTBOPY Ha NpoekTopa. OCBEH TOBA, HE MOCTaBANTE Mo NPOEKTOpa MeKN NpeameTy
KaTo XapTus UNu Kbprnu. B npoTrBeH ciiyyaii, MOXe ja Bb3HUKHE NoXap.
OcTaBeTe JOCTAaTbYHO MPOCTPAHCTBO MEXAY MACTOTO, KbAETO € MHCTANMPaH NPOEKTOPBT, 1 3a06MKansawarta ro cpeaa.

+ He pokocgaiiTe 30HaTa Ha BEHTUMALMOHHIMA OTBOP 3a U3XOAALY Bb3AYyX MO BpeMe Ha NPOXKeKTMPaHe Uan HeNoCcpeacTBeHO
cnep NPoXeKTMpaHe Ha N306paxxeHns. 30HaTa Ha BEHTUNALMOHHUA OTBOP 3a M3XOAALL Bb3AYyX MOXeE [ja € ropella B To3u
MOMEHT 1 JOKOCBAHETO [J0 HeA MOXe [1a MPUUUH N3rapAHUs.

%,

3ABPAHEHO

MecTteHe Ha npoeKkTopa

- KoraTo npeHacaTe NnpoeKkTopa, CBasieTe 06eKT1BA 1 FO HOCETE C MOHE ABama AyLun. ONUTBT fa NPeMECTUTE MPOeKTopa camu
MOXe fia floBefe [0 60Ky B rbpba unv Apyrii HapaHaBaHUsA.

- Korato npeHacsaTe NpoeKTopa CbC CBaSIEH MOAY/ Ha 06EKTIBA, He IOKOCBANTE C PbLie MOHTaXHaTa 30Ha Ha 06eKTuBa. OcBeH
TOBAa, He MOCTaBANTe pbKaTa CY BbB BANbOHATMHATA HAa CbeAHUTENHATA Knema. [1poeKTopbT MoXe [a ce noBpean Unn aa
nagHe v Aa NPUYNHN HapaHABaHUA.

- Korato mectute npoekTopa C NpuKpeneH AOMbIAHUTENIEH KaMaK, HE ro APbXKTe 33 AOMbAHUTENHUA KanaK. JoMbAHUTENHUAT
Kanak MOXe fja Ce OTKauu 1 OCHOBHUWAT MOAYN Aa MafiHE, KaTo NMPUYMHY HapaHABaHUS.

SAABIIKUTENHO

MocTtaBAHe/cBanAHe Ha 06eKTMBaA

- M3knioyeTe NnpoekTopa 1 3BafeTe Lencena Ha 3axpaHBalLya Kaben npean fja MOHTUpaTe 1nuv ceanute o6ekTuBa. B npotnseH
CnyyYai UMa ONacHOCT OT yBpeXAaHe Ha 3PEHNETO UK n3rapsHe.

- He 3akpenBaiiTe 1 He oTAeNANTe 0OEKTMBA, KOraTo MPOEKTOPBT € MOHTUPAH Ha BUCOKO MACTO.
OG6eKTUBBT MOXe fa NafHe 1 [a NPUYMHN NOBpefa Un HapaHABaHe.

%,

3ABPAHEHO

He 6yTaiiTe 1 He ce KauBaiiTe no npogykKrta. He ce xBawjaiiTe 3a 1 He BuceTe Ha npoAaykTa. He TbpKaiite n
He AlOKOCBaliTe NpoAyKTa C TBbpAW NpeameTu.

- Toi MoXe fa nagHe, Aa MPUUNHN LETU UK Aa HAPAHU HAKOTO.

SAOB/IKUTENHO

%,

3ABPAHEHO

3a ponbaHMTENHUA Kanak (npopaBa ce oTAeNHO)

+ He 3a6paBﬂIﬁTe [la 3aTerHeTe BMHTOBETE Cief KaTo MOCTaBUTe AOMbAHUTENHMA Kanak. AKO He ro HanpasuTte, AONBbJIHUTENHUAT
Kanak MOXe fia Ceé OTKa4u 1 fa NafHe, KOeTO fa AoBeae N0 HapaHABaHE Win noBpea Ha AONDBJIHUTEJTHUA KaMnak.

+ He gpbXTe OMbAHUTENHUSA Kanak, [OKaTo NPYABUKBaTE NPOEKTOPa UK He NpuaraTe NpekoMepHa Cia BbpXy AOMbIIHN-
TENHNA Kanak. ToBa MOXe fa NOBpeAn AOMbIHUTENHUS Kanak, KOeTo fa AoBeAe A0 NoXap.

L~

SAOBJIXUTENHO

N36areBaiiTe mecrta ¢ @KCTPpeMHMN TeMmnepaTtypu N BNa>XHOCT

+ Hecna3BaHeTo Ha TOBa M3UCKBaHe MOXe Aa AoBeAe A0 Noxap, TOKOB YAap WY NoBpefa Ha NpoekTopa. YcnosuATa 3a ns-
non3BaHe Ha TO3M NPOEKTOp ca ciefHuTe:
- PabotHa Temnepatypa: 0 °C no 45 °C/ 32 °F go 113 °F / BnaxHocT: 20 go 80% (6e3 koHAeH3auws)
- Temnepatypa Ha cbxpaHeHue: -10 °C go 50 °C/ 14 °F po 122 °F / BnaxkHocT: 20 fo 80% (6e3 KoHAeH3aLms)

MpoBepkn n

noyncreaHe

SAOBJIXUTENHO

ﬂposepKa Ha NpoeKTopa n Nno4YncreaHe Ha BbTPEeLWHOCTTa My

. KOHCYJ'ITI/IpaIzTe ce c Bawwma Tbproeel, OTHOCHO NOYNCTBAHETO Ha BbTPELWHOCTTa Ha NMPOEKTOPa BEAHDXK rOANLLHO. Ako npo-
EKTOPDT HE Ce€ NOYNCTBA NPOADB/TKUTEJTHO BPEME, BbB BbTPELWHOCTTa My MOXE [la Ce€ HaTpyMa npax, KoeTo MoXe fa aosefe
[0 NnoXx<ap Unm Hen3npPaBHOCT.
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MpepaynpexpeHuns 3a 6e30nacHOCT, cBbp3aHu ¢+ lposepete npean Aa MOHTMpPaTe NpoeKTopa

nasepa () Ume Ha mogena Ha 06eKTNBa WM NPOKEKLNOHHO

CbOTHOLUEeHNne
A nPEnynPE)KAEHME meTo Ha mopena Ha obekTrBa 1 NPOXEKUMOHHOTO CbOTHOLLEHNE Ca
JIA3EPEH MPOLYKT OT KJTAC 1 [IEC 60825-1:2014] MOCOYEHI Ha N306PaXEHNETO NO-A0NY.

MOTPEBUTENCKW NTA3EPEH MPOOYKT OT KNAC 1 HA EN 60825-

1:2014+A11:2021 (3a EC n O6eanHEHOTO KpancTBo)

+ To3u npopyKT e obopyaBaH c nasepeH moayin. isanonssaHeTo Ha
CpeAcTBa 3a yrnpaBneHune Uiy HaCTPOWKM Ha NpoLeaypu, pasnny-
HW OT MOCOYeHNUTe TYK, MOXe Aia JOBeAe [0 ONacHO M3flaraHe Ha
pagvauus.

M3naraHeTo Ha nasepHa eHeprua B 6n1M30CT A0 anapaTtyparta Moxe
[a NPUYMHN U3rapsaHua.

6: MpoXeKLMOHHO CbOTHOLLIEHNE

To3un nponyKT e kKnacuéduumpaH kato Knac 1 Ha IEC 60825-1:2014.
3a EC n O6egMHEHOTO KpancTeBo

To3um npoaykT e B cboTBeTcTBME € EN 60825-1:2014+A11:2021.

To3m npoAyKT cbLuo Taka otroBapsa Ha EN 50689:2021, c usknoyeHune
Ha 13rnon3BaHeTo Ha 06eKkTnBY XP-55ZL, XP-56ZL, NP55ZL n NP56ZL.
CnasBaiiTe 3aKOHUTE 1 pa3nopenomTe Ha BalwaTa AbprkaBa Nno OTHO-
LIeHMe Ha HCTaNMpPaHeTo 1 ynpaB/ieHNETO Ha YCTPONCTBOTO.
KoHTyp Ha nasepa, n3nbyBaH OT BrpageHua CBET/IMHEH MOLY:

- [bmxuHa Ha BbHaTa: 455 nm (@ Kom6uHunpaHe Ha 06eKTUBY 11 PpUCKOBU rpynu
- MakcumanHa mowHocT: 390 W (A175U-W/A175U-B),
346 W (A155U-W/A155U-B) Mme Ha mogena | MpoXeKunoHHO A175U-W/ A155U-W/
Ha o6ekTuBa CbOTHOLLEHVE A175U-B A155U-B

Caetnunen mopyn XP-51ZL/NP51ZL 0,53-0,65

. npOﬂ,yKT'bT e o6opy;|BaH CbC CBETZIMHEH MOAYN, CbAbpXKalll MHOXe-

CTBO Na3epHU ANOAM, KAaTO U3TOUHVIK Ha CBET/INHA. XP-52ZL/NP52ZL 0,65-0,87 RG RG
- TesnnasepHu 4MOAY Ca 3areyaTaHu B CBETIMHHYS MOay. 3a paboTaTta XP-53ZL/NP53ZL 0,86-1,25 2 2
Ha CBET/IMHHMA MOZYN He Ce U3UCKBaA NOAAPBKKA UMK 06CIyKBaHe.
+ KpaliHnAT notpebuten HAMa NpaBo Aa CMeHA CBETIIMHHMA MOZYII. XP-54ZL/NP54ZL. 1,24-2,01
- CBbprKeTe ce ¢ KBanuduumpaH AncTpubyTop 3a NOAMAHA Ha CBeT- XP-55ZL/NP55ZL 1,98 - 3,95
NIVHHUA MOAYN ¥ AOMbAHUTENHA HOPMaLUA. RG3 RG3

XP-56ZL/NP56ZL 3,95-7,51

PuckoBu rpynu

To3n nNpoeKkTop e KnacuduumpaH Kato pyUcKoBa rpyna 2 Uiy pruckosa

3aTe3n BbNpocK, Mons, BUXKTe oTAenHaTa 6poluypa,lmportant Information”
rpyna 3 no IEC/EN 62471-5:2015 B 3aBUCMMOCT OT MOAYJ1a Ha 06eKTBa.

(BarkHa nHpopmaums).

PMCKOBa rpyna 2 (RGZ) - PuckoBa rpyna 3onacHa 30Ha, npepynpexaeHnua v npumMmepin 3a MOHTaK
- MpepynpexpeHna 3a MOHTaX 1 ynotpeba
- BknioueHn enemeHTN
/\ NPEAYNPEXAEHVE

KaKTo npu BCekn N3TOYHVK Ha APKa CBET/IMHA, He rneanTe B Tbya,
RG2 IEC/EN 62471-5:2015.

PuckoBa rpyna 3 (RG3)

/\ NPEAYNPEXAEHVE

RG3 MPOAYKT HA IEC/EN 62471-5:2015

+ Korato e knacudpuumpaH kato RG3, To31 npoekTop e npefHas-
HaueH 3a npodecnoHanHa yrnotpeba 1 TpAbsa Aa ce MHCTanUpa
Ha MACTO, KbAleTO e rapaHTupaHa 6e3onacHocTTa. Mopaan Tasm
npuunHa, He 3abpaBsAiTe Aa ce KOHCYNTpPaTe ¢ Bawws gunbp, Tbin
KaTo MOHTaXbT TPAGBa fla ce 13BbPLUM OT NPodecrioHaneH MOH-
TaXKHWK. H1Kora He ce onuTBaliTe Aa MOHTMpPAaTe CaMM NPOeKTopa.
ToBa MoXe [la AoBefe A0 YBPEXAaHe Ha 3PEHNETO U Ap.

+ He ce ponycka npsAko nsnaraHe Ha bya, RG3 IEC/EN 62471-5:2015.

+ Herneparite npes obekTnBa Ha npoekTopa. ToBa MOXe fja foBefe
710 CEPMO3HO YBpEXAaHe Ha ounTe.

+ OnepatopuTe TPAGBa fla KOHTPONMPAT AOCTBMA 4O STbYa B paMKuTe
Ha OMacHOTO Pa3CTOAHME UMK [ja UHCTanMpaT NPoAyKTa Ha BUCO-
UMHa, KOATO LLie NpeA0TBPaTH M3NaraHeTo Ha OunTe Ha 3puTenmTe
B PaMKMTE Ha OMacHOTO Pa3CToAHNe.

+ [Npwn BKNlouBaHe Ha 3axpaHBaHeTo, paboTeTe OTCTPaHN UK OT-
3a/] Ha npoekTopa (M3BbH OnacHaTa 30Ha). CbLio Taka, Korato
BKJIIOUBaTE 3axpaHBaHeTo, ce yBepeTe, Ye HMKOIN B obxBaTa Ha
NpoXeKTupaHe He rnefa KbM 06eKTMBa.
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Information om kabel
Anvend afskaermede kabler for at forhindre interferens med radio- eller TV-modtagelse.

Bemazerkning om elektromagnetisk interferens (EMI)

ADVARSEL:
Betjening af dette udstyr i et beboelsesomrade kan medfgre radiointerferens.

X

Oplysninger om bortskaffelse af dette udstyr og dets batterier

DETTE UDSTYR OG DETS BATTERIER MA IKKE BORTSKAFFES SAMMEN MED HUSHOLDNINGSAFFALD ELLER SADAN AT DET/DE KAN BLIVE BRANDT!
Brugt elektrisk og elektronisk udstyr og batterier skal altid indleveres og behandles SEPARAT i overensstemmelse med lokale love og bestemmelser.
Separat indlevering fremmer en miljevenlig bearbejdning og genanvendelse af materialer, og det minimerer maengden af affald til bortskaf-
felse. FORKERT BORTSKAFFELSE kan vzere skadelig for menneskers helbred og for miljget pa grund af visse stoffer! Bring BRUGT UDSTYR til en
lokal, ofte kommunal, genbrugsstation hvor det er muligt.

Fjern BRUGTE BATTERIER fra udstyret og placer dem i en separat affaldsbeholder til batterier. Maske kan du ogsa levere dem tilbage nar du
kgber nye.

Hvis du er i tvivl om den korrekte metode til bortskaffelse, skal du kontakte de lokale myndigheder eller forhandleren og sperge dem hvordan
du skal gore.

KUN FOR BRUGERE | EU OG VISSE ANDRE LANDE, F.EKS. NORGE OG SCHWEIZ: Separat affaldshandtering er et lovmaessigt krav.

Symbolet herover er placeret pa elektrisk og elektronisk udstyr og batterier (eller pa emballagen) for at minde brugeren om dette. Hvis der star
‘Hg’ eller ‘Pb’ under symbolet, betyder det at batteriet indeholder spor af hhv. kviksglv (Hg) eller bly (Pb).

Brugere fra PRIVATE HUSHOLDNINGER skal anvende eksisterende returneringsfaciliteter for brugt(e) udstyr og batterier. Batterier skal indleveres
pa salgsstedet. Indleveringen er gratis.

Hvis udstyret har vaeret anvendt til FORRETNINGSMASSIGE FORMAL, skal du kontakte din SHARP-forhandler, som vil informere dig om tilbag-
etagelse. Du skal muligvis betale for omkostningerne ved tilbagetagelsen. Sma apparater (og sma maengder) kan eventuelt indleveres pa den
lokale genbrugsstation. Gaelder for Spanien: Kontakt det etablerede indsamlingssystem eller den lokale myndighed vedrgrende indlevering
af dine brugte produkter.
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Om symbolerne

For at serge for sikker og korrekt brug af produktet anvender denne brugervejledning et antal symboler for at forhindre tilskadekomst for dig og
andre samt skade pa ejendom.
Symbolerne og deres betydninger er beskrevet nedenfor. Sgrg for at forstd dem grundigt, inden du lzeser denne brugervejledning.

Manglende overholdelse af dette symbol og forkert handtering af produktet kan resultere i ulykker, der forer til
A ADVARSEL dgdsfald eller alvorlig tilskadekomst.

Manglende overholdelse af dette symbol og forkert handtering af produktet kan medfere tilskadekomst eller
A FORSIGTIG beskadigelse af ejendom i naerheden.

Eksempler pa symboler

Dette symbol indikerer, at du skal passe pa ikke at fa elektriske ‘le]% Dette symbol indikerer, at du ikke skal rgre produktet med
/ f \ | sted. Q"ﬁ» vade haender.

& Dette symbol indikerer, at du skal passe pa hoje temperaturer. ® Dette symbol indikerer, at noget ikke ma skilles ad.

® Dette symbol indikerer, at noget skal forbydes. Dette symbol indikerer ting, der skal udferes.

Dette symbol indikerer, at stremkablet skal tages ud af stik-
kontakten.

uﬂ’ Dette symbol indikerer, at noget ikke md blive vadt.

Sikkerhedsforanstaltninger

/\ ADVARSEL

Projiceret lys

Projiceret lys og piktogram/meerkat, der er angivet pa kabinettet
- Kig ikke ind i objektivet pa projektoren.

® Der projiceres steerkt lys, der kan skade dit syn, nar projektoren karer. Udszettelse for laserenergi i naerheden af bleenden
kan medfgre forbraendinger. Veer iseer forsigtig, nar der er bgrn i nerheden.

- Kig ikke pa det projicerede lys ved hjeelp af optiske enheder (forsterrelsesglas, reflektorer osv.). Ger du det, kan det skade
dit syn.

- Kontrollér, at ingen personer kigger pa objektivet inden for projiceringsomradet, for du teender for projektoren.

- Lad ikke barn betjene projektoren alene. Nar et barn anvender projektoren, skal der altid veere en voksen til stede og holde
godt gje med barnet.

- Nedenstaende piktogram, der indikeres i nzerheden af objektivet pa kabinettet, beskriver, at det er forbudt at kigge ind i

projektoren.
T9% >
X

FORBUDT

Fortsaet til naeste side
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/\ ADVARSEL

+ Folgende maerkat sidder pa projektoren.
Maerkat 1
Maerkat med forklaring pa laser

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASERPRODUKT DER KLASSE 1

iﬁo?;grg ;@SER ?i;;??fz L R Dette produkt overholder EN 50689:2021

SH Y HRNE Y N .

BC 60825_1:2074 o o undtagen ved brug af objektiverne XP-55ZL, XP-
56ZL, NP55ZL og NP56ZL.

CONSUMER LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER GRAND PUBLIC
VERBRAUCHER-LASERPRODUKT
PRODUCTO LASER PARA EL CONSUMIDOR
EN 60825-1:2014+A11:2021 EN 50689:2021
U321 L—H8m  JIS C6802:2018

(HH

| 0
Maerkat 2 Maerkat 3
FDA-certificeringsmaerkat Yderligere FDA-advarselsmaerkat Maerkat 3
This product is in conformity with performance standards for laser products
under 21 CFR 1040, except with respect to those characteristics authorized by WARNING
Variance Number FDA-2018-V-4413 effective on September 19, 2023. MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN.

NO DIRECT EYE EXPOSURE FOR CLOSE EXPOSURES
LESS THAN 1m IS PERMITTED.

AVERTISSEMENT

FIXER AU-DESSUS DE LA TETE DES ENFANTS.

AUCUNE EXPOSITION DIRECTE DES YEUX POUR DES
EXPOSITIONS PROCHES MOINS DE 1 m NEST AUTORISEE.

ADVERTENCIA

INSTALE POR ENCIMA DE LA CABEZA DE LOS NINOS.

NO SE PERMITE LA EXPOSICION DIRECTA DE LOS 0JOS

EN CASO DE EXPOSICIONES CERCANAS INFERIORES A 1 m.

Maerkat 4
Maerkat med advarsel om udskiftning af objektiv

A175U-W/A175U-B

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.6 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.6 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.6 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.6. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARA USO

PROFESIONALY NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

W gl 3% :RG2 > Of 2SI £ABOI 2650t 2 ABA WXJL UAE 32 RG30| B + AFLICE

9| g 5 ux =5 9 91 Hzio) (OIME ABAE HESUAI.

e Ao fo) O 2UE HETIB OO A Bo10) G10l AMTBSE ABSIHE 2 BUC

maa < SROENR | RG2 > AERETRUTLAR 2.6 MERRGHE, ARTAAELA RCS,

= O ERHSNTMMREEIENAREE. KRV ENARAABREERE, AMREPER.

~

A155U-W/A155U-B

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.9 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.9 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.9 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.9. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARAUSO

PROFESIONAL Y NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

<%l SA 2| :RG2 > 0| TR HEIE EAIBO| 2950 2 DEA WX7} MKH 2P RG30| B 4 YFLICH

O i 5 ux 22 9 21l Aciol choiME AAE HxAL.

Z2uE|o} U0l 0)2{3 T3S HEIIBO2 2 ALBHIO} S| AHIKIBSZ ABSIME O HLC

wE < BZBBOER  RG2 > FERETRALAR 2.9 MERAGES, AREHETEL S RC.

=D GRS NTRRREISIENRRER. LERENERNAAEREERE, FRESER.

Denne projektor er klassificeret som enten risikogruppe 2 eller risikogruppe 3 i [EC/EN 62471-5:2015 alt efter objektivenhe-
den.

Nar denne projektor er klassificeret som risikogruppe 3, er den beregnet til professionel brug og skal installeres af en pro-
fessionel installater for at handhaeve sikkerheden.

Se side DA-8 for risikogrupper.

« Se side DA-8 for forholdsregler for lasersikkerhed.
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/\ ADVARSEL

Stromforsyning

Anvend en passende spandingsforsyning.

- Denne projektor er designet til anvendelse med en stramforsyning pa 100-240V vekselstrom og 50/60 Hz. Fer du anvender
projektoren, skal du kontrollere, at den stramforsyning, som projektoren skal tilsluttes til, opfylder disse krav.

+ Anvend en stikkontakt som stremforsyning til projektoren. Tilslut ikke projektoren direkte til det elektriske ledningsnet. Det

PAKRAVET er farligt at ggre sadan.
Tilslutning af stremkablet til jord
« Dette udstyr er designet til brug pa betingelse af, at stramkablet er tilsluttet til jord. Hvis stramkablet ikke er tilsluttet til jord,
9 kan det medfare elektrisk stad. Serg for, at stremkablet er tilsluttet direkte til stikkontakten og har korrekt jordforbindelse.
Anvend ikke en konverteradapter med 2-polet stik.
SKAL + Seorg for at tilslutte projektoren og computeren (signalkilden) til samme jordpunkt. Hvis projektoren og computeren (sig-
JORDFORBINDES nalkilden) tilsluttes til forskellige jordpunkter, kan udsving i jordpotentialet medfere brand eller rag.
Handtering af stremkablet
+ Benyt det stremkabel, der fglger med denne projektor. Hvis det medfalgende stremkabel ikke opfylder kravene i dit lands
0 sikkerhedsstandard samt spaending og stremstyrke for dit omrade skal du serge for at anvende det stremkabel, der er i
PAKRAVET overensstemmelse med dem og opfylder dem.

O

FORBUDT

/N

FARLIG
SPANDING

§

MA IKKE RORES

- Det stramkabel, du benytter, skal veere godkendt ifalge sikkerhedsstandarderne i dit land og overholde
disse. Se "Specifikationer”i brugervejledningen om specifikationen for stremkablet.
For valg af et egnet stremkabel bedes du selv kontrollere maerkespaendingen for dit omrade.

+ Det stramkabel, der folger med denne projektor, er kun til anvendelse med denne projektor. Af sikkerhedsmaessige drsager
ma du ikke anvende det til andre enheder.

- Handtér stramkablet forsigtigt. Beskadigelse af kablet kan medfare brand eller elektrisk stad.

- Anbring ikke tunge genstande pa kablet.

- Anbring ikke kablet under projektoren.

- Dazek ikke kablet til med taepper osv.

- Du ma ikke ridse eller modificere kablet.

- Bgj, sno, eller traek ikke kablet pa voldsom vis.

- Pafer ikke varme pa kablet.

Hvis kablet er beskadiget (synlige kerneledninger, gdelagte ledninger osv.), skal du bede din forhandler om at udskifte det.
+ Rer ikke ved stremstikket, hvis du herer torden. Ger du det, kan det medfare elektrisk stad.

- Du ma ikke tilslutte eller frakoble stramkablet med vade haender. Gar du det, kan det medfare elektrisk sted.

MED VADE
HANDER
Installation
Ma ikke anvendes pa steder sasom de nedenfor beskrevne.
+ Ma ikke anvendes pa steder sasom de nedenfor beskrevne. Det kan fore til brand eller elektrisk sted at gere sadan.
- Vakkelvorne borde, skra overflader eller andre ustabile steder.
FORBUDT - Darligt ventilerede rum.

MA IKKE GORES
vip

©

TAG
STROMKABLET
UD AF
STIKKONTAKTEN

- Inaerheden af en radiator, andre varmekilder eller direkte sollys.
- Vedvarende vibrerende omrader.
- Fugtige, stovede, dampende eller fedtede omrader.
- Et miljg, hvor der er korrosive gasser (svovldioxid, hydrogensulfid, nitrogendioxid, klor, ammoniak, ozon osv.)
- Udendors.
- Omgivelser med hgje temperaturer, hvor luftfugtigheden hurtigt eendres eller kondens sandsynligvis kan forekomme.
« Ma ikke anvendes pa steder sasom de nedenfor beskrevne, hvor projektoren kan blive vad. Det kan fere til brand eller elek-
trisk sted at gore sadan.
- Ma ikke anvendes i regn eller sne, ved kysten eller havnefronten osv.
- Ma ikke anvendes pa badeveerelset eller i brusekabiner.
- Ma ikke installeres under udstyr, der afgiver vand, sdsom klimaanlaeg.
- Anbring ikke vaser eller potteplanter pa projektoren.
- Anbring ikke kopper, kosmetik eller medicin pa projektoren.
Hvis der kommer vand osv. ind i projektoren, skal du ferst slukke for strammen til projektoren, derefter tage stremkablet
ud af stikkontakten og kontakte din forhandler.
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/\ ADVARSEL

A\

FORSIGTIG

Loftshaengt installation

Radfer dig med din forhandler for installation af projektoren i loftet. Der kraeves seerlige faerdigheder til loftsinstallation.
LAD IKKE andre personer end installatgrer udfgre installationsarbejde. Hvis du ger det, kan det resultere i, at projektoren
falder ned og medfgrer tilskadekomst.

Vi kan ikke holdes ansvarlige for eventuelle ulykker og/eller skader, der hidrgrer fra forkert installation eller handtering,
forkert brug, aendring eller naturkatastrofer.

Nar projektoren monteres i loftet osv., ma du ikke haenge dig i den. Projektoren kan falde ned og forarsage tilskadekomst.
Nar projektoren monteres i loftet, skal du anvende en stikkontakt, der er inden for raekkevidde, sa stramkablet kan saettes
til og tages ud af stikkontakten.

PAKRAVET

%,

Montér det ekstra deksel til vippet installation, der forhandles separat

For vippet installation af projektoren alt efter vinklen skal du sgrge for at installere det ekstra daeksel til vippet installation,
der forhandles separat, af sikkerhedsmaessige arsager. Anvendelse uden det ekstra daeksel overtraeder sikkerhedsbestem-
melserne. Hvis projektoren teendes uden, at der er installeret ekstra daeksel, kan det ogsa medfere brand.

Leeg ikke bundtede kabler i det ekstra deeksel. Gor du dette, kan det beskadige stramkablet og medfgre brand.

FORBUDT
Ved brug
Anbring ikke genstande inde i projektoren.
« Saet ikke metal, breendbare genstande eller andre fremmedlegemer ind i projektoren gennem ventilationsabningerne, og
tab ej heller disse elementer ned i projektoren gennem ventilationsabningerne. Det kan fare til brand eller elektrisk sted at
FORBUDT gore sadan. Veer isaer forsigtig, hvis der er bgrn i hjemmet. Hvis der kommer et fremmedlegeme ind i projektoren, skal du

®

TAG
STROMKABLET
UD AF
STIKKONTAKTEN

forst slukke for strammen til projektoren, derefter tage stremkablet ud af stikkontakten og kontakte din forhandler.

®

TAG
STROMKABLET
UD AF
STIKKONTAKTEN

Tag stremkablet ud af stikkontakten, hvis projektoren ikke fungerer.

Hvis projektoren udsender rag, meerkelige lugte eller lyde, eller hvis projektoren er blevet tabt, eller kabinettet er gdelagt,
skal du slukke for stremmen til projektoren og derefter tage stremkablet ud af stikkontakten. Det kan ikke blot medfere
brand eller elektrisk stad, men ogsa alvorlig skade pa dit syn eller give forbraendinger. Kontakt din forhandler for reparation.
Forseg aldrig selv at reparere projektoren. Det er farligt at gore sadan.

@

MA IKKE SKILLES

Skil ikke projektoren ad.

Fjern ikke projektorens kabinet, og abn det ikke.

Du ma heller ikke modificere projektoren. Der er hgjspaendingsomrader i projektoren. Det kan medfere brand, elektrisk stad
eller leekage af laserlys, hvilket kan resultere i alvorlig skade pa dit syn eller give forbraendinger.

Fa kvalificeret servicepersonale til at udfgre eftersyn, justeringer af og reparationer pa interigret.

AD
Anbring ikke genstande foran objektivet, mens projektoren er i brug.
- Efterlad ikke objektivdaekslet pa objektivet, mens projektoren er i brug. Objektivdaekslet kan blive varmt og skaevvredet.
« Anbring ikke genstande foran objektivet, der blokerer for lyset, mens projektoren er i brug. Genstanden kan blive varm og
FORBUDT ga i stykker eller bryde i brand.

>

ADVARSEL OM
HOJ TEMPERATUR

Nedenstaende piktogram, der indikeres pa kabinettet, er forholdsreglen om, at du skal undga at anbringe genstande foran
objektivet pa projektoren.

AKX )

%,

-
(=3
=
=
(=
=]
1

Ved renggring af projektoren

Anvend ikke braendbare gassprays til at fierne stev fra objektivet, kabinettet osv. Ger du det, kan det fere til brand.

%,

FORBUDT

Ma ikke anvendes pa steder med hgj sikkerhed.

Brug af produktet ma ikke veere forbundet med fatale risici eller farer, der direkte kan fere til dedsfald, tilskadekomst, al-
vorlig fysisk skade eller andet tab, herunder atomreaktionskontrol i atomanlaeg, medicinsk livsunderstottende systemer og
missilaffyringskontrol i et vabensystem.
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/\ FORSIGTIG

Stremkabel

Handtering af stromkablet
- Projektoren skal installeres i naerheden af en let tilgeengelig stikkontakt.
« Nar du tilslutter stramkablet til projektorens AC IN-terminal, skal du s@rge for, at stikket er sat helt og ordentligt i. Serg for

PAKRAVET at fastgere stremkablet ved hjaelp af proppen til stremkablet. Los tilslutning af stremkablet kan fore til brand eller elektrisk

stod.

Handtér stramledningen som beskrevet nedenfor for at undga brand eller elektrisk stad.
- Traek stremforsyningskablet ud ved at holde fast i dets stik, nar stramforsyningskablet tilsluttes eller frakobles.
« Tag stremledningen ud af stikkontakten, for produktet rengeres, eller nar produktet ikke skal bruges i en laeengere periode.

PAKRAVET - Narstremkablet eller stikket er varmt eller beskadiget, skal du tage stremkablet ud af stikkontakten og kontakte din forhandler.

TAG
STROMKABLET
UD AF

STIKKONTAKTEN

Fjern regelmaessigt stev og andet snavs fra stromstikket
« Gor du ikke det, kan det medfgre brand eller elektrisk stad.

PAKRAVET
Frakobl netledninger og andre kabler, for du flytter projektoren
- For flytning af produktet, skal du veere sikker pa, at monitoren er slukket, og derefter traekke stramforsyningskablet ud af
stikkontakten og kontrollere, at alle kabler, der forbinder produktet til andre enheder, er frakoblet.
PAKRAVET
Brug ikke stremledningen sammen med en stikdase
® - Hvis du tilfgjer en forleengerledning, kan det medfere brand pa grund af overophedning.
FORBUDT
Installation
Afsikring af objektivenheden med faldsikringsledningen
- Hvis projektoren skal haenges op i loftet eller et andet sted hgjt oppe, skal du afsikre objektivenheden med faldsikringsled-
ningen (forhandles separat). Hvis objektivenheden ikke er afsikret, kan den falde ned, hvis den bliver lgs.
PAKRAVET
Ved brug
Ma ikke anvendes pa netveerk, der er udsat for overspaending.
« Tilslut projektorens HDBaseT-port og LAN-port til et netvaerk, hvor der ikke er risiko for overspaending.
Overspaending i HDBaseT- eller LAN-porten resulterer i elektrisk stgd.
FORBUDT
Objektivforskydning, fokus og zoomfunktioner
- Ved forskydning af objektivet eller justering af fokus eller zoom skal du ggre det enten bagfra eller fra siden af projektoren.
Hvis justeringerne udfgres forfra, kan dine gjne blive udsat for staerkt lys, og det kan give dig gjenskader.
PAKRAVET « Hold haenderne vk fra objektivomradet, nar du udfgrer objektivforskydningsfunktionen. Hvis ikke, kan dine fingre komme

i klemme i mellemrummet mellem kabinettet og objektivet.
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/\ FORSIGTIG

O

FORBUDT

Handtering af batterier

Forkert brug af batterier kan resultere i leekage eller spraengning.

« Brug kun de specificerede batterier.

- Indsaet batterierne, sa tegnene (+) og (-) pa batterierne passer med tegnene (+) og (-) i batterirummet.

« Brug ikke batterier af forskellige maerker samtidigt.

- Kombinér ikke nye og gamle batterier. Dette kan forkorte batterilevetiden eller forarsage flydende leekage fra batterierne.

- Fjern flade batterier omgaende for at forhindre batterisyre i at leekke ud i batterirummet.
Hvis du far veeske fra et laekket batteri pa huden eller tgjet, skal du straks skylle grundigt. Hvis det kommer i gjet, skal du
bade gjet grundigt frem for at gnide i det og straks sage leege. Veeske fra et leekket batteri, som kommer i gjet eller pa tojet
kan fordrsage hudirritation og skade gjet.

+ Fjern batterierne, hvis du ikke skal bruge flernbetjeningen i lang tid.

At efterlade et batteri i et omgivende miljg med ekstremt hgje temperaturer, eller at udsaette et batteri for ekstremt lavt
lufttryk kan resultere i en eksplosion eller laekage af breendbare vaesker eller gas.

- Serg for at bortskaffe brugte batterier korrekt. Hvis et batteri smides i vand, ild eller en varm ovn eller hvis det udsaettes for
mekanisk knusning, skaering eller modificering kan det medfare en eksplosion.

+ Kortslut ikke batterierne.

« Oplad ikke batterierne. De medfelgende batterier er ikke genopladelige.

- Kontakt din forhandler eller de lokale myndigheder ved bortskaffelse af batterier.

O

Om ventilationsabningerne

- Blokér ikke ventilationsabningerne pa projektoren. Du ma heller ikke anbringe sadanne blgde genstande som papir eller
klude under projektoren. Ggr du det, kan det fgre til brand.
Efterlad tilstraekkeligt med plads mellem det sted, hvor projektoren er installeret, og dets omgivelser.

FORBUDT + Ror ikke ved omradet omkring luftudtaget, mens der projiceres, og ej heller lige efter projicering af billeder. Omradet ved
fi luftudtaget kan pa dette tidspunkt veere varmt, og du kan fa forbraendinger, hvis du rgrer ved det.
ADVARSEL
OM H@J
TEMPERATUR
Flytning af projektoren
+ Nar du beerer projektoren, skal du flerne objektivenheden og veere mindst to personer til at baere den. Forsgg pa at flytte
projektoren alene kan medfgre rygsmerter eller anden tilskadekomst.
FORBUDT « Nar du beerer projektoren med objektivenheden fiernet, ma du ikke rgre ved objektivets monteringsomrade med haenderne.

Du ma heller ikke stikke din hand ind i fordybningen pa tilslutningsterminalen. Projektoren kan blive beskadiget eller falde
ned og forarsage tilskadekomst.

« Nar du flytter projektoren med det ekstra deeksel monteret, ma du ikke holde fast i den ved at tage fat i det ekstra daeksel.
Det ekstra daeksel kan lgsne sig, og hovedenheden kan falde ned og forarsage tilskadekomst.

Montering/afmontering af objektivet

- Sluk for projektoren, og kobl stremkablet fra, for du monterer eller afmonterer objektivenheden. Ger du ikke det, kan det
skade dit syn eller give forbraendinger.

- Du ma ikke montere eller afmontere objektivenheden pa et hgjt sted med projektoren installeret.

PAKR/AEVET Objektivenheden kan falde ned og medfare beskadigelse eller tilskadekomst.
Skub ikke til, og kravl ikke pa produktet. Grib ikke fat i, og haeng ikke pa produktet. Gnid eller bank ikke
pa produktet med harde genstande.
FORBUDT « Produktet kan veelte forarsagende produkt- eller personskade.
Om det ekstra deksel (forhandles separat)
- Serg for at spaende skruerne efter montering af det ekstra deeksel. Gor du ikke det, kan det fa det ekstra daeksel til at ga af
og falde ned, hvilket kan resultere i tilskadekomst eller beskadigelse af det ekstra deeksel.
PAKRAVET
+ Hold ikke fast i det ekstra deeksel, mens du flytter projektoren, og anvend ikke overdreven kraft pd det ekstra deeksel. Ggr du
dette, kan det beskadige det ekstra deeksel og medfere tilskadekomst.
FORBUDT
Undga steder med ekstreme temperaturer og fugtighed
- Manglende overholdelse af dette kan fare til brand eller elektrisk stad eller beskadigelse af projektoren. Brugsmiljget for
denne projektor er som folger:
PAKRAVET - Driftstemperatur: 0 °C til 45 °C/luftfugtighed: 20 til 80 % (uden kondensering)

- Opbevaringstemperatur: -10 °C til 50 °C/luftfugtighed: 20 til 80 % (uden kondensering)

Eftersyn og rengoring

PAKRAVET

Eftersyn af projektoren og renggring af indersiden af den

+ Radfer dig med din forhandler ca. én gang om aret for rengering af projektoren pa indersiden. Der kan samle sig steov inde
i projektoren, hvis den ikke rengeares i laengere tid, hvilket kan fere til brande eller funktionsfejl.
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Sikkerhedsforanstaltning for laser

/\ ADVARSEL

KLASSE 1-LASERPRODUKT [IEC 60825-1:2014]

KLASSE 1-FORBRUGERLASERPRODUKT | EN 60825-1:2014+A11:2021

(for EU og Storbritannien)

« Dette produkt har lasermodul. Anvendelse af andre kontroller
eller justeringer af procedurer end dem, der er angivet heri, kan
medfgre udsaettelse for farlig straling.

Udszettelse for laserenergi i neerheden af bleenden kan medfgre
forbraendinger.

« Dette produkt er klassificeret som klasse 1 i IEC 60825-1:2014.
« For EU og Storbritannien
Dette produkt overholder EN 60825-1:2014+A11:2021.
Dette produkt overholder ogsa EN 50689:2021 undtagen ved brug
af objektiverne XP-55ZL, XP-56ZL, NP55ZL og NP56ZL.
« Overhold love og bestemmelser i dit land i forbindelse med installa-
tion og handtering af enheden.
« Omrids af laser udsendst fra det indbyggede lysmodul:
- Bolgeleengde: 455 nm
- Maksimal effekt: 390 W (A175U-W/A175U-B),
346 W (A155U-W/A155U-B)

Lysmodul

« Produktet har et lysmodul med flere laserdioder som lyskilde.

- Disse laserdioder er forseglede i lysmodulet. Ingen vedligeholdelse
eller service er pakraevet for lysmodulets ydeevne.

- Slutbrugeren ma ikke udskifte lysmodulet.

- Kontakt en kvalificeret distributer for udskiftning af lysmodul og
yderligere information.

Risikogrupper
Denne projektor er klassificeret som enten risikogruppe 2 eller risikog-
ruppe 3 i I[EC/EN 62471-5:2015 alt efter objektivenheden.

Risikogruppe 2 (RG2)

/\ ADVARSEL

Som ved alle staerke lyskilder ma du ikke stirre direkte ind i lysstralen,
RG2 IEC/EN 62471-5:2015.

Risikogruppe 3 (RG3)

/\ ADVARSEL

RG3-PRODUKT I [EC/EN 62471-5:2015

- Nardenne projektor er klassificeret som RG3, er den til professionel
brug og skal installeres pa et sted, hvor sikkerheden garanteres.
Derfor skal du serge for at rddfere dig med din forhandler, idet
installationen skal udferes af en professionel installater. Forseg
aldrig pa selv at installere projektoren. Dette kan medfare skader
pa dit syn osv.

- Ingen direkte udsaettelse for stralen ma tillades, RG3 IEC/EN 62471-
5:2015.

- Kigikke indiobjektivet pa projektoren. Det kan medfgre alvorlige
skader pa dine gjne.

- Operaterer skal kontrollere adgangen til stralen inden for fare-
afstanden eller installere produktet i den hgjde, som forhindrer
omkringstaende personers gjne i at blive udsat for stralerne inden
for fareafstanden.

« Narduteender for strammen, skal du betjene projektoren fra siden
eller bagfra (uden for farezonen). Nar du teender for strammen, skal
du ogsa serge for, atingen personer inden for projektionsomradet
kigger pa objektivet.

« Kontrollér for installation af projektoren

(D Navn pa objektivmodel eller kasteforhold
Navn pa objektivmodel og kasteforhold er opstillet pa billedet nedenfor.

b: Kasteforhold

(@ Kombination af objektivenheder og risikogrupper

Navn pa objek- A175U-W/ A155U-W/
—— Kasteforhold A175U-B A155U-B

XP-51ZL/NP51ZL 0,53-0,65
XP-52ZL/NP52ZL 0,65-0,87

RG2 RG2
XP-53ZL/NP53ZL 0,86-1,25
XP-54ZL/NP54ZL 1,24 -2,01
XP-55ZL/NP55ZL | 1,98-3,95

RG3 RG3
XP-56ZL/NP56ZL | 3,95-7,51

Se det seerskilte haefte “Important Information” (Vigtige oplysninger)
desangaende.
- Risikogruppe 3 farezone, forholdsregler og eksempel pa instal-
lation
- Forholdsregler ved installation og brug
- Medfglgende dele
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Juhtme andmed
Raadio- voi televisioonivastuvotu hairete ennetamiseks kasutage varjestatud kaableid.

Markus elektromagnetiliste héirete (EMI) kohta

HOIATUS:
Selle seadme kasutamine elukeskkonnas voib pdhjustada raadiohdireid.

X

Teave kdesoleva seadme ning selle patareide utiliseerimise kohta

KUI SOOVITE SELLEST SEADMEST VOI SELLE PATAREIDEST VABANEDA, ARGE KASUTAGE SELLEKS TAVALIST PRUGIKASTI NING ARGE VISAKE NEID
TULLE!

Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed ja patareid tuleb koguda ning to6delda alati ERALDI vastavalt kehtivale seadusandlusele.

Eraldi kogumine toetab keskkonnasdastliku tootlemist, materjalide taasringlust ning minimeerib [6ppjddatmete hulka. EBASOBIV UTILISEERIMINE
voib olla inimeste tervisele ja keskkonnale ohtlik seoses toodetes sisalduvatele kindlatele ainetele! Kui véimalik, viige KASUTATUD SEADE koha-
likku, tavaliselt munitsipaalsesse kogumispunkti.

Eemaldage KASUTATUD PATAREID seadmest ning viige patareide kogumise punkti, mis asub tavaliselt patareide mutgikohtade Idheduses.
Kahtluste korral poorduge oma edasimuitja voi kohaliku omavalitsuse poole ning kiisige, milline on dige utiliseerimisviis.

AINULT EUROOPA LIIDUS NING MONES TEISES RIIGIS, NAITEKS NORRAS JA SVEITSIS ASUVATELE KASUTAJATELE: teie osalemine eraldi kogumises
on seadusega kohustuslik.

Ulaltoodud siimbol, mida véib niha elektri- ja elektroonikaseadmetel ja patareidel (voi nende pakendil), tuletab kasutajale seda meelde. Kui
simboli all on marge ‘Hg' voi ‘Pb) tadhendab see, et patarei sisaldab vastavalt elavhébedat (Hg) voi pliid (Pb).

ERAKASUTAJATEL palutakse kasutada kasutatud seadmete ja patareide tagastamiseks olemasolevaid tagastusvéimalusi. Patareisid kogutakse
mutgikohtades. Tagastamine on tasuta.

Kui seadet on kasutatud ARILISTEL EESMARKIDEL, votke palun iihendust SHARPi edasimiiiijaga, kes teavitab teid tagasivétmise lksikasjadest.
Teilt voidakse nduda tasu tagasivotmisega seotud kulutuste eest. Vdikeseadmeid (ja vdikestes kogustes) voib tagasi votta teie kohalik kogu-
misasutus. Hispaania puhul: votke palun oma kasutatud toodete tagasi votmiseks tihendust oma olemasoleva kogumissiisteemi voi kohaliku
omavalitsusega.
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Siimbolitest

Toote ohutu ja dige kasutamise tagamiseks kasutatakse selles juhendis mitmeid siimboleid, et teie ja teiste vigastamist ning varalist kahju valtida.
Siimboleid ja nende tdhendusi on kirjeldatud allpool. Veenduge enne selle juhendi lugemist, et moistate neid taielikult.

/\ HolATUS

vOi raskete vigastustega.

Selle stimboli eiramine ja toote valesti kdsitsemine voivad pdhjustada dnnetusi, mis véivad I6ppeda surma

/\ ETTEVAATUST

sevat vara.

Selle siimboli eiramine ja toote valesti kasitsemine vdivad pohjustada kehavigastusi voi kahjustada timbrit-

Siimbolite naited

A\

See siimbol néitab, et peaksite olema elektrilookide osas
ettevaatlik.

Y

See slimbol nditab, et te ei peaks midagi margade katega
puutuma.

YA

See siimbol nditab, et peaksite olema kérgete temperatuuride
osas ettevaatlik.

See simbol nditab, et midagi ei tohi osadeks votta.

O

See simbol nditab, et midagi peab olema keelatud.

®
®

See simbol nditab asju, mida peate tegema.

2

See simbol nditab, et midagi ei tohi mérjaks saada.

e

See siimbol néitab, et toitejuhe tuleb pistikupesast lahti
Uhendada.

Ohutuse ettevaatusabinoud

/\ HOIATUS

Projitseeritud valgus

O

KEELATUD

- Arge vaadake projektori objektiivi sisse.

nagemist kahjustada.

likalt jalgima.

Jatkub jargmisel lehekiiljel

ET-2

Projitseeritud valgus ja korpusel ndidatud piktogramm/silt
Projektori toGtamise ajal projitseeritakse tugevat valgust, mis voib teie silmi kahjustada. Laserenergiaga kokkupuude aper-
tuuri ldhedal voib pohjustada pdletusi. Olge eriti ettevaatlik, kui Idheduses on lapsi.

- Arge vaadake projitseeritavat valgust optilisi seadmeid (suurendusklaasid, valguse peegeldid jne) kasutades. See véib

- Enne projektori sisselilitamist kontrollige, kas keegi projekteerimispiirkonnas objektiivi ei vaata.
- Arge laske lastel projektorit tiksinda kasutada. Kui laps kasutab projektorit, peaks taiskasvanu alati kohal olema ja last hoo-

+ Allolev piktogramm, mis on ndidatud korpusel objektiivi ldhedal, tahistab, et projektorisse vaatamine on keelatud.




/\ HOIATUS

« Projektori kiilge on kleebitud jargmised sildid.
1.silt
Laserit selgitav silt

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASERPRODUKT DER KLASSE 1

F;r;o?la.:l((:)'lrg ;f’\ﬁSER ?igcy;?ffz T SENES See toode vastab standardile EN 50689:2021,

E=] = 7 an S AXEFIEmm .

IEC 60825-1:2014 v.a XP-SS.ZL, XP-56ZL, NP55ZL ja NP56ZL
objektiividega.

CONSUMER LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER GRAND PUBLIC
VERBRAUCHER-LASERPRODUKT
PRODUCTO LASER PARA EL CONSUMIDOR
EN 60825-1:2014+A11:2021 EN 50689:2021
U321 L—H8m  JIS C6802:2018

T

2.silt 3.silt

FDA sertifikaadi margis Taiendav FDA hoiatusmargis 3.silt
This product is in conformity with performance standards for laser products
under 21 CFR 1040, except with respect to those characteristics authorized by WARNING
Variance Number FDA-2018-V-4413 effective on September 19, 2023. MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN.

NO DIRECT EYE EXPOSURE FOR CLOSE EXPOSURES
LESS THAN 1m IS PERMITTED.

AVERTISSEMENT

FIXER AU-DESSUS DE LA TETE DES ENFANTS.

AUCUNE EXPOSITION DIRECTE DES YEUX POUR DES
EXPOSITIONS PROCHES MOINS DE 1 m NEST AUTORISEE.

ADVERTENCIA

INSTALE POR ENCIMA DE LA CABEZA DE LOS NINOS.

NO SE PERMITE LA EXPOSICION DIRECTA DE LOS 0JOS

EN CASO DE EXPOSICIONES CERCANAS INFERIORES A 1 m.

4. silt
Objektiivi vahetamise hoiatussilt

A175U-W/A175U-B

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.6 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.6 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.6 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.6. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARA USO

PROFESIONALY NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

W gl 3% :RG2 > Of 2SI £ABOI 2650t 2 ABA WXJL UAE 32 RG30| B + AFLICE

9| g 5 ux =5 9 91 Hzio) (OIME ABAE HESUAI.

e Ao fo) O 2UE HETIB OO A Bo10) G10l AMTBSE ABSIHE 2 BUC

maa < SROENR | RG2 > AERETRUTLAR 2.6 MERRGHE, ARTAAELA RCS,

= O ERHSNTMMREEIENAREE. KRV ENARAABREERE, AMREPER.

A155U-W/A155U-B

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.9 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.9 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.9 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.9. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARAUSO

PROFESIONAL Y NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

<%l SA 2| :RG2 > 0| TR HEIE EAIBO| 2950 2 DEA WX7} MKH 2P RG30| B 4 YFLICH

O i 5 ux 22 9 21l Aciol choiME AAE HxAL.
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See projektor on séltuvalt objektiivist klassifitseeritud kas IEC/EN 62471-5:2015 riskirithmana 2 véi riskirihmana 3.
Riskirhmana 3 klassifitseerimise korral on see projektor méeldud professionaalseks kasutamiseks ja see tuleb ohutuse
tagamiseks paigaldada professionaalse paigaldaja poolt.

Vt Ik ET-8 riskirihmade kohta.

Vt Ik ET-8 laseri ohutusabinéude kohta.

ET-3
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Toiteallikas

NOUTAV

Kasutage sobiva pingega toiteallikat.

. See projektor on méeldud kasutamiseks 100-240 V vahelduvvoolu, 50/60 Hz toiteallikaga. Enne projektori kasutamist
kontrollige, kas toiteallikas, millega projektor ihendatakse, vastab nendele nduetele.

- Kasutage projektori toiteallikana pistikupesa. Arge ihendage projektorit otse elektrivalgusti juhtmestikuga. Selle tegemine
on ohtlik.

PEAB OLEMA
MAANDATUD

Toitejuhtme maandusega iihendamine

+ Seeseade on ette ndhtud kasutamiseks maandusega tihendatud toitejuhtmega. Kui toitejuhe pole maandusega tihendatud,
voib see pdhjustada elektrilodgi. Veenduge, et toitejuhe oleks otse seinakontaktiga tihendatud ja korralikult maandatud.
Arge kasutage 2-kontaktilise pistikmuunduri adapterit.

« Veenduge, et ihendate projektori ja arvuti (signaaliallikas) sama maanduspunktiga. Kui projektor ja arvuti (signaaliallikas)
Uihendatakse erinevate maanduspunktidega, véivad maanduspotentsiaali kdikumised pdhjustada tulekahju vai suitsu.

=
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KEELATUD

>

Toitejuhtme kdsitsemine

« Kasutage selle projektoriga kaasasolevat toitejuhet. Kui kaasas olev toitejuhe ei vasta teie riigi ohutusstandardi nduetele
ning teie piirkonna pingele ja voolule, kasutage kindlasti neile vastavat ja jérgivat toitejuhet.

- Teie kasutatav toitejuhe peab olema teie riigi poolt heaks kiidetud ja vastama teie riigi ohutusstandar-
ditele. Toitejuhtme spetsifikatsiooni kohta vaadake kasutusjuhendi jaotist ,Tehnilised andmed".
Sobiva toitejuhtme valimiseks kontrollige ise oma piirkonna nimipinget.

« Selle projektoriga kaasas olev toitejuhe on méeldud ainult koos selle projektoriga kasutamiseks. Ohutuse huvides drge
kasutage seda teiste seadmetega.

- Kasitsege toitejuhet ettevaatlikult. Juhtme kahjustamine voib tuua kaasa tulekahju voi elektril6ogi.
- Arge pange juhtme peale raskeid esemeid.
- Arge pange juhet projektori alla.

OHTLIK PINGE A
- Arge katke juhet vaibaga jne.
- Arge kriimustage ega muutke juhet.
- Arge painutage, keerake ega tdmmake juhet liigse jéuga.
- Arge rakendage juhtmele kuumust.
Kui juhe peaks saama kahjustada (paljastunud tditetraadid, katkenud traadid jne), paluge edasimuiijal see vilja vahetada.
« Arge puudutage pistikut, kui kuulete &ikest. Selle tegemine v6ib péhjustada elektril6dgi.
,lu - Arge Gihendage ega eemaldage toitejuhet mirgade kitega. Selle tegemine véib pohjustada elektrild6gi.
D
ARGE
PUUDUTAGE
MARGADE
KATEGA
Paigaldamine

O

KEELATUD

2

ARGE TEHKE
MARJAKS

©

UHENDAGE LAHTI
TOITEJUHE

Arge kasutage kohtades nagu need, mida on allpool kirjeldatud.
- Arge kasutage kohtades nagu need, mida on allpool kirjeldatud. Selle tegemine v6ib péhjustada tulekahju véi elektril6sgi.
- Koikuvad lauad, kaldus pinnad véi teised ebastabiilsed kohad.
- Halvasti ventileeritud kohtadesse.
- Radiaatori ja muude soojusallikate ldhedusse voi otsese paikesevalguse katte.
- Pideva vibratsiooniga piirkondadesse.
- Niisketesse, tolmustesse, aurustesse voi 6listesse piirkondadesse.
- Korrosiivsete kaasidega keskkonnas (vaaveldioksiid, vesiniksulfiid, limmastikdioksiid, kloor, ammoniaak, osoon jne).
- Oue.
- Koérge temperatuuriga keskkondadesse, kus 6huniiskus muutub kiiresti ja tekkida véib kondensaat.
- Arge kasutage kohtades nagu need, mida on allpool kirjeldatud, kus projektor véib mérjaks saada. Selle tegemine véib
pohjustada tulekahju voi elektril6ogi.
- Arge kasutage vihmas véi lumes, mererannas véi veepiiril jne.
- Arge kasutage vannitoas ega dusiruumis.
- Arge paigaldage toodet vett viljalaskvate seadmete, nditeks hukonditsioneeride, alla.
- Arge asetage projektorile vaase ega potitaimi.
- Arge pange projektorile tasse, kosmeetikat ega ravimeid.
Kui vesi vms peaks projektorisse sattuma, liilitage esmalt projektori toide valja, seejarel iihendage toitejuhe vooluvérgust
lahti ja votke Ghendust edasimiijaga.
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ETTEVAATUST

Paigaldamine laest riputades

Projektori lakke paigaldamise korral konsulteerige oma edasimiitijaga. Lakke paigaldamiseks on ndutavad erioskused. .
ARGE laske paigaldustdid teostada kellelgi teisel kui paigaldajatel. Selle tegemine véib pdhjustada projektori kukkumist ja
kehavigastusi.

Me ei vastuta dnnetuste ja/voi kahjustuste eest, mis on pdhjustatud ebadigest paigaldamisest voi kdsitsemisest, vaarkasu-
tusest, muudatuste tegemisest voi loodusdnnetustest.

Kui see on paigaldatud lakke riputades vms, drge rippuge projektori kiiljes. Projektor voib kukkuda ja pohjustada vigastuse.
Lakke riputamisega paigaldades kasutage kaeulatuses olevat pistikupesa, et toitejuhet oleks lihtne Gihendada ja lahti iihen-
dada.

NOUTAV

%,

KEELATUD

Kinnitage eraldi miiiidav lisakate kaldega paigaldamiseks

Projektori kaldega paigaldamisel, séltuvalt kaldenurgast, tuleb ohutuse tagamiseks kindlasti paigaldada eraldi miitdav lisa-
kate. Kasutamine ilma lisakatteta rikub ohutusnéudeid. Samuti voib projektori sisselilitamine ilma paigaldatud lisakatteta
pohjustada tulekahju.

Arge asetage komplekteeritud kaableid lisakatte sisse. Nii tegemine véib kahjustada toitejuhet, mis péhjustab tulekahju.

Kasutamisest

%,

KEELATUD

®

UHENDAGE LAHTI
TOITEJUHE

Arge pange projektori sisse esemeid.

Arge sisestage ega kukutage projektori ventilatsiooniavadesse metall- véi polevaid esemeid ega muid vodrkehi. Selle tege-
mine voib pohjustada tulekahju voi elektrilodgi. Olge eriti ettevaatlik, kui kodus on lapsi. Kui projektori sisse peaks sattuma
voorkeha, lulitage kdigepealt projektori toide vilja, seejarel tommake toitejuhe pistikupesast vdlja ja votke ihendust oma
edasimiijaga.

®

UHENDAGE LAHTI
TOITEJUHE

Kui projektor ei toota, iihendage toitejuhe lahti.

Kui projektor eraldab suitsu voi kummalisi I6hnu véi helisid voi kui projektor on maha kukkunud véi selle korpus on purunenud,
lilitage projektori toide valja ja tommake seejarel toitejuhe pistikupesast vélja. See voib pdhjustada mitte ainult tulekahju
vOi elektril6dgi, vaid ka tésiseid ndgemiskahjustusi voi pdletusi. Remondiga seoses votke ihendust oma edasimiilijaga.
Arge proovige kunagi projektorit ise remontida. Selle tegemine on ohtlik.

@

ARGE VOTKE
O0SADEKS

Arge votke projektorit osadeks.

Arge eemaldage ega avage projektori korpust.

Samuti drge muutke projektorit. Projektoris on kdrgepingega kohti. See voib pohjustada tulekahju, elektrilodgi voi laser-
valguse lekke, mille tulemuseks on tdsine nagemiskahjustus voi pdletushaavad.

Laske sisemus Ule vaadata, reguleerida ja remontida kvalifitseeritud teeninduspersonalil.

%,

KEELATUD

>

ETTEVAATUST!
KORGE
TEMPERATUUR

Arge asetage projektori todtamise ajal objektiivi ette esemeid.

Arge jatke objektiivi katet objektiivile, kui projektor totab. Objektiivi kate véib muutuda kuumaks ja kéveraks.

Arge asetage projektori tédtamise ajal objektiivi ette esemeid, mis takistavad valgust. Ese voib muutuda kuumaks ja minna
katki voi suttida.

Allpool naidatud korpusel olev piktogramm tahistab ettevaatusabindusid, et véltida esemete asetamist projektori objektiivi

ette.
U/~
MK )

%,

Projektori puhastamisel

Arge kasutage objektiivilt, korpuselt jne tolmu eemaldamiseks siittivaid gaasipihusteid. See véib péhjustada tulekahju.

KEELATUD
Arge kasutage suure turvalisusega kohtades.
- Toote kasutamisega ei tohi kaasneda fataalseid riske v6i ohte, mis vdivad otseselt péhjustada surma, kehavigastusi, raskeid
fausilisi kahjustusi véi muid kahjusid, sealhulgas tuumareaktsiooni kontroll tuumarajatises, meditsiinilise elushoidmise
KEELATUD ststeemis ja raketilaskmise kontroll relvasiisteemis.
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Toitejuhe
Toitejuhtme kadsitsemine
- Projektor tuleks paigaldada kergesti ligipddsetava pistikupesa lahedusse.
- Toitejuhtme projektori vahelduvvoolu sisendi pessa tihendamisel veenduge, et pistik oleks taielikult ja kindlalt sisestatud.
NOUTAV Kinnitage toitekaabel kindlasti toitekaabli fiksaatori abil. Toitejuhtme lahtine lihendus voib pdhjustada tulekahju voi elekt-

riloogi.

NOUTAV

&

UHENDAGE
LAHTI
TOITEJUHE

Tulekahju voi elektriloogi valtimiseks kasitsege toitejuhet alljargnevalt

« Toitejuhtme Ghendamisel vdi lahti Ghendamisel tdmmake toitejuhe vilja, hoides kinni selle pistikust.

- Eemaldage toitejuhe pistikupesast enne toote puhastamist voi kui te ei kavatse toodet pikema aja jooksul kasutada.

« Kuitoitejuhe voi pistik on kuumenenud vdi kahjustatud, tdmmake toitejuhe pistikupesast vdlja ja votke tihendust edasimil-
jaga.

Puhastage toitepistikust perioodiliselt tolm ja muu praht
+ Selle tegemata jatmine voib pdhjustada tulekahju voi elektril6ogi.

NOUTAV
Enne projektori teisaldamist ithendage toitejuhtmed ja muud kaablid lahti
« Enne toote teisaldamist veenduge, et toote toide oleks valja lilitatud. Seejdrel lahutage toitejuhe pistikupesast ja veenduge,
et koik toodet teiste seadmetega Gihendavad kaablid oleksid lahti tihendatud.
NOUTAV

%,

KEELATUD

Arge kasutage toitejuhet vooluadapteriga
+ Pikendusjuhtme lisamine vdib pohjustada tGlekuumenemisest tingitud tulekahju.

Paigaldamine

NOU

—
=
<

Objektiivi kinnitamine kukkumist takistava traadiga

- Kui projektor riputatakse lakke véi muusse kdrgesse kohta, kinnitage objektiiv kukkumist takistava kaabli (m{iakse eraldi)
abil. Kui objektiiv ei ole kindlalt kinnitatud, voib see lahtitulemisel maha kukkuda.

Kasutamisest

%,

KEELATUD

Arge kasutage iilepinge all olevates vérkudes.

- Uhendage projektori HDBaseT port ja LAN port vérku, mille puhul ei ole {ilepinge tekkimise ohtu.
Ulepinge, mis on rakendatud HDBaseT véi LAN porti véib pohjustada elektriléégi.

NOUTAV

Objektiivi nihutamise, fokusseerimise ja suumimise toimingud

+ Objektiivi nihutamisel voi fookuse voi suumi reguleerimisel tehke seda kas projektori tagant voi kiljelt. Kui neid toiminguid
teha eestpoolt, voib tugev valgus paista teile silma ja péhjustada vigastuse.

» Objektiivi nihutamise ajal hoidke oma kded objektiivi piirkonnast eemal. Vastasel korral vdivad teie sérmed korpuse ja ob-
jektiivi vahelise pilu vahele jaada.
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KEELATUD

Patareide kdsitsemine

Patareide vale kasutamine voib pohjustada lekkeid voi [6hkemist.

- Kasutage ainult selleks ettendhtud patareisid.

- Sisestage patareid nii, et iga patarei (+) ja (-) mdrgid vastaksid patareipesal olevatele (+) ja (-) méarkidele.

- Arge kasutage korraga erinevate tootjate patareisid.

- Arge kasutage korraga vanu ja uusi patareisid. See vdib liihendada patarei eluiga voi pdhjustada patareivedeliku lekkimist.

« Eemaldage vananenud patareid kohe, et vdltida patareihappe lekkimist patareipesasse.
Kui lekkinud vedelik sattub teie nahale voi riietele, peske see kohe péhjalikult maha. Kui see silma sattub, drge hééruge
silma, vaid peske seda pohjalikult ja po6rduge viivitamatult arsti poole. Silma véi riietele sattuv lekkinud patareivedelik voib
nahaarritust péhjustada voi silma kahjustada.

« Kui te kaugjuhtimispulti pikema aja jooksul ei kasuta, eemaldage patareid.

« Kui patarei jaetakse vdaga koérge temperatuuriga keskkonda véi kui patarei puutub kokku vdga madala 6huréhuga, voib see
plahvatada voi eraldada tuleohtlikku vedelikku vi gaasi.

+ Kérvaldage tiihjad patareid nduetekohaselt. Patarei viskamine vette, tulle véi kuuma ahju véi patarei mehaaniline purusta-
mine, I6ikamine voi muutmine voib pdhjustada plahvatuse.

« Arge viige patareisid liihisesse.

- Arge laadige patareisid. Kaasasolevad patareid ei ole laetavad.

- Patareide utiliseerimiseks votke Gihendust oma edasimiilja voi kohalike ametiasutustega.

O

KEELATUD

>

Ventilatsiooniavadest

- Arge ummistage projektori ventilatsiooniavasid. Samuti d&rge pange projektori alla selliseid pehmeid esemeid nagu paber
voi lapid. Selle tegemine v6ib pohjustada tulekahju.
Jatke paigaldatud projektori ja selle imbruse vahele piisavalt ruumi.

- Arge puudutage viljalaske ventilatsiooniava piirkonda projitseerimise ajal ega vahetult parast kujutiste projitseerimist.
Véljalaske ventilatsiooniava voib olla sel hetkel kuum ja selle puudutamine vdib péhjustada pdletusi.

ETTEVAATUST!
KORGE
TEMPERATUUR
Projektori liigutamine
« Kui kannate projektorit, eemaldage objektiiviliksus ja kandke seda véhemalt kahe inimesega. Projektori tksinda liigutamise
® proovimine voib péhjustada seljavalu voi muid vigastusi.
KEELATUD « Kui kannate projektorit eemaldatud objektiiviplokiga, drge puudutage objektiivi kinnitusala kdtega. Samuti &rge pange kétt

Ghendusklemmi siivendisse. Projektor vdib viga saada v6i maha kukkuda ja tekitada kehavigastusi.
+ Projektori teisaldamisel kinnitatud lisakattega drge hoidke seda lisakattest. Lisakate voib lahti tulla ja pohiseade vdib kukkuda,
pohjustades kehavigastusi.

Objektiivi kinnitamine/eemaldamine

» Enne objektiivi kinnitamist v6i eemaldamist lllitage projektor vélja ja thendage toitejuhe lahti. Selle ndude eiramine véib
pdhjustada ndgemiskahjustusi voi pdletusi.

- Arge kinnitage ega eemaldage objektiiviliksust, kui projektor on paigaldatud kérgele.
Objektiiv voib maha kukkuda ja pohjustada kahjustusi voi vigastusi.

=
[=1]
=
=

KEELATUD

Arge tougake toodet ega ronige sellel. Arge haarake toodet ega rippuge selle kiiljes. Arge ho6ruge ega
ladge toodet kovade esemetega.
- Toode vdib maha kukkuda, péhjustades toote kahjustumise voi kehavigastusi.

=
=]

UTAV

%,

KEELATUD

Lisakattest (miiliakse eraldi)
- Parast lisakatte kinnitamist pingutage kindlasti kruvisid. Vastasel juhul véib lisakate lahti tulla ja maha kukkuda, péhjustades
kehavigastusi voi lisakatte kahjustusi.

- Arge hoidke lisakatet projektori liigutamise ajal ega rakendage lisakattele liigset jdudu. Nii tehes véite kahjustada lisakatet,
mille tagajarg voib olla kehavigastus.

NOUTAV

Valtige aarmuslike temperatuuride ja niiskusega asukohti

+ Selle eiramine vbib pdhjustada tulekahju voi elektriloogi voi projektorit kahjustada. Selle projektori kasutuskeskkond on
jargmine:
- Tootemperatuur: 0 °C kuni 45 °C/ 32 °F kuni 113 °F / niiskus: 20 kuni 80% (ilma kondensatsioonita)
- Sailitustemperatuur: -10 °C kuni 50 °C/ 14 °F kuni 122 °F / niiskus: 20 kuni 80% (ilma kondensatsioonita)

Ulevaatused ja puhastamine

NOUTAV

Projektori kontrollimine ja sisemuse puhastamine

- Konsulteerige umbes kord aastas edasimiilijaga seoses projektori sisemuse puhastamisega. Kui projektorit pikema aja jooksul
ei puhastata, voib projektori sisemusse koguneda tolm, mis véib péhjustada tulekahjusid voi rikke.
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Laseri ohutuse ettevaatus

/\ HOIATUS

1. KLASSI LASERI TOODE [IEC 60825-1:2014]

EN 60825-1:2014+A11:2021 1. KLASSI OLMELASERI TOODE (EL-i ja

UK jaoks)

+ Seetoode sisaldab lasermoodulit. Muude kui siin kirjeldatud juht-
nuppude, seadistuste vdi toimingute kasutamine véib pdhjustada
ohtlikku kokkupuudet kiirgusega.

Laserenergiaga kokkupuude apertuuri ldhedal véib péhjustada

poletusi.

» See toode on klassifitseeritud IEC 60825-1:2014 1. klassina.
« ELi ja Uhendkuningriigi jaoks
See toode vastab standardile EN 60825-1:2014+A11:2021.
See toode vastab ka standardile EN 50689:2021, v.a XP-55ZL, XP-56ZL,
NP55ZL ja NP56ZL objektiividega.
« Jérgige seadme paigaldamisel ja haldamisel oma riigi seadusi ja
eeskirju.
« Sisseehitatud valgusmoodulist kiirgava laseri kirjeldus:
- Lainepikkus: 455 nm
- Maksimaalne véimsus: 390 W (A175U-W/A175U-B),
346 W (A155U-W/A155U-B)

Valgusmoodul

- Tootes on valgusallikaks valgusmoodul, mis sisaldab mitut laserdioodi.

» Need laserdioodid on suletud valgusmoodulisse. Valgusmooduli to6ks
pole hooldamine ega teenindamine vajalik.

« Lopp-kasutajal pole valgusmoodulit lubatud asendada.

« Valgusmooduliasendamiseks ja lisateabe saamiseks votke Gihendust
kvalifitseeritud edasimuiijaga.

Riskirithmad

See projektor on séltuvalt objektiivist klassifitseeritud kas [EC/EN 62471-
5:2015 riskirihmana 2 véi riskirihmana 3.

Riskiriihm 2 (RG2)

/\ HOIATUS

Nagu iga ereda valgusallika puhul, arge vaadake valgusvihku, RG2
IEC/EN 62471-5:2015.

Riskirithm 3 (RG3)

/\ HOIATUS

IEC/EN 62471-5:2015 RG3 TOODE

- Kuiklassifitseeritud RG3-na, siis on see projektor professionaalseks
kasutamiseks ja see tuleb paigaldada asukohta, kus on tagatud
ohutus. Sel poéhjusel pidage kindlasti ndu edasimiitjaga, kuna
paigaldamine néuab professionaalset paigaldajat. Arge proovige
kunagi projektorit ise paigaldada. See véib péhjustada ndgemis-
haireid jne.

» Otsene kokkupuude kiirega ei ole lubatud, RG3 IEC/EN 62471-
5:2015.

- Arge vaadake projektori objektiivi sisse. See véib silmi tésiselt
kahjustada.

- Kaitajad peavad juhtima ligipaasu valguskiirtele ohu piirides voi
paigaldama toote kdrgusesse, mis valdib séitjate silmade kaugusu-
latuses kokkupuudet.

- Toite sisselllitamisel tehke seda projektori kiiljelt voi tagant (val-
jaspool ohutsooni). Sisselilitatud toite korral jalgige Uhtlasi, et
keegi ei vaataks objektiivi suunas.

« Kontrollige enne projektori paigaldamist

(@ Objektiivi mudeli nimi véi projitseerimissuhe
Objektiivimudeli nimi ja projitseerimissuhe on sedastatud alloleval pildil.

b. Projitseerimissuhe

(@ Objektiiviiiksuste ja riskirithmade kombineerimine

Objektiivimude- | Projitseerimis- A175U-W/ A155U-W/
li nimi suhe A175U-B A155U-B

XP-51ZL/NP51ZL 0,53-0,65
XP-52ZL/NP52ZL 0,65-0,87

RG2 RG2
XP-53ZL/NP53ZL 0,86-1,25
XP-54ZL/NP54ZL 1,24 -2,01
XP-55ZL/NP55ZL 1,98 - 3,95

RG3 RG3
XP-56ZL/NP56ZL 3,95-7,51

Nende kiisimuste kohta lugege eraldi brosiiiirist ,,Important Infor-
mation” (Oluline teave).
- Riskiriihma 3 ohutsoon, ettevaatusabindud ja paigaldusnaide
- Ettevaatusabindud paigaldamisel ja kasutamisel
- Kaasasolevad liksused
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Informacije o kabelu
Koristite oklopljene kabele kako biste sprijecili smetnje radijskog ili televizijskog prijema.

Obavijest o elektromagnetskim smetnjama (EMI)

UPOZORENJE:
Rad ove opreme u stambenom okruZenju moze uzrokovati radio smetnje.

X

Informacije o odlaganju ove opreme i baterija

AKO ZELITE ODBACITI OVU OPREMU ILI BATERIJE, NEMOJTE RABITI UOBICAJENI KOS ZA OTPATKE | NEMOJTE IH BACATI U VATRU!

Rabljena elektri¢na i elektroni¢ka oprema uvijek se treba prikupljati i tretirati ODVOJENO u skladu s lokalnim propisima.

Odvojeno prikupljanje potice postupanje u skladu sa zastitom okolisa, recikliranje materijala te smanjivanje ukupne koli¢ine otpada. NEPRAVILNO
ODLAGANJE moze biti stetno po ljudsko zdravlje i okoli$ zbog odredenih tvari! RABLJENU OPREMU predajte na lokalnim, obi¢no komunalnim
sabirnim mjestima, ukoliko su dostupna.

Uklonite RABLJENE BATERLJE iz opreme i predajte ih na mjestu za prikupljanje baterija. To je obi¢no ondje gdje se i prodaju.

Ako ste u nedoumici glede odlaganja, za informacije o pravilnom nacinu odlaganja obratite se lokalnim nadleznim tijelima ili dobavljacu.
SAMO ZA KORISNIKE U EUROPSKOJ UNIJI I NEKIM DRUGIM DRZAVAMA, PRIMJERICE NORVESKOJ | SVICARSKOJ: zakonski ste obvezni sudjelovati
u zasebnom prikupljanju.

Gore prikazani simbol pojavljuje se na elektri¢noj i elektronickoj opremi i baterijama (ili ambalazi) kao podsjetnik korisniku na navedeno. Ako
se ispod simbola pojavljuje “Hg"ili “Pb’", to znaci da baterija sadrzi tragove Zive (Hg), odnosno olova (Pb).

Korisnici iz PRIVATNIH KUCANSTAVA moraju rabiti postojeca sabirna mjesta za rabljenu opremu i baterije. Baterije se prikupljaju na mjestima
prodaje. Vrac¢anje je besplatno.

Ako se oprema rabila u POSLOVNE SVRHE, obratite se svom dobavljacu tvrtke SHARP za informacije o preuzimanju. Mozda ¢e vam biti naplaceni
odgovarajuci troskovi. Malu opremu (i male koli¢ine) mozete vratiti na lokalnom sabirnom mjestu. Za Spanjolsku: za vra¢anje rabljenih proizvoda
kontaktirajte sustav za prikupljanje ili lokalna nadlezna tijela.
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O simbolima

Kako bi se osiguralo sigurno i pravilno koridtenje proizvoda, ovaj priru¢nik koristi niz simbola kako bi se sprijecile ozljede vas i drugih, kao i mate-
rijalna Steta.
Simboli i njihova znacenja opisani su u nastavku. Budite sigurni da ste ih temeljito razumjeli prije ¢itanja ovog priruc¢nika.

Nepridrzavanje ovog simbola i pogresno rukovanje proizvodom moze rezultirati nesre¢cama koje mogu dovesti

A UPOZORENJE do smrti ili ozbiljnih ozljeda.

é OPREZ Nepridrzavanje ovog simbola i pogresno rukovanje proizvodom moze rezultirati osobnom ozljedom ili oste-

¢enjem okolne imovine.

Primjeri simbola

A Ovaj simbol oznacava da se trebate paziti strujnih udara. @ Ovaj simbol oznacava da ne smijete dirati mokrim rukama.
& Ovaj simbol oznacava da se trebate paziti visokih temperatura. ® Ovaj simbol oznacava nesto $to se ne smije rastavljati.

® Ovaj simbol oznacava nesto $to mora biti zabranjeno. 0 Ovaj simbol oznacava stvari koje morate raditi.

Ovaj simbol oznacava nesto 5to se ne smije smociti. @ g\rjatjiésr:ri::,d oznacava da kabel za napajanje treba iskljuciti

Sigurnosne mjere opreza

/\ UPOZORENJE

Projicirano svjetlo

Projicirano svjetlo i piktogram/oznaka naznacena na ku¢istu

- Ne gledajte u objektiv projektora.

® Dok projektor radi projicira se jako svjetlo koje bi moglo ostetiti vas vid. Izlaganje laserskoj energiji u blizini otvora moze
ZABRANJENO uzrokovati opekline. Budite posebno oprezni kada su u blizini djeca.
- Ne gledajte u projiciranu svjetlost pomocu optickih uredaja (povecala, reflektora itd.). To moze dovesti do ostecenja vida.
« Prije ukljucivanja projektora provjerite da nitko ne gleda u objektiv unutar dometa projekcije.
- Ne dopustite djeci da sama upravljaju projektorom. Kad dijete upravlja projektorom, odrasla osoba uvijek treba biti prisutna

i pazljivo promatrati dijete.
- Doniji piktogram, koji je naznacen u blizini objektiva na kuc¢istu, opisuje da je gledanje u projektor zabranjeno.

Nastavite na sljedecu stranicu
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/\ UPOZORENJE

+ Sljedece oznake su zalijepljene na projektor.
Oznaka 1
Oznaka s objasnjenjem lasera

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASERPRODUKT DER KLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1 Ovaj proizvod sukladan je s EN 50689:2021
S5 120/X HMZ 13BN B—REHER
IEC 60825-1:2014 :
NP55ZL i NP56ZL.

CONSUMER LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER GRAND PUBLIC
VERBRAUCHER-LASERPRODUKT
PRODUCTO LASER PARA EL CONSUMIDOR
EN 60825-1:2014+A11:2021 EN 50689:2021
U321 L—H8m  JIS C6802:2018

osim kod koristenja objektiva XP-55ZL, XP-56ZL,

Oznaka 2 Oznaka 3

Oznaka FDA certifikata Oznaka dodatnih FDA upozorenja
This product is in conformity with performance standards for laser products
under 21 CFR 1040, except with respect to those characteristics authorized by WARNING
Variance Number FDA-2018-V-4413 effective on September 19, 2023. MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN.

NO DIRECT EYE EXPOSURE FOR CLOSE EXPOSURES
LESS THAN 1m IS PERMITTED.
AVERTISSEMENT

FIXER AU-DESSUS DE LA TETE DES ENFANTS.
AUCUNE EXPOSITION DIRECTE DES YEUX POUR DES

ADVERTENCIA .
INSTALE POR ENCIMA DE LA CABEZA DE LOS NINOS.

EXPOSITIONS PROCHES MOINS DE 1 m NEST AUTORISEE.

NO SE PERMITE LA EXPOSICION DIRECTA DE LOS 0JOS
EN CASO DE EXPOSICIONES CERCANAS INFERIORES A 1 m.

Oznaka 4
Oznaka upozorenja za zamjenu objektiva

A175U-W/A175U-B

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.6 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.6 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.6 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.6. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARA USO

PROFESIONALY NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

W gl 3% :RG2 > Of 2SI £ABOI 2650t 2 ABA WXJL UAE 32 RG30| B + AFLICE

9| g 5 ux =5 9 91 Hzio) (OIME ABAE HESUAI.

e Ao fo) O 2UE HETIB OO A Bo10) G10l AMTBSE ABSIHE 2 BUC

maa < SROENR | RG2 > AERETRUTLAR 2.6 MERRGHE, ARTAAELA RCS,

= O ERHSNTMMREEIENAREE. KRV ENARAABREERE, AMREPER.

~

A155U-W/A155U-B

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.9 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.9 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.9 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.9. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARAUSO

PROFESIONAL Y NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

<%l SA 2| :RG2 > 0| TR HEIE EAIBO| 2950 2 DEA WX7} MKH 2P RG30| B 4 YFLICH

O i 5 ux 22 9 21l Aciol choiME AAE HxAL.

Z2uE|o} U0l 0)2{3 T3S HEIIBO2 2 ALBHIO} S| AHIKIBSZ ABSIME O HLC

wE < BZBBOER  RG2 > FERETRALAR 2.9 MERAGES, AREHETEL S RC.

=D GRS NTRRREISIENRRER. LERENERNAAEREERE, FRESER.
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Oznaka 3

« Ovaj projektor je klasificiran kao IEC/EN 62471-5:2015 rizi¢ne skupine 2 ili rizicne skupine 3 ovisno o jedinici objektiva.
Kada je klasificiran kao rizi¢na skupina 3, ovaj projektor je namijenjen za profesionalnu upotrebu i mora ga instalirati profe-

sionalni instalater kako bi se osigurala sigurnost.
Pogledajte stranicu HR-8 za rizi¢ne skupine.
+ Pogledajte stranicu HR-8 za Sigurnosni oprez lasera.
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/\ UPOZORENJE

Napajanje
Koristite izvor napajanja odgovarajuceg napona.
« Ovaj projektor je dizajniran za koriStenje s napajanjem od 100-240 V izmjeni¢ne struje, 50/60 Hz. Prije uporabe projektora,
0 provijerite ispunjava li napajanje na koje ¢e se projektor spojiti ove zahtjeve.
POTREBNO - Koristite strujnu uti¢nicu za napajanje projektora. Ne spajajte projektor izravno na ozi¢enje elektricnog svjetla. To je opasno.
Spajanje kabela za napajanje na uzemljenje
« Ova oprema je dizajnirana za koristenje u stanju kada je kabel za napajanje spojen na uzemljenje. Ako kabel za napajanje
9 nije spojen na uzemljenje, moze izazvati strujni udar. Pobrinite se da je kabel za napajanje izravno spojen na zidnu uti¢nicu
i pravilno uzemljen.
MORA SE Ne koristite adapter pretvara¢ s 2-pinskim utika¢em.
UZEMLJITI « Obavezno spojite projektor i ratunalo (izvor signala) na istu to¢ku uzemljenja. Ako ¢e projektor i ra¢unalo (izvor signala) biti
spojeni na razli¢ite toc¢ke uzemljenja, fluktuacije potencijala uzemljenja mogu izazvati pozar ili dim.
Rukovanje kabelom za napajanje
« Molimo koristite kabel za napajanje isporucen s ovim projektorom. Ako isporuceni kabel za napajanje ne zadovoljava za-
o htjeve sigurnosnih standarda vase zemlje, te napon i struju za vasu regiju, pobrinite se da koristite kabel za napajanje koji
je u skladu s njima i koji ih zadovoljava.
POTREBNO

O

ZABRANJENO

/N

OPASNI NAPON

W

- Kabel za napajanje koji koristite mora biti odobren od strane sigurnosnih standarda vase zemlje i biti u
skladu s njima. Pogledajte “Specifikacije” u korisnickom priruc¢niku za specifikaciju kabela napajanja.
Kako biste odabrali odgovarajuci kabel za napajanje, sami provjerite nazivni napon za svoju regiju.

- Kabel za napajanje priloZzen uz ovaj projektor namijenjen je iskljucivo za koristenje s ovim projektorom. Iz sigurnosnih razloga
ne koristite ga s drugim uredajima.

« Pazljivo rukujte kabelom za napajanje. Ostecenje kabela moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

- Ne stavljajte teske predmete na kabel.

- Ne stavljajte kabel ispod projektora.

- Ne pokrivajte kabel tepihom i sl.

- Nemojte grebati ili modificirati kabel.

- Nemoijte savijati, uvrtati ili povlaciti kabel pretjeranom silom.

- Nemojte zagrijavati kabel.

Ako je kabel ostecen (izloZene Zice jezgre, slomljene zice itd.), zatrazite od svog prodavaca da ga zamijeni.
+ Ne dirajte utikac ako ¢ujete grmljavinu. To moZe dovesti do strujnog udara.
- Nemojte spajati ili odspajati kabel za napajanje mokrim rukama. To moze dovesti do strujnog udara.

NE DIRAJTE
MOKRIM
RUKAMA
Instalacija
Ne koristite na mjestima kao $to su ona opisana u nastavku.
+ Ne koristite na mjestima kao $to su ona opisana u nastavku. To moze dovesti do pozara ili strujnog udara.
- Klimavi stolovi, nagnute povrsine ili druga nestabilna mjesta.
ZABRANJENO - Lose prozracene prostore.

@

&)

NE MOCITE

®

ISKOPCAJTE
KABEL ZA
NAPAJANJE

- U blizini radijatora, drugih izvora topline ili na izravnom suncu.
- Podrugjima stalne vibracije.
- Vlaznim, prasnjavim, parnim ili masnim podrucjima.
- Okruzenje s korozivnim plinovima (sumporov dioksid, sumporovodik, dusikov dioksid, klor, amonijak, ozon itd.)
- Na otvorenom.
- U okolini s visokom temperaturom gdje se vlaga brzo mijenja i postoji vjerojatnost kondenzacije.
+ Ne koristite na mjestima kao $to su ona opisana u nastavku gdje bi se projektor mogao smociti. To moZze dovesti do pozara
ili strujnog udara.
- Ne koristite na kisi ili snijegu, na morskoj obali ili rivi itd.
- Ne koristiti u kupaonici ili tu$ kabini.
- Ne instalirajte ispod opreme koja ispusta vodu, kao $to su klimatizacijski uredaji.
- Ne stavljajte vaze ili lon¢anice na projektor.
- Ne stavljajte Salice, kozmetiku ili lijekove na projektor.
Ako voda i sl. dospije u projektor, prvo iskljucite projektor, zatim iskopcajte kabel za napajanje iz uti¢nice i obratite se svom
prodavacu.

HR-4




/\ UPOZORENJE

>

OPREZ

Ugradivanje vjeSanjem na strop

« Obratite se svom dobavljacu za instalaciju projektora na strop. Za instalaciju na strop su potrebne posebne vjestine.
NEMOJTE provoditi radnje instalacije od strane osoba koje nisu instalateri. To moze rezultirati padom projektora i uzroko-
vanjem ozljeda.

« Nismo odgovorni ni za kakvu nezgodu i/ili Stetu koja proizlazi iz nepravilne instalacije ili rukovanja, pogresne uporabe,
modifikacije ili prirodnih katastrofa.

- Kada je ugraden vjeSanjem na strop, itd. ne visite s projektora. Projektor bi mogao pasti i uzrokovati ozljede.

- Prilikom ugradivanja vjesanjem na strop, koristite uti¢nicu koja je nadohvat ruke kako bi se kabel za napajanje mogao lako
ukopcati i iskopcati.

POTREBNO

%,

ZABRANJENO

Za nagnutu ugradnju pricvrstite opcijski poklopac koji se prodaje zasebno

« Zanagnutu ugradnju projektora, ovisno o kutu, ugradite opcijski poklopac koji se prodaje zasebno radi sigurnosti. Koristenje
bez opcijskog poklopca krsi sigurnosne propise. Takoder, ukljuc¢ivanje projektora bez ugradenog opcijskog poklopca moze
dovesti do pozara.

- Nemoijte stavljati snop kabela u opcijski poklopac. Na taj nac¢in mozete ostetiti kabel za napajanje, $to moze dovesti do
pozara.

O uporabi

%,

ZABRANJENO

®

ISKOPCAJTE
KABELZA
NAPAJANJE

Ne stavljajte predmete u unutrasnjost projektora.

« Nemojte umetnuti ili ispustiti metalne ili zapaljive predmete ili druge strane materijale u projektor kroz ventilacijske otvo-
re. To moze dovesti do pozara ili strujnog udara. Budite posebno oprezni ako u kuci ima djece. Ako strani objekt dospije u
projektor, prvo iskljucite projektor, zatim iskopcajte kabel za napajanje iz uti¢nice i obratite se svom prodavacu.

®

Iskopcajte kabel za napajanje ako projektor ne radi ispravno.

+ Ako projektor ispusta dim ili cudne mirise ili zvukove, ili ako je projektor pao ili se kuciste razbilo, iskljucite projektor, zatim
iskopcajte kabel za napajanje iz uti¢nice. To moze uzrokovati ne samo pozar ili strujni udar, ve¢ i ozbiljno ostecenje vida ili
opekline. Obratite se svom prodavacu za popravke.

ISKOPCAJTE . .. - L - .
KABEL ZA Nikada ne pokusavajte sami popraviti projektor. To je opasno.
NAPAJANJE
Ne rastavljajte projektor.
- Ne uklanjajte niti otvarajte kuciste projektora.
Takoder, ne modificirajte projektor. U projektoru postoje podru¢ja visokog napona. Moze uzrokovati pozar, strujni udar ili
curenje laserskog svjetla, $to moze dovesti do ozbiljnog ostecenja vida ili opeklina.
NE RASTAVLJAJTE e . . L ’ o T
Neka kvalificirano servisno osoblje izvrsi pregled, podesavanja i popravke unutrasnjosti.
Ne stavljajte predmete ispred objektiva dok projektor radi.
+ Ne ostavljajte poklopac objektiva na objektivu dok projektor radi. Poklopac objektiva bi se mogao zagrijati i iskriviti.
+ Ne stavljajte predmete ispred objektiva koji ometaju svjetlost dok projektor radi. Predmet se moze zagrijati i slomiti ili zapaliti.
ZABRANJENO - Donji piktogram naznacen na kucistu oznacava mjeru opreza za izbjegavanje postavljanja predmeta ispred objektiva pro-
jektora.
A\ AT
—
OPREZZBOG =
VISOKE
TEMPERATURE
Prilikom ciSc¢enja projektora
® - Ne koristite zapaljive plinske sprejeve za uklanjanje prasine s objektiva, ku¢ista itd. To moze dovesti do pozara.
ZABRANJENO
Ne koristite na mjestima visoke sigurnosti.
« Koristenje proizvoda ne smije biti poprac¢eno fatalnim rizicima ili opasnostima koje bi mogle dovestiizravno do smrti, osobne
ozljede, teske fizicke Stete ili drugog gubitka, ukljucujuci kontrolu nuklearne reakcije u nuklearnom postrojenju, medicinski
ZABRANJENO sustav za odrZavanje Zivota i kontrolu lansiranja projektila u sustavu naoruzanja.
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/\ OPREZ

Kabel za napajanje

POTREBNO

Rukovanje kabelom za napajanje

+ Projektor treba instalirati u blizini lako dostupne uti¢nice.

« Prilikom spajanja kabela za napajanje na ULAZNI prikljucak izmjeni¢ne struje projektora, provjerite je li konektor u potpunosti
i ¢vrsto umetnut. Obavezno ucvrstite kabel za napajanje pomocu zaustavljaca kabela napajanja. Labav spoj kabela za napa-
janje moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

POTREBNO

&

ISKOPCAJTE
KABEL ZA
NAPAJANJE

Rukujte kabelom za napajanje u skladu s dolje navedenim informacijama kako biste izbjegli pozar ili
strujni udar.

- Kad spajate ili odspajate kabel za napajanje, izvucite ga drzeci za utikac.

- Iskopcajte kabel za napajanje iz uti¢nice prije Cis¢enja proizvoda ili u slu¢aju da se proizvod nece upotrebljavati dulje vrijeme.
« Ako se kabel za napajanje ili utika¢ pregriju ili ostete, iskopcajte kabel za napajanje iz uti¢nice i obratite se prodavacu.

POTREBNO

Povremeno ocistite utikac od prasine i drugih necistoca
+ Ako to ne ucinite, moglo bi do¢i do pozaraili strujnog udara.

POTREBNO

Prije pomicanja projektora odspojite kabele za napajanje i druge kabele
- Prije pomicanja proizvoda iskljucite njegovo napajanje, a zatim iskopcajte kabel za napajanje iz uti¢nice i provjerite jesu li
svi kabeli koji spajaju proizvod s drugim uredajima iskopcani.

%,

N
=
=]
=
=
=
S
m
=

0

Ne upotrebljavajte kabel za napajanje zajedno sa strujnim razdjelnikom.
» Upotreba produznog kabela moze dovesti do pozara uslijed pregrijavanja.

Instalacija

POTREBNO

Ucvrséivanje jedinice objektiva Zicom za sprjecavanje pada
«+ Ako ce projektor biti objeSen na strop ili neko drugo visoko mjesto, ucvrstite jedinicu objektiva pomocu zZice za sprjecavanje
pada (prodaje se zasebno). Ako jedinica objektiva nije pri¢vrs¢ena, moze pasti ako se olabavi.

O uporabi

%,

ZABRANJENO

Ne koristite u mrezama izlozenima prenaponu.

+ Spojite HDBaseT priklju¢ak projektora i LAN priklju¢ak na mrezu za koju nema opasnosti od prenapona.
Prenapon primijenjen na HDBaseT ili LAN priklju¢ak moze rezultirati strujnim udarom.

POTREBNO

Radnje pomicanja objektiva, fokusa i zumiranja

- Kada pomicete objektiv ili podesavate fokus ili zumiranje, ucinite to od iza ili sa strane projektora. Ako se podesavanja izvode
sprijeda, vase o¢i mogu biti izloZzene jakom svjetlu i ozlijediti se.

- Drzite ruke podalje od podrucja objektiva dok izvodite radnju pomicanja objektiva. U protivnom bi vam prsti mogli zapeti
u procjepu izmedu kucista i objektiva.
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/\ OPREZ

O

ZABRANJENO

Rukovanje baterijama

Neispravna upotreba baterija moze dovesti do curenja ili rasprsnuca.

- Upotrebljavajte samo propisane baterije.

« Umetnite baterije tako da se znakovi (+) i (-) na svakoj bateriji poklapaju sa znakovima (+) i () na pretincu za baterije.

« Ne koristite zajedno baterije razlicitih marki.

- Ne kombinirajte nove i stare baterije. To moZze skratiti vijek trajanja baterija ili uzrokovati curenje tekucine iz baterija.

« Odmah uklonite iskoristene baterije kako biste sprijecili da kiselina iz baterija procuri u pretinac za baterije.
Ako tekucina iscurjela iz baterije dospije na vasu kozu ili odje¢u, odmah je temeljito isperite. Ako dospije u vase oci, nemojte
trljati oci, dobro ih isperite i odmah potrazite lije¢nicku pomod. Iscurjela tekucina iz baterije koja dospije u vase odi ili na
odjecu moze izazvati iritaciju koZe ili oStecenje ociju.

« Ako necete upotrebljavati daljinski upravlja¢ dulje vrijeme, izvadite baterije.

« Ako je temperatura u neposrednom okruzenju baterije izuzetno visoka ili je baterija izlozena iznimno niskom tlaku zraka,
moze dodi do eksplozije ili curenja zapaljive tekudine ili plina.

« Ispraznjene baterije odlozite u otpad na odgovarajuci na¢in. Odlaganje baterije u vodu, vatru ili vru¢u pec te njeno mehanicko
gnjecenje, rezanje ili modificiranje moZze dovesti do eksplozije.

- Nemojte kratko spajati baterije.

« Ne punite baterije. PriloZene baterije nisu punjive.

+ Obratite se svom prodavacu ili lokalnim vlastima prilikom odlaganja baterija.

O

ZABRANJENO

>

O ventilacijskim otvorima

« Ne zaklanjajte ventilacijske otvore projektora. Takoder, ne stavljajte mekane predmete poput papira ili tkanine ispod projek-
tora. To moze dovesti do pozara.
Ostavite dovoljno prostora izmedu mjesta na kojem je postavljen projektor i njegove okoline.

+ Ne dodirujte podrugje ispusnog ventilacijskog otvora tijekom projiciranja ili neposredno nakon projiciranja slika. Podrucje
ispusnog ventilacijskog otvora moze biti vruce u tom trenutku i dodirivanje moze izazvati opekline.

OPREZ ZB0G
VISOKE
TEMPERATURE
Pomicanje projektora
- Kada nosite projektor, uklonite jedinicu objektiva i nosite ga s najmanje dvije osobe. Pokusaj samostalnog pomicanja pro-
® jektora moze dovesti do bolova u ledima ili drugih ozljeda.
ZABRANJENO - Kada nosite projektor s uklonjenom jedinicom objektiva, ne dodirujte rukama podruc¢je za montazu objektiva. Takoder,

nemojte stavljati ruku u udubljenje priklju¢ka za spajanje. Projektor se moze ostetiti ili pasti, $to moze dovesti do ozljeda.
- Kada pomicete projektor s pricvri¢enim opcijskim poklopcem, nemojte ga drzati za opcijski poklopac. Opcijski poklopac
mogao bi se olabaviti i glavna jedinica bi mogla pasti, uzrokujuci ozljede.

POTREBNO

Pri¢vriéivanje/odvajanje objektiva

- Iskljucite projektor i odspojite kabel za napajanje prije pri¢vricivanja ili odvajanja jedinice objektiva. Ako to ne ucinite, moglo
bi do¢i do ostecenja vida ili opeklina.

- Nemoijte pri¢vrscivati niti odvajati jedinicu objektiva ako je projektor postavljen na visokom mjestu.
Objektiv bi mogao pasti i uzrokovati stetu ili ozljedu.

%,

ZABRANJENO

Nemojte gurati proizvod ili se penjati na njega. Nemojte se hvatati ili vjesati za proizvod. Ne trljajte
proizvod i ne lupajte po njemu tvrdim predmetima.
- Proizvod moze pasti, sto moze prouzrociti ostecenje proizvoda ili ozljede osoba.

POTREB

0

%,

ZABRANJENO

O opcijskom poklopcu (prodaje se zasebno)
- Obavezno zategnite vijke nakon pri¢vrs¢ivanja opcijskog poklopca. Ako to ne ucinite, opcijski poklopac moze se odvojiti i
pasti, Sto moze dovesti do ozljeda ili oStecenja opcijskog poklopca.

+ Ne drzite opcijski poklopac dok pomicete projektor ili nemojte primjenjivati pretjeranu silu na opcijski poklopac. To moze
ostetiti opcijski poklopac, sto moze dovesti do ozljede.

POTREBNO

Izbjegavajte mjesta s ekstremnim temperaturama i viagom

+ Ako to ne ucinite, moglo bi do¢i do pozara ili strujnog udara ili ostecenja projektora. Okruzenje koriStenja ovog projektora
je sljedece:
- Radna temperatura: 0 °C do 45 °C /32 °F do 113 °F / vlaznost: 20 do 80 % (bez kondenzacije)
- Temperatura skladistenja: -10 °C do 50 °C/ 14 °F do 122 °F / vlaznost: 20 to 80 % (bez kondenzacije)

Pregledavanje i ¢is¢enje

POTREBNO

vev s

Pregled projektora i ¢iS¢enje unutrasnjosti

« Obratite se svom prodavacu otprilike jednom godisnje za ¢is¢enje unutrasnjosti projektora. Unutar projektora moze se
nakupiti prasina ako se ne isti dulje vrijeme, $to moze dovesti do pozara ili kvara.
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Sigurnosni oprez lasera « Provjerite prije instalacije projektora

(D Naziv modela objektiva ili omjer dometa
/\ UPOZORENJE

LASERSKI PROIZVOD KLASE 1 [IEC 60825-1:2014]

POTROSACKI LASERSKI PROIZVOD KLASE 1 prema EN 60825-

1:2014+A11:2021 (za EU i UK)

+ Ovaj proizvod opremljen je laserskim modulom. Koristenje kon-
trola ili podesavanja postupaka koji nisu ovdje navedeni moze
dovesti do opasnog izlaganja zracenju.

Izlaganje laserskoj energiji u blizini otvora moze uzrokovati ope-
kline.

Naziv modela objektiva i omjer dometa navedeni su na slici u nastavku.

b: Omjer dometa

+ Ovaj proizvod je klasificiran kao Klasa 1 prema IEC 60825-1:2014.

« ZaEUiUK
Ovaj je proizvod u skladu s EN 60825-1:2014+A11:2021.
Ovaj proizvod takoder je sukladan s EN 50689:2021 osim kod koriste-
nja objektiva XP-55ZL, XP-56ZL, NP55ZL i NP56ZL.

« Postujte zakone i propise svoje zemlje u vezi s ugradnjom i upravlja-
njem uredajem.

«+ Obris lasera emitiranog iz ugradenog svjetlosnog modula:
- Valna duljina: 455 nm
- Maksimalna snaga:390 W (A175U-W/A175U-B),

346 W (A155U-W/A155U-B) Nazivmodela | o . . A175U-W/ A155U-W/
objektiva mjer dometa A175U-B A155U-B

(@ Kombinacija jedinica objektiva i rizi¢nih skupina

Svjetlosni modul

« Proizvod je opremljen svjetlosnim modulom koji sadrzi visestruke

XP-51ZL/NP51ZL 0,53-0,65

laserske diode kao izvor svjetla. XP-52ZL/NP52ZL 0,65 - 0,87
. i cac i RG2 RG2
O\(e laserske diode su zapecacene u SVjet|OSI'Vlom quulu. Za rad XP-53ZL/NP53ZL 0.86-125
svjetlosnog modula nije potrebno nikakvo odrzavanje ili servis.
- Krajnjem korisniku nije dopustena zamjena svjetlosnog modula. XP-54ZL/NP54ZL 1,24-2,01
. Konte.aktlr.aJ'Fe kvahﬁcwayrrog distributera za zamjenu svjetlosnog mo- XP-557L/NP55ZL 1,08-3,95
dula i daljnje informacije. RG3 RG3

XP-56ZL/NP56ZL 3,95-7,51

e _ov

Rizicne skupine
Ovaj projektor je klasificiran kao IEC/EN 62471-5:2015 rizi¢ne skupine 2

ili riziene skupine 3 ovisno o jedinici objektiva. Za ta pitanja pogledajte zasebnu knjiZicu “Important Information”
(Vazne informacije).
Rizi¢na skupina 2 (RG2) - Zona opasnostirizicne skupine 3, mjere opreza i primjer instalacije
- Mjere opreza pri instalaciji i koriStenju
A UPOZORENJE - Ukljuéene stavke

Kao i kod bilo kojeg izvora jarkog svjetla, ne gledajte u zrake, RG2
IEC/EN 62471-5:2015.

Rizi¢na skupina 3 (RG3)

/\ UPOZORENJE

RG3 PROIZVOD PREMA IEC/EN 62471-5:2015

- Kadaje klasificiran kao RG3, ovaj projektor je za profesionalnu upo-
trebu i mora se instalirati na mjestu gdje je zajamcena sigurnost.
Iz tog razloga svakako se posavjetujte s prodavacem jer instalaciju
mora izvrsiti profesionalni instalater. Nikada ne pokusavajte sami
instalirati projektor. To moze dovesti do oStecenja vida itd.

+ Nije dopusteno izravno izlaganje zraci, RG3 IEC/EN 62471-5:2015.

» Ne gledajte u objektiv projektora. Moglo bi do¢i do ozbiljnog
ostecenja ociju.

» Operateri moraju kontrolirati pristup zraci unutar opasne udalje-
nostiiliinstalirati proizvod na visini koja ce sprijeciti izlaganje ociju
gledatelja unutar opasne udaljenosti.

- Kada ukljucujete napajanje, upravljajte s bo¢ne ili straznje strane
projektora (izvan zone opasnosti). Takoder, kada ukljucujete napa-
janje, pazite da nitko unutar dometa projekcije ne gleda u objektiv.
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Informacija apie laida
Naudokite ekranuotus kabelius, kad iSvengtumeéte radijo ar televizijos signaly priémimo trukdziy.

Pastaba dél elektromagnetiniy trukdziy (EMI)

ISPEJIMAS:
Sios jrangos naudojimas gyvenamojoje aplinkoje gali sukelti radijo trukdziy.

X

Informacija apie Sios jrangos ir baterijy salinima

JEIGU JUS PAGEIDAUJATE ATSIKRATYTI SIOS JRANGOS AR JOS BATERIJY, NEMESKITE JU | JPRASTA ATLIEKY DEZE IR | UGN]!

Panaudota elektros ir elektronikos jranga bei baterijos visada turi bati surenkami ir apdoroti ATSKIRAI pagal vietos jstatymus.

Atskiras surinkimas skatina aplinkai palanky medziagy perdirbima ir apdorojima, sumazina galutinj atlieky salinima. NETINKAMAS TAM TIKRY
MEDZIAGY SALINIMAS gali bati kenksmingas Zzmoniy sveikatai ir aplinkai! Nuneskite PANAUDOTA JRANGA j vietinj, dazniausiai savivaldybés,
atlieky surinkimo punkta, kur tik galima.

ISimkite PANAUDOTAS BATERIJAS i$ jrangos ir nuneskite jas j baterijy surinkimo punkta; paprastai tai buna vieta, kur parduodamos naujos baterijos.
Jeigu dél 3alinimo kyla abejoniy, prasome kreiptis j vietines institucijas arba platintojus ir paprasyti informacijos apie tinkama atlieky 3alinimo
metoda.

TIK VARTOTOJAMS EUROPOS SAJUNGOJE IR KAI KURIOSE SALYSE; PAVYZDZIUI, NORVEGIJOJE IR SVEICARIJOJE: Jusy dalyvavimas atskirame
atlieky surinkime yra numatytas teisés aktuose.

Virsuje pavaizduotas simbolis buna ant elektros ir elektronikos prietaisy bei baterijy (ar pakuociy), kad vartotojams priminty apie tai. Jeigu po
simboliu yra“Hg" ar “Pb’, vadinasi baterijoje yra gyvsidabrio (Hg) ar Svino (Pb) pédsakuy.

Vartotojai i$ PRIVACIY NAMY UKIY naudotg jrangg ir baterijas turi nunesti j esamus grazinimo punktus. Baterijos yra surenkamos pardavimo
vietose. Grazinimas yra nemokamas.

Jei jranga buvo naudojama VERSLO TIKSLAIS, prasome susisiekti su savo SHARP atstovu, kuris Jus informuos apie priémima. Jums gali bati tai-
komas mokestis dél iSlaidy uz priémima atgal. Maza jranga (ir nedideli kiekiai) gali bati priimta vietiniuose surinkimo punktuose. Ispanijai: dél
Jasy panaudoty gaminiy priémimo prasome kreiptis j jkurta surinkimo sistema arba vietine valdzia.
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Apie simbolius
Siekiant uztikrinti saugy ir tinkama gaminio naudojima, Siame vadove naudojami keli simboliai, kad baty isvengta suzalojimy jums ir kitiems, o

taip pat Zalos turtui.
Simboliai ir jy reikSmé aprasyti toliau. Batinai gerai juos jsisavinkite pries skaitydami $j vadova.

SPEJ'MAS Nepaisant $io simbolio ir neteisingai elgiantis su gaminiu gali jvykti nelaimingas atsitikimas, vedantis prie mirties ar
! sunkaus suzalojimo.

A DEM ESIO | Nepaisant $io simbolio ir neteisingai elgiantis su gaminiu galima susizaloti arba sugadinti aplinkui esan¢ius objektus.

Simboliy pavyzdziai

A Sis simbolis rodo, kad reikia saugotis elektros smagio.

{ Sis simbolis rodo, kad objekto negalima liesti $lapiomis ran-
&
& Sis simbolis rodo, kad reikia saugotis auk$tos temperataros. Sis simbolis reiskia, kad objekto negalima i$ardyti.

komis.
® Sis simbolis nurodo tai, kas uzdrausta. 0

A |« Sis simbolis rodo, kad maitinimo laidas turi bati i$trauktas i3
Q is simbolis nur i, kas neturi suslapti. . !
bﬂ’ Sis simbolis nurodo tai, kas neturi suslapt @ maitinimo lizdo.

Sis simbolis nurodo, ka batina atlikti.

Saugos jspéjimai

/\ ISPEJIMAS

Projektuojama sviesa

Projektuojama Sviesa ir ant korpuso nurodyta piktograma ir (arba) etiketé
+ Neziarekite j projektoriaus objektyva.

® Veikiant projektoriui skleidziama stipri sviesa, kuri gali pakenkti jasy regéjimui. Lazerio energijos poveikis Salia diafragmos
gali sukelti nudegimus. Bukite ypac atsargus, kai Salia yra vaiky.

- NeziGrékite j projektoriaus skleidZiama Sviesg naudodami optinius prietaisus (didinamuosius stiklus, atsvaitus ir kt.) Taip
elgiantis galima sugadinti regéjima.

« Pries jjungdami projektoriy patikrinkite, ar projekcijos diapazone niekas neziuri j objektyva.

+ Neleiskite vaikams vieniems valdyti projektoriaus. Kai vaikas naudoja projektoriy, suauges asmuo visada turi bati 3alia ir
atidZiai stebéti vaika.

+ Toliau pateiktoje piktogramoje, kuri yra ant korpuso 3alia objektyvo nurodoma, kad Ziaréti j projektoriy draudziama.

DRAUDZIAMA

Pereikite j kita puslapj
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/\ ISPEJIMAS

+ Ant projektoriaus yra uzklijuotos toliau nurodytos etiketés.
1 etiketé
Paaiskinimy apie lazerj etiketé

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASERPRODUKT DER KLASSE 1

S 1H0X HE  1£PEERm  FREHER
IEC 60825-1:2014
NP55ZL ir NP56ZL objektyvai.

CONSUMER LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER GRAND PUBLIC
VERBRAUCHER-LASERPRODUKT
PRODUCTO LASER PARA EL CONSUMIDOR
EN 60825-1:2014+A11:2021 EN 50689:2021
U321 L—H8m  JIS C6802:2018

PRODUCTO LASER DE CLASE 1 Sis gaminys atitinka EN 50689:2021 reikalavimus,
iSskyrus atvejus, kai naudojami XP-55ZL, XP-56ZL,

2 etiketé 3 etiketé

FDA sertifikavimo etiketé FDA papildoma jspéjamoiji etiketé
This product is in conformity with performance standards for laser products
under 21 CFR 1040, except with respect to those characteristics authorized by WARNING
Variance Number FDA-2018-V-4413 effective on September 19, 2023. MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN.

NO DIRECT EYE EXPOSURE FOR CLOSE EXPOSURES
LESS THAN 1m IS PERMITTED.
AVERTISSEMENT

FIXER AU-DESSUS DE LA TETE DES ENFANTS.
AUCUNE EXPOSITION DIRECTE DES YEUX POUR DES

ADVERTENCIA .
INSTALE POR ENCIMA DE LA CABEZA DE LOS NINOS.
NO SE PERMITE LA EXPOSICION DIRECTA DE LOS 0JOS

EXPOSITIONS PROCHES MOINS DE 1 m NEST AUTORISEE.

EN CASO DE EXPOSICIONES CERCANAS INFERIORES A 1 m.

4 etiketé
Objektyvo keitimo jspéjamoji etiketé

A175U-W/A175U-B

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.6 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.6 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.6 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.6. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARA USO

PROFESIONALY NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.
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CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.9 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.9 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.9 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.9. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARAUSO

PROFESIONAL Y NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.
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+ Priklausomai nuo objektyvo bloko, 3is projektorius priskiriamas 2 arba 3 rizikos grupei pagal IEC/EN 62471-5:2015.
Kai Sis projektorius priskiriamas 3 rizikos grupei, jis yra skirtas profesionaliam naudojimui ir turi bati montuojamas profesi-

onalaus montuotojo, kad bty uztikrintas saugumas.
Rizikos grupes rasite puslapyje LT-8.
« Zr. psl. LT-8 dél lazerio saugos jspéjimo.
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/\ ISPEJIMAS

Maitinimo saltinis

Naudokite tinkamos jtampos maitinimo 3altinj.

- Sis projektorius skirtas naudoti su 100-240V kintamosios srovés, 50/60 Hz maitinimo 3altiniu. Prie3 naudodami projektoriy
patikrinkite, ar maitinimo 3altinis, prie kurio projektorius turi bati prijungtas, atitinka Siuos reikalavimus.

- Kaip projektoriaus maitinimo saltinj naudokite maitinimo lizda. Nejunkite projektoriaus tiesiai prie elektros laidy. Taip elgtis

PRIVALOMA pavojinga.
Maitinimo laido jzeminimas
- Si jranga skirta naudoti tik su salyga, kad maitinimo laidas prijungtas prie jZeminto kistukinio lizdo. Jei maitinimo laidas
9 nejzemintas, gali kilti elektros smagis. |sitikinkite, kad maitinimo laidas yra tiesiogiai prijungtas prie sieninio lizdo ir tinkamai
~ . jZemintas.
BUTINA JZEMINTI Nenaudokite 2 kontakty kistuko adapterio.

- Batinai prijunkite projektoriy ir kompiuterj (signalo Saltinj) prie to paties jzeminimo tasko. Jei projektorius ir kompiuteris
(signalo 3altinis) bus prijungti prie skirtingy jZeminimo tasky, jzeminimo potencialo svyravimai gali tapti gaisro arba damy
priezastimi.

PRIVALOMA

O

DRAUDZIAMA

/N

PAVOJINGA
|TAMPA

Q

Maitinimo laido naudojimas

« Naudokite su Siuo projektoriumi pateiktag maitinimo laida. Jei pateiktas maitinimo laidas neatitinka jusy salies saugos stan-
darto ir jsy regiono jtampos bei srovés reikalavimy, batinai naudokite juos atitinkantj maitinimo laida.

» Naudojamas maitinimo laidas turi bati patvirtintas ir atitikti jlsy Salies saugos standartus. Apie maitinimo
laido specifikacija skaitykite naudotojo vadovo skyriuje ,Specifikacijos”.
Norédami pasirinkti tinkama maitinimo laida, patys patikrinkite savo regiono vardine jtampa.

- Prie Sio projektoriaus pridedamas maitinimo laidas skirtas naudoti tik su Siuo projektoriumi. Saugumo sumetimais nenau-
dokite jo su kitais prietaisais.

- Atsargiai elkités su maitinimo laidu. Pazeistas laidas gali tapti gaisro arba elektros smugio priezastimi.
- Nedékite ant laido sunkiy daikty.
- Nedékite laido po projektoriumi.
- Neuzdenkite laido kiliméliu ir pan.
- Nebraizykite ir nemodifikuokite laido.
- Stipriai nelankstykite, nesukite ir netraukite laido.
- Nekaitinkite laido.
Jei laidas pazeistas (atidengti Serdies laidai, nutruke laidai ir pan.), papradykite pardavéjo jj pakeisti.
+ Nelieskite maitinimo kistuko, jei girdite griaustinj. Taip darydami galite patirti elektros smugj.
+ Nejunkite ir neatjunkite maitinimo laido Slapiomis rankomis. Taip darydami galite patirti elektros smugj.

NELIESKITE
DREGNOMIS
RANKOMIS
Montavimas
Nenaudokite vietose, isvardintose toliau.
- Nenaudokite vietose, iSvardintose toliau. Tai gali sukelti gaisrg ar elektros smugj.
- Lengvai pajudinami stalai, nuozulnis pavirsiai ar kitos nestabilios vietos.
DRAUDZIAMA - Prastai védinamose vietose.

NESLAPINTI

e

ISTRAUKITE
MAITINIMO
LAIDA

- Salia radiatoriaus, kity silumos 3altiniy ar tiesioginiy saulés spinduliy pasiekiamose vietose.
- Nuolatinés vibracijos srityse.
- Drégnose, dulkétose, gary pilnose ar tepaluotose vietose.
- Aplinka, kurioje yra koroziniy dujy (sieros dioksido, vandenilio sulfido, azoto dioksido, chloro, amoniako, ozono ir kt.).
- Lauke.
- Aukstos temperatiros aplinkoje, kurioje staigiai keiciasi dregnumas ir gali susidaryti kondensatas.
- Nenaudokite vietose, iSvardintose toliau, kur projektorius gali suslapti. Tai gali sukelti gaisrg ar elektros smug;j.
- Nenaudokite lyjant ar sningant, pajuryje ar krantinéje ir pan.
- Nenaudokite vonios kambaryje ar duse.
- Nemontuokite po jranga, i$ kurios gali bati isleidziamas vanduo, pvz., po oro kondicionieriais.
- Ant projektoriaus nedékite vazy ar vazoniniy augaly.
- Nedékite ant projektoriaus puodeliy, kosmetikos ar vaisty.
Jei | projektoriy patekty vandens ar pan., pirmiausia iSjunkite projektoriaus maitinima, tada iStraukite maitinimo laidg i$
maitinimo lizdo ir susisiekite su pardavéju.
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/\ ISPEJIMAS

>

DEMESIO

Montavimas prie luby

Dél projektoriaus montavimo ant luby pasikonsultuokite su pardavéju. Tvirtinimui prie luby reikalingi specialas jgadziai. .
DRAUDZIAMA montavimo darbus atlikti asmenims, kurie néra montuotojai. Dél to projektorius gali nukristi ir suzeisti.
Mes neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ir (arba) Zala, atsiradusia dél netinkamo montavimo ar tvarkymo, netinkamo
naudojimo, modifikavimo ar stichiniy nelaimiy.

Kai projektorius pakabinamas ant luby ar pan., nesikabinkite uz jo. Projektorius gali nukristi ir suzaloti.

Kabindami projektoriy ant luby, naudokite lengvai pasiekiama elektros lizda, kad maitinimo laidg bty galima paprastai
prijungti ir atjungti.

PRIVALOMA

%,

DRAUDZIAMA

Pritvirtinkite atskirai parduodama papildoma dangtelj, kad biity galima sumontuoti jrenginj j pakreipta padétj
Jei projektorius montuojamas pakreiptas, priklausomai nuo kampo, dél saugumo butinai sumontuokite atskirai parduoda-
ma papildoma dangtelj. Naudojant be papildomo dangtelio, pazeidZziamos saugos taisyklés. Be to, jjungus projektoriy be
papildomo dangtelio, gali kilti gaisras.

Nedékite suristy laidy j papildoma dangtelj. Tai gali sugadinti maitinimo laidg ir sukelti gaisra.

Apie naudoji

ma

%,

DRAUDZIAMA

®

Nedékite daikty j projektoriaus vidy.

« Nekiskite ir nemeskite metaliniy, degiy daikty ar kity pasaliniy medziagy j projektoriaus ventiliacijos angas. Tai gali sukelti
gaisra ar elektros smugj. Bukite ypac atsargus, jei namuose yra vaiky. Jei j projektoriy patekty pasaliniy objekty, pirmiausia
iSjunkite projektoriaus maitinima, tada iStraukite maitinimo laida i$ maitinimo lizdo ir susisiekite su pardaveju.

ISTRAUKITE
MAITINIMO
LAIDA
Jei projektorius sugedo, istraukite maitinimo laida.
- Jei projektorius ima skleisti dimus, keistus kvapus ar garsus, arba jei projektorius nukrito arba sulizo jo korpusas, isjunkite
@ projektoriaus maitinima, tada istraukite maitinimo laida i$ maitinimo lizdo. Tai gali sukelti ne tik gaisra ar elektros smagj, bet
. ir rimty regéjimo pazeidimy ar nudegimy. Dél remonto kreipkités j pardavéja.
ISTRAUKITE . . L . - . . .
MAITINIMO Niekada nebandykite taisyti projektoriaus patys. Taip elgtis pavojinga.
LAIDA
Neardykite projektoriaus.
« Nenuimkite ir neatidarykite projektoriaus korpuso.
® Taip pat, nemodifikuokite projektoriaus. Projektoriuje yra aukstos jtampos zony. Tai gali sukelti gaisra, elektros smugj arba
NEARDYKITE apsvietima lazeriu, o tai gali sukelti rimty regéjimo pazeidimy arba nudegimy.
Prietaiso vidaus patikra ir remontg patikékite kvalifikuotiems techninés priezilros darbuotojams.
Projektavimo metu nedékite daikty pries objektyva.
- Nepalikite objektyvo dangtelio ant objektyvo, kol projektorius veikia. Objektyvo dangtelis gali jkaisti ir deformuotis.
®  Nestatykite prie$ objektyva daikty, kurie uzstoty Sviesa, kol projektorius veikia. Tokie daiktai gali jkaisti ir sugesti arba uZzsi-
5 degti.
DRAUDZIAMA L - . L L . - e . . .
« Zemiau esanti piktograma, esanti ant korpuso, perspéja, jog reikia vengti statyti daiktus priesais projektoriaus objektyva.
AN\ AT
—
PERSPEJIMAS =
DEL AUKSTOS
TEMPERATUROS
Valant projektoriy
® « Nenaudokite degiyjy dujy purskaly, kad pasalintuméte dulkes nuo objektyvo, korpuso ir pan. Tai gali sukelti gaisra.
DRAUDZIAMA
Nenaudokite didelio saugumo vietose.
« Gaminio naudojimas neturi bati susijes su mirtinais pavojais ar pavojais, kurie gali tiesiogiai sukelti mirtj, susizalojima, sun-
® kig fizine zala ar kitus nuostolius, jskaitant branduolinés reakcijos kontrole branduoliniame objekte, medicinine gyvybés
DRAUDZIAMA palaikymo sistema ir rakety paleidimo kontrole ginkly sistemoje.
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/\ DEMESIO

Maitinimo laidas

Maitinimo laido naudojimas

- Projektorius turi bati jrengtas netoli lengvai pasiekiamo maitinimo lizdo.

- Kai jungiate maitinimo laida prie projektoriaus kintamos srovés jéjimo lizdo, jsitikinkite, kad kistukas yra iki galo ir tvirtai
jkistas. Batinai pritvirtinkite maitinimo laidg naudodami maitinimo laido ribotuva. Nevisiskas maitinimo laido prijungimas

PRIVALOMA gali sukelti gaisrg arba elektros smugj.
Kad iSvengtumeéte gaisro ar elektros smiigio, su maitinimo laidu elkités vadovaudamiesi toliau pateiktais
nurodymais
+ Prijungdami ar atjungdami maitinimo laida, jj istraukite laikydami uz kistuko.
+ Prie$ valydami gaminj arba kai neplanuojate jo naudoti ilgesnj laika, atjunkite maitinimo laidg nuo maitinimo lizdo.
PRIVALOMA - Kai maitinimo laidas arba kistukas jkaista arba yra pazeistas, istraukite maitinimo laidg i$ elektros lizdo ir kreipkités j pardavéja.
ISTRAUKITE
MAITINIMO
LAIDA

PRIVALOMA

Reguliariai valykite dulkes ir kitas Siuksles nuo maitinimo kistuko
- Jei to nepadarysite, gali kilti gaisras arba elektros smagis.

PRIVALOMA

Pries perkeldami projektoriy atjunkite maitinimo laidus ir kitus kabelius
+ Pries perkeldami gaminj jsitikinkite, kad gaminio maitinimas iSjungtas, tada iStraukite maitinimo laida i3 elektros lizdo ir
patikrinkite, ar atjungti visi laidai, jungiantys gaminj su kitais jrenginiais.

%,

DRAUDZIAMA

Nejunkite maitinimo laido prie ilginamojo laido.
- Naudojant ilginamajj laida, dél perkaitimo galimas gaisras.

Montavimas

PRIVALOMA

Objektyvo bloko tvirtinimas apsaugine viela nuo kritimo
« Jei projektorius bus kabinamas ant luby ar kitoje aukstoje vietoje, pritvirtinkite objektyvo bloka naudodami apsaugine vielg
nuo kritimo (parduodama atskirai). Jei objektyvo blokas nepritvirtintas, atsilaisvines jis gali nukristi.

Apie naudojima

%,

DRAUDZIAMA

Nenaudokite tinkluose, kuriuose gali atsirasti virSjtampis.
« Prijunkite projektoriaus HDBaseT prievada ir LAN prievada prie tinklo, kuriame néra vir$jtampio pavojaus.
Per didelé jtampa, veikianti HDBaseT arba LAN prievada gali sukelti elektros smugj.

PRIVALOMA

Objektyvo pakreipimo, fokusavimo ir priartinimo operacijos

- Kreipdami objektyva arba reguliuodami fokusavima ar priartinima, darykite tai is projektoriaus galo ar Sono. Jei Sie pakeitimai
atliekami i$ priekio, jasy akis gali paveikti stipri Sviesa ir joms pakenkti.

- Atlikdami objektyvo poslinkio operacija, rankas laikykite toliau nuo objektyvo. Kitaip pirstai gali jstrigti tarp korpuso ir objek-
tyvo.
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/\ DEMESIO

O

DRAUDZIAMA

Baterijy naudojimas

Netinkamai naudojant baterijas, gali issilieti jy ragstis arba jos gali sprogti.

« Naudokite tik nurodytas baterijas.

- Baterijas jdékite taip, kad ant kiekvienos baterijos esantys Zenklai (+) ir (-) sutapty su baterijy skyriaus zenklais (+) ir (-).

- Vienu metu naudokite tik to paties prekés Zenklo baterijas.

« Kartu nenaudokite naujy ir seny baterijy. Dél Sios priezasties gali sutrumpéti naudojimo trukmé arba issilieti jy ragstis.

+ Nedelsdami iSimkite issikrovusias baterijas, kad baterijy ragstis neissiliety j baterijy skyriy.
Jei i$ baterijos istekéjusio skyscio pateko ant odos ar drabuziy, nedelsdami gerai nuplaukite. Patekus jo j akis, gerai iSplaukite
akj, o ne trinkite, ir nedelsdami kreipkités j gydytoja. IStekéjus baterijos skyscio ir patekus j akis ar ant drabuziy, galimas odos
sudirginimas ar akiy pazeidimas.

« Jei nuotolinio valdymo pulto nenaudosite ilga laika, iSimkite baterijas.

« Palikus baterija ypac aukstoje aplinkos temperaturoje arba esant ypa¢ Zemam oro slégiui, ji gali sprogti arba gali issilieti degus
skystis ar dujos.

- Tinkamai 3alinkite iSsekusias baterijas. Nemeskite baterijy j vandenj, ugnj, nedékite j karsta orkaite, netraiskykite, nepjaukite
ir modifikuokite jy mechaniniu badu, nes gali jvykti sprogimas.

+ Nesukelkite su baterijomis trumpojo jungimo.

- Nejkraukite baterijy. Tiekiamos baterijos nejkraunamos pakartotinai.

« ISmesdami baterijas kreipkités j prekybos atstova arba vietine institucija.

O

DRAUDZIAMA

>

Apie ventiliacines groteles

« Neuzdenkite projektoriaus ventiliacijos angy. Taip pat nedékite po projektoriumi minksty daikty kaip, pvz., popierius arba
audinys. Tai gali sukelti gaisra.
Palikite pakankamai erdvés tarp projektoriaus montavimo vietos ir jo aplinkos.

+ Nelieskite oro i$éjimo angos srities projektuodami arba iskart po vaizdy projektavimo. Tuo metu iséjimo angos gali bati
karstos ir jas palietus galima nusideginti.

PERSPEJIMAS
DEL AUKSTOS
TEMPERATUROS
Projektoriaus perkélimas
+ Nesdami projektoriy nuimkite objektyvo bloka ir jj turi nesti bent du Zmonés. Bandydami perkelti projektoriy vieni, galite
® patirti nugaros skausmus ar kitas traumas.
DRAUDZIAMA | ° Nesdami projektoriy su nuimtu objektyvo bloku, nelieskite rankomis objektyvo tvirtinimo srities. Be to, nekiskite rankos j

jungiamojo gnybto jdubima. Projektorius gali bati paZeistas arba nukristi ir suzeisti.
« Judindami projektoriy, prie kurio pritvirtintas papildomas dangtelis, nelaikykite jo uz papildomo dangtelio. Papildomas
dangtelis gali atsilaisvinti ir pagrindinis jrenginys gali nukristi bei suZeisti.

PRIVALOMA

Objektyvo pritvirtinimas / nuémimas

« Prie$ pritvirtindami arba nuimdami objektyvo bloka, iSjunkite projektoriy ir atjunkite maitinimo laida. To nepadarius, gali
sutrikti regéjimas arba atsirasti nudegimuy.

+ Netvirtinkite ir nenuimkite objektyvo bloko, kai projektorius jrengtas aukstai.
Objektyvo blokas gali nukristi ir suzeisti arba suzaloti.

%,

DRAUDZIAMA

Nestumkite gaminio ir nelipkite ant jo. Negriebkite gaminio ir nejsikibkite j ji. Netrinkite ir netapsnokite
gaminio kietais daiktais.
+ Gaminys gali nukristi ir bati sugadintas arba suzeisti Zmones.

PRIVALOMA

%,

DRAUDZIAMA

Apie papildoma dangtelj (parduodamas atskirai)
« Pritvirtine papildoma dangtelj, batinai priverzkite varztus. Jei to nepadarysite, papildomas dangtelis gali nuslysti ir nukristi,
todél galite susizeisti arba sugadinti papildoma dangtelj.

« Judindami projektoriy nelaikykite papildomo dangtelio ir nenaudokite per didelés jégos papildomam dangteliui. Taip galite
sugadinti papildoma dangtel;j ir susizeisti.

PRIVALOMA

Venkite viety, veikiamy ekstremalios temperatiiros ir drégmés

. Jeito nepadarysite, galite sukelti gaisra, elektros smiigj arba sugadinti projektoriy. Sio projektoriaus naudojimo aplinka turi
bati tokia:
- Darbiné temperatira: 0-45 °C/ 32-113 °F / drégmé: 20-80 % (be kondensato)
- Laikymo temperatdra: -10-50 °C / 14-122 °F / drégmé: 20-80 % (be kondensato)

Tikrinimas ir valymas

PRIVALOMA

Projektoriaus patikrinimas ir vidinés dalies valymas

« Mazdaug karta per metus kreipkités j pardaveéja, kad isvalytumeéte projektoriy i$ vidaus. Nevalant projektoriaus i$ vidaus ilgg
laika gali susikaupti dulkiy, dél kuriy jis gali sugesti ar net uzsidegti.
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Perspéjimai dél saugaus lazerio naudojimo + Pries projektoriaus montavima patikrinkite

A . (@ Objektyvo modelio pavadinimas arba nuotolio santykis
ISPEJIMAS Toliau pateiktame paveikslélyje nurodytas objektyvo modelio pavadi-
1 KLASES LAZERINIS PRODUKTAS [IEC 60825-1:2014] nimas ir nuotolio santykis.

1 KLASES BUITINIS LAZERINIS GAMINYS PAGAL EN 60825-

1:2014+A11:2021 (skirtas ES ir JK)

- Siame prietaise jrengtas lazerinis modulis. Jei naudosite kitokius
nei ¢ia nurodyti valdymo jtaisus ar atliksite kitokias proceduras,
jus gali paveikti pavojinga spinduliuoté.

Lazerio energijos poveikis salia diafragmos gali sukelti nudegimus.

« Sis gaminys priskiriamas 1 klasei pagal IEC 60825-1:2014.
« skirtas ESir JK
Sis gaminys atitinka EN 60825-1:2014+A11:2021 standarta.
Sis gaminys taip pat atitinka EN 50689:2021 reikalavimus, i3skyrus
atvejus, kai naudojami XP-55ZL, XP-56ZL, NP55ZL ir NP56ZL objek-
tyvai.
« Laikykités savo Salies jstatymy ir taisykliy, susijusiy su Sio prietaiso
jrengimu ir valdymu.
« Lazerio, skleidZiamo i$ integruoto Sviesos modulio, konturai:
- Bangosiilgis: 455 nm
- Didziausia galia: 390 W (A175U-W/A175U-B),
346 W (A155U-W/A155U-B)

b: Nuotolio santykis

(2@ Objektyvy bloky ir rizikos grupiy derinimas

Sviesos modulis Objektyvo |\ otolio san- A175U-W/ A155U-W/
modelio pavadi- tykis A175U-B A155U-B
« Gaminyje kaip Sviesos $altinis naudojamas Sviesos modulis su lazeri- nimas y
niais diodais. , 5 o , XP-51ZL/NPS1ZL | 0,53-0,65
- Sielazeriniai diodai Sviesos modulyje yra uzsandarinti. Sviesos modulio
veikimui uztikrinti nereikia jokios priezitros ar aptarnavimo. XP-52ZL/NP527ZL 0,65-0,87
. Ge.xluvtipiam vartotc?jui n.el.eidi.iama I.<eisti §vie:sos mOd.L.J“O. S XP-537L/NP53ZL 0,86-1,25 RG2 RG2
- Dél sviesos modulio keitimo ir papildomos informacijos kreipkités j
kvalifikuotg platintoja. XP-54ZL/NP54ZL 1,24-2,01

- . XP-55ZL/NP55ZL | 1,98-3,95
Rizikos grupeés RG3 RG3
XP-56ZL/NP56ZL | 3,95-7,51

Priklausomai nuo objektyvo bloko, $is projektorius priskiriamas 2 arba
3 rizikos grupei pagal IEC/EN 62471-5:2015.

Rizikos grupé 2 (RG2) Jei reikia informacijos, Zr. atskirg bukleta ,Important Information”
(Svarbi informacija).
A ISPEJIMAS - Riziko.s"grur_)é 3 pavojaus? zona, ispéjiTai ir montavimo pavyzdys
- Perspéjimai dél montavimo ir naudojimo
Kaip su bet kokiu ryskiu $viesos $altiniu, neziarékite j viesos spindulj, - Pridedami elementai
RG2 IEC/EN 62471-5:2015.

Rizikos grupé 3 (RG3)

/\ ISPEJIMAS

RG3 GAMINYS PAGAL IEC/EN 62471-5:2015

- Kai Sis projektorius klasifikuojamas kaip RG3, jis yra skirtas profesi-
onaliam naudojimui ir turi bati jrengtas saugioje vietoje. Dél Sios
priezasties batinai pasikonsultuokite su pardavéju, nes jrengimo
darbus turi atlikti profesionalus montuotojas. Niekada nebandykite
patys montuoti projektoriaus. Dél to gali sutrikti regéjimas ir pan.

« Tiesioginis spindulio poveikis draudziamas, RG3 IEC/EN 62471-
5:2015.

» Neziurékite j projektoriaus objektyva. Gali bati rimtai paZeistos
jasy akys.

» Operatoriai kontroliuoja prieigg prie spindulio pavojingu atstumu
arba jrengia gaminj tokiame aukstyje, kad ZiGrovy akys nepatekty
j pavojinga atstuma.

+ Jjungdami maitinima, darykite taiis Soninés arba galinés projekto-
riaus pusés (uz pavojingos zonos riby). Be to, jjungdami maitinima
jsitikinkite, kad j objektyva neziiri joks asmuo, esantis projekcijos
diapazone.
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Kabela informacija
Lai nepielautu radio vai televizijas uztversanas traucéjumus, izmantojiet ekranétus kabelus.

Pazinojums par elektromagnétiskajiem traucéjumiem (EMI)

BRIDINAJUMS:
Sis iekartas darbinasana dzivojama vidé var radit radio trauc&jumus.

X

Informacija par ierices un tas bateriju utilizaciju

JAVELATIES UTILIZET SO IERICI VAI TAS BATERIJAS, NEIZMANTOJIET PARASTO ATKRITUMU TVERTNI UN NEMETIET TO KRASNI!

Nolietotas elektroierices un elektroniskas ierices un baterijas jasavac un janodod ATSEVISKI saskana ar vietéjiem likumiem.

Atseviska savak$ana nodrosina videi draudzigu apstradi, materialu parstradi un samazina atkritumu daudzumu. NEPAREIZA IZMESANA konkrétu
vielu dé| var radit kaitéjumu cilvéku veselibai un apkartéjai videi. NOLIETOTU APRIKOJUMU nogadajiet, vietéja, parasti pasvaldibas atkritumu
savak$anas punkta, kur tads ir pieejams.

No aprikojuma iznemiet IZLIETOTAS BATERIJAS un nogadajiet tas bateriju savaksanas punkta, parasti vieta, kur tiek tirgotas jaunas baterijas.
Ja nezinat, ka atbrivoties, lidzu, sazinieties ar vietéjam varas iestadém vai izplatitaju un uzziniet par pareizo veidu, ka atbrivoties.

TIKAI LIETOTAJIEM EIROPAS SAVIENIBAS VALSTIS UN DAZAS CITAS VALSTIS; IESKAITOT NORVEGIJU UN SVEICI: jusu lidzdaliba atseviska savaksanas
tiek noteikta ar likumu.

Talak redzamais simbols ir redzams uz elektroiericém un elektronikas iericém un baterijam (vai iepakojuma), lai lietotajam atgadinatu par So. Ja
zem simbola redzams Hg vai Pb, tas nozimé, ka baterija attiecigi satur dzivsudraba dalas (Hg) vai svina dalas (Pb).

Lietotajiem PRIVATAS MAJSAIMNIECIBAS nolietota aprikojuma un bateriju nodo3anai jaizmanto eso$ie atgrie$anas punkti. Baterijas tiek savaktas
tirdzniecibas vietas. Atgriesana ir bezmaksas.

Ja aprikojums tiek izmantots KOMERCIALIEM NOLUKIEM, sazinieties ar SHARP izplatitaju, kurs informés par atgriesanu. lespé&jams, par preces
atpakalpienemsanu tiks piemérota maksa. lespéjams, vietéjie savaksanas punkti pienems nelielas preces (un nelielus daudzums). Spanija: par
nolietoto precu atpakalpienemsanu sazinieties ar izveidotas savak3anas sistémas uzturétajiem vai vietéjo varas iestadi.
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Par simboliem
Lai nodrosinatu droSu un pareizu izstradajuma lietosanu, 3aja rokasgramata ir izmantoti vairaki simboli, kuru uzdevums ir nepielaut jlsu un citu

personu savaino$anu, ka ari ipasuma bojasanu.
Talak aprakstiti simboli un to nozime. lekams lasit So rokasgramatu, noteikti pilniba izprotiet tos.

/\ BRIDINAJUMS

vai smagu ievainojumu célonis.

ST simbola neievérosana un nepareiza apiesanas ar izstradajumu var izraisit negadijumus, kas var bit naves

/\ uzmANiBU

Suma bojajumu iemesls.

ST simbola neievéro$ana un nepareiza apie$anas ar izstradajumu var bat miesas bojajumu vai apkartéja ipa-

Simbolu pieméri

Sis simbols norada, ka jauzmanas no elektriskas stravas trie-
ciena briesmam.

Q

Sis simbols norada, ka nedrikst pieskarties ar slapjam rokam.

Sis simbols norada, ka jauzmanas no augstas temperataras
briesmam.

Sis simbols norada uz kaut ko, ko nedrikst izjaukt.

Sis simbols norada uz kaut ko aizliegtu.

®
®

Sis simbols norada uz lietam, kas ir obligati jadara.

IO

Sis simbols norada uz kaut ko, kas nedrikst tikt saslapinats.

©

Sis simbols norada, ka barosanas kabelim jabat atvienotam
no kontaktligzdas.

Drosibas bridinajumi

/\ BRIDINAJUMS

Projicéta gaisma

O

AIZLIEGTS!

- NelUkojieties projektora objektiva.

tinaties redze.

rapigi jauzmana bérns.

Turpinajums nakamaja lappusé

Lv-2

Projicétas gaismas un piktogrammas/uzlimes norade uz korpusa
Projektoram darbojoties, tiek projicéta spéciga gaisma, kas var radit redzes bojajumus. Lazera energijas iedarbiba diafragmas
tuvuma var radit apdegumus. Esiet Tpasi uzmanigi, ja tuvuma ir bérni.

- Neskatieties uz projicéto gaismu, izmantojot optiskas ierices (palielinamos stiklus, atstarotajus u.tml.). To darot, var paslik-

- lekams ieslégt projektoru, parbaudiet, vai projicéanas diapazona kads neskatas uz objektivu.
Nelaujiet bérniem vieniem pasiem darbinat projektoru. Kad bérns darbina projektoru, pieaugusam vienmér jabut turpat un

« Zemak redzama piktogramma, kas atrodas uz korpusa lidzas objektam, norada, ka ir aizliegts skatities projektora.




/\ BRIDINAJUMS

+ Projektoram ir piestiprinatas sadas etiketes.
1. uzlime
Lazera paskaidrojosa etikete

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASERPRODUKT DER KLASSE 1

iﬁo?;grg ;@SER ?i;;??fz L R Sis izstradajums atbilst standarta EN 50689:2021
1B 60825.1:2014 PR BT prasibam, iznemot gadijumus, kad tiek izmantoti
objektivi XP-55ZL, XP-56ZL, NP55ZL un NP56ZL.

CONSUMER LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER GRAND PUBLIC
VERBRAUCHER-LASERPRODUKT
PRODUCTO LASER PARA EL CONSUMIDOR
EN 60825-1:2014+A11:2021 EN 50689:2021
U321 L—H8m  JIS C6802:2018

(HH

| 0
2. uzlime 3.uzlime
FDA sertifikacijas etikete FDA papildu bridinajuma etikete 3. uzlime
This product is in conformity with performance standards for laser products
under 21 CFR 1040, except with respect to those characteristics authorized by WARNING
Variance Number FDA-2018-V-4413 effective on September 19, 2023. MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN.

NO DIRECT EYE EXPOSURE FOR CLOSE EXPOSURES
LESS THAN 1m IS PERMITTED.

AVERTISSEMENT

FIXER AU-DESSUS DE LA TETE DES ENFANTS.

AUCUNE EXPOSITION DIRECTE DES YEUX POUR DES
EXPOSITIONS PROCHES MOINS DE 1 m NEST AUTORISEE.

ADVERTENCIA

INSTALE POR ENCIMA DE LA CABEZA DE LOS NINOS.

NO SE PERMITE LA EXPOSICION DIRECTA DE LOS 0JOS

EN CASO DE EXPOSICIONES CERCANAS INFERIORES A 1 m.

4. uzlime
Objektiva mainisanas bridinajuma etikete

A175U-W/A175U-B

;
CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.6 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.6 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.6 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.6. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARA USO

PROFESIONALY NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

W gl 3% :RG2 > Of 2SI £ABOI 2650t 2 ABA WXJL UAE 32 RG30| B + AFLICE

9| g 5 ux =5 9 91 Hzio) (OIME ABAE HESUAI.

e Ao fo) O 2UE HETIB OO A Bo10) G10l AMTBSE ABSIHE 2 BUC

maa < SROENR | RG2 > AERETRUTLAR 2.6 MERRGHE, ARTAAELA RCS,

= O ERHSNTMMREEIENAREE. KRV ENARAABREERE, AMREPER.

A155U-W/A155U-B

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.9 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.9 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.9 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.9. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARAUSO

PROFESIONAL Y NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

<%l SA 2| :RG2 > 0| TR HEIE EAIBO| 2950 2 DEA WX7} MKH 2P RG30| B 4 YFLICH

O i 5 ux 22 9 21l Aciol choiME AAE HxAL.

Z2uE|o} U0l 0)2{3 T3S HEIIBO2 2 ALBHIO} S| AHIKIBSZ ABSIME O HLC

wE < BZBBOER  RG2 > FERETRALAR 2.9 MERAGES, AREHETEL S RC.

=D GRS NTRRREISIENRRER. LERENERNAAEREERE, FRESER.

- Sis projektors atkariba no objektiva bloka tiek klasificéts ka standarta IEC/EN 62471-5:2015 2. vai 3. riska grupas prasibam
atbilstosa ierice.
Jatasir klasificéts ka 3. riska grupas prasibam atbilstosa ierice, sis projektors ir paredzéts profesionalai izmantosanai, un, lai
nodrosinatu drosibu, tas ir jauzstada profesionalam montierim.
Informaciju par riska grupam skatiet LV-8. Ipp.

« Informaciju par lazera drosibas bridinajumu lasiet LV-8. Ipp.
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/\ BRIDINAJUMS

Stravas padeve

Izmantojiet piemeérota sprieguma stravas padevi.

- So projektoru paredzéts izmantot ar 100-240 V un 50/60 Hz mainstravas padevi. lekams lietot projektoru parbaudiet, vai
stravas avots, kam pievienots projektors, atbilst Sim prasibam.

- Lai pievaditu stravu projektoram, izmantojiet stravas izvadu. Nepievienojiet projektoru tiesi elektriska apgaismojuma elek-

NEPIECIESAMS troinstalacijai. Tas ir bistami.
Barosanas kabela pievienoSana zeméjumam
- Soiekartu paredzéts lietot ar zeméjumam pievienota baro3anas kabeli. Ja baro3anas kabelis nav pievienots zeméjumam,
9 tas var izraisit elektriskas stravas triecienu. Parliecinieties, ka barosanas kabelis ir pievienots tiesi sienas kontaktligzdai un ir
- pareizi iezeméts.
JABUT Neizmantojiet divu zaru kontaktdak3as adapteri.
PIEVIENOTAM | . Projektoru un datoru (signala avotu) noteikti pievienojiet vienam un tam pasam zeméjuma punktam. Ja projektors un dators
ZEMEJUMAM (signala avots) tiks pievienoti dazadiem zeméjuma punktiem, zeméjuma potencialu svarstibas var izraisit aizdegsanos vai
ddmosanu.
Rikosanas ar barosanas kabeli
+ Izmantojiet 3i projektora piegades komplekta ieklauto barosanas kabeli. Ja piegades komplekta ieklautais barosanas kabelis
o neatbilst jusu valsts drosibas standarta prasibam un jlsu regiona spriegumam, noteikti izmantojiet baro3anas kabeli, kas
i atbilst to prasibam.
NEPIECIESAMS

O

AIZLIEGTS!

/N

BISTAMS
SPRIEGUMS

@

+ Baro$anas kabelim, kuru izmantosiet, jabut apstiprinatam un tam ir jaatbilst jasu valsts drosibas standartu
prasibam. Barosanas kabela specifikacijas skatiet lietotaja rokasgramatas sadala,Specifikacijas”
Izvéloties piemérotu barosanas kabeli, lGdzam parbaudit regiona nominalo spriegumu.

- Siprojektora piegades komplekta ieklauto baroanas kabeli paredzéts izmantot tikai ar $o projektoru. Drosibas apsvérumu
dé| nelietojiet to ar citam iericém.

- Esiet uzmanigi, rikojoties ar baro$anas kabeli. Kabela bojajumi var izraisit ugunsgréku vai elektriskas stravas triecienu.
- Nelieciet uz kabela smagus priek$metus.
- Nenovietojiet kabeli zem projektora.
- Neapklajiet vadu ar paklaju u.tml.
- Neskrapéjiet un neparveidojiet kabeli.
- Nelokiet, nesavérpiet un nevelciet kabeli ar parmérigu spéku.
- Nekarséjiet kabeli.
Ja kabelis ir bojats (atsegtas, parrautas dzislas u.tml.), sazinieties ar izplatitaju, lai to nomainitu.
« Nepieskarieties elektrotikla kontaktdaksai pérkona negaisa laika. To darot var notikt elektriskas stravas trieciens.
- Nepievienojiet un neatvienojiet barosanas kabeli ar slapjam rokam. To darot var notikt elektriskas stravas trieciens.

NEPIESKARIETIES
ARSLAPJAM
ROKAM
Uzstadisana
Neizmantojiet to talak aprakstitas vietas.
+ Neizmantojiet to talak aprakstitas vietas. To darot, var izcelties ugunsgréks vai notikt elektriskas stravas trieciens.
- Lodzigi galdi, slipas virsmas vai citas nestabilas vietas.
AIZLIEGTS! - Slikti védinatas vietas;

SARGAT NO
MITRUMA

©

ATVIENOT
BAROSANAS
KABELI

- lidzas radiatoram, citiem siltuma avotiem vai tiesa saules gaisma;
- vietas ar pastavigu vibraciju;
- mitras, puteklainas vietas vai vietas, kur ir tvaiks vai ella;
- Vide, kura ir korozivas gazes (séra dioksids, séradenradis, slapekla dioksids, hlors, amonjaks, ozons utt.).
- arpus telpam;
- vietas ar augstu temperatdru, kur strauji mainas mitruma limenis un, iespéjams, var veidoties kondensats;
« Nelietot talak minétajas vietas, kur projektors var tikt samércéts. To darot, var izcelties ugunsgréks vai notikt elektriskas
stravas trieciens.
- Nelietot ierici lietus vai sniega apstaklos, jaras krasta vai krastmala u.tml.
- Nelietot vannas istaba vai dusas telpa.
- Neuzstadiet zem iekartam, kas izvada tdeni, pieméram, gaisa kondicionieriem.
- Nenovietot uz projektora vazes vai pukupodus.
- Nenovietot uz projektora krazes, kosmétiku vai medikamentus.
Ja projektora ir iekluvis Gdens u.tml., vispirms izslédziet projektoru, péc tam atvienojiet barosanas kabeli no stravas izvada
un sazinieties ar izplatitaju.
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AN\

UZMANIBU

UzstadiSana, iekarinot pie griestiem

- Par projektora uzstadisanu pie griestiem konsultéjieties ar jusu izplatitaju. UzstadiSanai pie griestiem ir nepiecieSsamas ipasas
prasmes.
Uzstadisanas darbus NEDRIKST veikt personas, kas nav montieri. To darot, projektors var nokrist un radit ievainojumus.

« Més neuznemamies nekadu atbildibu par negadijumiem vai/un kaitéjumu, kas radits nepareizas uzstadisanas vai apiesanas,
nepareizas lietosanas, parveidojumu vai dabas katastrofu rezultata.

- Ja projektors ir uzstadits piekarts pie griestiem u.tml., nekarajieties, turoties pie projektora. Projektors var nokrist un radit
ievainojumus.

« Uzstadot iekartu pie griestiem, izmantojiet sniedzamibas robezas esosu stravas izvadu, lai barosanas kabeli varétu viegli
pievienot kontaktligzdai un atvienot no tas.

NEPIECIESAMS

%,

AIZLIEGTS!

Piestipriniet atseviSki nopérkamo izvéles parsegu slipai uzstadisanai

« Lai projektoru uzstaditu slipi, atkariba no lenka drosibas noltkos noteikti uzstadiet atseviski nopérkamo izvéles parsegu.
Lietojot ierici bez izvéles parsega, tiek parkapti drosibas noteikumi. Tapat ari projektora ieslégsana bez uzstadita izvéles
parsega var izraisit ugunsgréku.

+ Neievietojiet izvéles parsega kalos sasietus kabelus. To darot, var sabojat barosanas kabeli un izraisit ugunsgréku.

Par lietosanu

%,

AIZLIEGTS!

®

ATVIENOT
BAROSANAS
KABELI

Neievietojiet nekadus priekS§metus projektora ieksiene.

- Neievietojiet un nemetiet projektora ventilacijas atverés metala vai degosus priekSmetus, vai citus sveSkermenus. To darot,
var izcelties ugunsgréks vai notikt elektriskas stravas trieciens. Esiet pasi uzmanigi, ja maja ir bérni. Ja projektora ir iekluvis
sveSkermenis, vispirms izslédziet projektoru, péc tam atvienojiet baroSanas kabeli no stravas izvada un sazinieties ar izpla-
titaju.

®

ATVIENOT
BAROSANAS
KABELI

Ja projektors darbojas nepareizi, atvienojiet barosanas kabeli.

« Ja no projektora izdalas dami, divainas smakas, vai skanas, vai projektors ir nokritis vai ari ir bojats ta korpuss, izslédziet
projektoram stravas padevi un péc tam atvienojiet barosanas kabeli no stravas izvada. Tas var izraisit ne tikai aizdegsanos
vai elektriskas stravas triecienu, bet ari radit nopietnus redzes bojajumus vai apdegumus. Sazinieties ar jasu izplatitaju, lai
veiktu remontu.

Nekada gadijuma nemédiniet pasi labot projektoru. Tas ir bistami.

@

NEIZJAUKT!

Neizjauciet projektoru.

« Nenonemiet un neatveriet projektora korpusu.
Tapat ari neparveidojiet projektoru. Projektoram ir augsta sprieguma zonas. Tas var izraisit aizdegsanos, elektriskas stravas
triecienu vai lazera gaismas nopladi, radot nopietnus redzes bojajumus vai apdegumus.
Parbaudi, regulésanu un iek$éjo dalu remontu uzticiet kvalificétam servisa personalam.

%,

AIZLIEGTS!

B>

Kad projektors darbojas, nenovietojiet objektivam prieksa nekadus priekSmetus.

- Neatstajiet objektiva vacinu uz objektiva, kad projektors darbojas. Objektiva vacin$ var sakarst un savérpties.

- Kad projektors darbojas, nenovietojiet objektivam prieksa priek3metus, kas aizskérso gaismu. PriekSmets var sakarst un
salazt vai aizdegties.

« Zemak redzama korpusam piestiprinata piktogramma nozimé bridinajumu nenovietot projektora objektiva prieksa nekadus

priekSmetus.
P
AT

BRIDINAJUMS
PAR AUGSTU
TEMPERATURU
Projektora tirisana
® - Objektiva, korpusa utt. tirisanai neizmantojiet viegli uzliesmojosus gazes aerosolus. Tas var izraisit aizdegsanos.
AIZLIEGTS!
Nelietot vietas ar augstu drosibas limeni.
+ Produkta lietoSana nedrikst bat saistita ar navéjosiem riskiem vai briesmam, kas tiesi var izraisit navi, miesas bojajumus,
smagus fiziskus bojajumus vai citus zaudéjumus, tostarp kodolreakcijas kontroli kodoliekarta, mediciniskas dzivibas uztu-
AIZLIEGTS! réSanas sistému kontroli un rakesu palaisanas kontroli ierocu sistéema.
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/\ UZMANIBU

Barosanas kabelis

RikosSanas ar barosanas kabeli

- Projektors jauzstada tuvu viegli pieklastamam stavas avotam.

- Pievienojot barosanas kabeli projektora mainstravas ieejas ligzdai, parliecinieties, ka savienotajs ir pilniba un stingri ievietots.
Noteikti nofikséjiet barosanas kabeli, izmantojot barosanas kabela aizturi. Valigs barosanas kabela savienojums var izraisit

NEPIECIESAMS aizdegsanos vai elektriskas stravas triecienu.
Rikojoties ar stravas padeves vadu saskana ar talak sniegtajiem noradijumiem, tiks novérsta aizdegsanas
vai elektriskas stravas trieciens.
- Kad pievienojat vai atvienojat barosanas kabeli, dariet to, satverot spraudni.
- Atvienojiet stravas padeves vadu no kontaktligzdas pirms izstradajuma tirisanas vai, ja neplanojat lietot izstradajumu ilgaku
f laiku.
NEPIECIESAMS and. o . o . . o .
- Ja barosanas kabelis vai kontaktdaksa ir karsta vai bojata, atvienojiet barosanas kabeli no stravas izvada un sazinieties ar
@ izplatitaju.
ATVIENOT
BAROSANAS
KABELI

NEPIECIESAMS

Periodiski notiriet puteklus un citus netirumus no stravas kontaktdaksas
- Sis prasibas ignorésana var bt aizdegianas vai elektriskas stravas trieciena célonis.

NEPIECIESAMS

lekams parvietot projektoru, atvienojiet barosanas kabelus un citus kabelus
» Pirms izstradajuma parvietosanas nodrosiniet, lai tas batu izslégts, péc tam atvienojiet barosanas kabeli no elektriska tikla
un parbaudiet, vai ir atvienoti visi kabeli, kas savieno So izstradajumu ar citam iericém.

%,

AIZLIEGTS!

Neizmantojiet baroSanas kabeli ar stravas kontaktspraudni
- Pagarinataja vada pievienosana var izraisit aizdeg3anos parkarsanas rezultata.

Uzstadisana

NEPIECIESAMS

Objektiva nostiprinasana ar drosibas trosi
- Ja projektors tiks piekarinats pie griestiem vai cita vieta, nostipriniet objektiva bloku, izmantojot drosibas trosi (pardod
atseviski). Ja objektiva bloks nav nostiprinats, tas, kldstot valigs, var nokrist.

Par lietosanu

%,

AIZLIEGTS!

Neizmantojiet tiklus, kuros iespéjams parspriegums.
+ Projektora HDBaseT pieslégvietu un LAN pieslégvietu pievienojiet tadam tiklam, kura nav parsprieguma riska.
Parspriegums, ja tas tiek pievadits HDBaseT vai LAN pieslégvietai, var izraisit elektriskas stravas triecienu.

NEPIECIESAMS

Objektiva parbide, fokusésana un talummainas darbibas

- Parbidot objektivu vai reguléjot fokusu vai talummainu, dariet to no projektora aizmugures vai saniem. Ja regulésana tiek
veikta no priekSpuses, jasu acis var tikt paklautas spécigas gaismas iedarbibai un savainotas.

- Parbidot objektivu, netuviniet rokas objektiva zonai. Pretéja gadijuma jusu pirksti var tikt iespiesti starp korpusu un objektivu.
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/\ UZMANIBU

O

AIZLIEGTS!

Rikosanas ar baterijam

Nepareiza bateriju lietosana var izraisit noplldi no tam vai spradzienu.

- lzmantojiet tikai noraditas baterijas.

- levietojiet baterijas, salagojot (+) un (=) zZimes uz katras baterijas ar (+) un (=) zimém bateriju nodalijjuma.

+ Nejauciet kopa dazadu zimolu baterijas.

- Neievietojiet vienlaikus jaunas un vecas baterijas. Pretéja gadijuma var tikt saisinats bateriju darbmuzs vai notikt skidruma
noplade no baterijam.

- Nekavéjoties iznemiet izlietotas baterijas, lai nepielautu bateriju skabes izplGsanu bateriju nodalijuma.
Jaizlijusais baterijas Skidrums nok|ast uz adas vai drébém, nekavéjoties ripigi nomazgajiet to. Ja izlijusais skidrums nok]|ast
acis, neberzéjiet tas, bet rapigi izskalojiet acis un nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas. Ja izlijusais baterijas
skidrums nok|ast acis vai uz apgérba, tas var izraisit adas kairinajumu vai bojat acis.

+ Janeplanojat lietot talvadibas pulti ilgaku laiku, iznemiet baterijas.

- Baterijas atstajot vidé, kura ir arkartigi augsta temperatira vai ipasi zems gaisa spiediens, var notikt spradziens, vai ari no
baterijas var noplast uzliesmojoss Skidrums vai gaze.

- Pareizi atbrivojieties no izlietotajam baterijam. Bateriju izmeSana Gdeni, uguni vai karsta krasni, vai ari mehaniska bateriju
saspiesana, griesana vai modificésana var izraisit eksploziju.

- Nesavienojiet bateriju issavienojuma.

- Neméginiet uzladét baterijas. Komplekta esosas baterijas nav atkartoti uzladéjamas.

- Javélaties atbrivoties no baterijam, sazinieties ar izplatitaju vai vietéjo pasvaldibu.

O

AIZLIEGTS!

P>

BRIDINAJUMS
PAR AUGSTU
TEMPERATURU

Par ventilacijas atverém

+ Neblokéjiet projektora ventilacijas atveres. Tapat nelieciet zem projektora mikstus priekSmetus, pieméram, papiru vai audumu.
To darot, var izcelties ugunsgréks.
Atstajiet pietiekami daudz telpas starp vietu, kur ir uzstadits projektors, un ta apkartni.

- Nepieskarieties ventilacijas izplides zonai, kamér tiek projicéti attéli vai talit péc to projicésanas. Saja laika ventilacijas izpltdes
atveres zona var bat karsta un, pieskaroties tai, var apdedzinaties.

%,

AIZLIEGTS!

Projektora parvietosana

+ Parnesot projektoru, nonemiet objektiva bloku un nodrosiniet, lai to nestu vismaz divi cilvéki. Méginot projektoru parvietot
vienam, var sapét mugura vai tikt gati citi ievainojumi.

+ Parnésajot projektoru ar nonemtu objektiva bloku, nepieskarieties ar rokam objektiva stiprinajuma vietai. Tapat nebaziet
roku savienojuma spailu padzilinajuma. Projektors var tikt bojats vai nokrist, tadéjadi radot ievainojumus.

+ Parvietojot projektoru ar piestiprinatu izvéles parsegu, neturiet to aiz izvéles parsega. Izvéles parsegs var klat valigs, un
galvena ierice var nokrist, radot ievainojumus.

NEPIECIESAMS

Objektiva piestiprinasana/atvienosana

- lekams piestiprinat vai nonemt objektiva bloku, izslédziet projektoru un atvienojiet barosanas kabeli. Sis prasibas ignorésana
var bat vizualu bojajumu vai apdegumu célonis.

- Nepievienojiet vai neatvienojiet objektiva bloku, ja projektors ir uzstadits augsta vieta.
Objektiva bloks var nokrist un radit kaitéjumu vai ievainojumus.

%,

AIZLIEGTS!

Negrudiet izstradajumu un nekapiet uz ta. Nesatveriet izstradajumu un neturieties pie ta. Neberziet un
nesitiet pa produktu ar cietiem priek§metiem.
« lzstradajums var nokrist, radot bojajumus vai traumu.

NEPIECIESAMS

%,

AIZLIEGTS!

Par izvéles parsegu (pardod atseviski)
- Pécizvéles parsega piestiprinasanas noteikti pievelciet skriives. Sis prasibas neievérosana var izraisit izvéles parsega atdali-
$anos un nokrisanu, ka ari var radit traumas vai izvéles parsega bojajumus.

+ Neturiet izvéles parsegu, kamér tiek parvietots projektors, un neiedarbojieties uz izvéles parsegu ar parmérigu spéku. To
darot, var sabojat izvéles parsegu un nodarit traumu.

NEPIECIESAMS

Izvairieties no vietam, kur ir loti augsta temperatiira un liels mitrums

- Pretéja gadijuma var notikt aizdeg$anas vai elektriskas stravas trieciens, vai ari var tikt bojats projektors. So projektoru pa-
redzéts izmantot $ada vidé:
- Darba temperattra: 0 °C lidz 45 °C/mitrums: 20 lidz 80 % (bez kondensata veidosanas)
- Uzglabasanas temperatdra: -10 °C lidz 50 °C/mitrums: 20 lidz 80 % (bez kondensata veidosanas)

Parbaudes u

n tiriSana

NEPIECIESAMS

Projektora parbaude un iekSpuses tiriSana
« Projektora iekSpuse jatira reizi gada; lai to veiktu, konsultéjieties ar izplatitaju. Ja projektors ilgaku laiku nav tirits, ta iekSpusé
sakrajas putekli, kas var izraisit aizdegsanos vai darbibas traucé&jumus.
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Lazera drosibas bridinajums « Parbaudiet pirms projektora uzstadisanas

() Objektiva modela nosaukums vai attaluma lidz ekranam

/\ BRIDINAJUMS un iegita attéla platuma attieciba

1. KLASES LAZERA IZSTRADAJUMS [IEC 60825-1:2014]

1 KLASES PATERETAJU LAZERA PRODUKTS, EN 60825-

1:2014+A11:2021 (ES un Apvienota Karaliste)

- Sis izstradajums ir aprikots ar lazera moduli. Izmantojot vadibas
ierices vai procediru iestatijumus, kas atskiras no Seit noraditajam,
jus varat tikt paklauts bistamam starojumam.

Lazera energijas iedarbiba diafragmas tuvuma var radit apdegu-
mus.

Objektiva modela nosaukums un attaluma lidz ekranam un iegata attéla
platuma attieciba ir noraditi nakamaja attéla.

« Sisizstradajums ir klasificéts ka standarta IEC 60825-1:2014 1. klases
prasibam atbilstosa ierice.

« ES un Apvienotajai Karalistei
Sis izstradajums atbilst standarta EN 60825-1:2014+A11:2021 prasi-
bam.
Sis izstradajums atbilst ari standarta EN 50689:2021 prasibam, iznemot
gadijumus, kad tiek izmantoti objektivi XP-55ZL, XP-56ZL, NP55ZL un
NP56ZL.

« levérojiet jasu valsts likumus un noteikumus, kas reglamenté ierices
uzstadisanu un parvaldibu.

« No ieblvéta gaismas modula izstarota lazera apraksts:
- Vilna garums: 455 nm
- Maksimala jauda: 390 W (A175U-W/A175U-B),

b: Attaluma lidz ekranam un iegta attéla
platuma attieciba

(@ Objektiva bloku un riska grupu kombinésana

346 W (A155U-W/A155U-B) Attaluma lidz
Gai duli Objektiva mode- ekranam un A175U-W/ A155U-W/
alsmas modulis Janosaukums | iegata attéla pla- A175U-B A155U-B
- lzstradajums ir aprikots ar gaismas moduli, kura gaismas avots satur tuma attieciba
daudzas lazera diodes. , o . XP-51ZL/NPS1ZL | 0,53-0,65
- Sis lazera diodes ir izolétas gaismas moduli. Gaismas modula veikt-
spéjas nodroginasanai nav nepiecie$ams serviss vai apkope. XP-52ZL/NP52ZL 0,65-0,87 fG fG
« Gala lietotajam nav atlauts nomainit gaismas moduli. XP-53ZL/NP53ZL 0,86- 1,25 2 2
- Pargaismas modula mainisanu un papildu informaciju konsultéjieties
ar kvalificétu izplatitaju. XP-54ZL/NP54ZL 1,24-2,01
. XP-55ZL/NP55ZL 1,98-3,95
Riska grupas RG3 RG3
Sis projektors atkariba no objektiva bloka tiek klasificéts ka standarta XP-56ZL/NPS6ZL S8 = 00

IEC/EN 62471-5:2015 2. vai 3. riska grupas prasibam atbilstosa ierice.

2. riska grupa (RG2) Par Siem jautajumiem, ladzam skatit atsevisku bukletu ,Important
Information” (Svariga informacija).
A BRIDINAJUMS - 3.riska grupas bistama zona, bridinajumi un uzstadisanas pieméri

- Bridinajumi par uzstadisanu un lietosanu
- Komplektacija ieklautie vienumu

Tapat, ka rikojoties ar jebkuru spilgtas gaismas avotu, neskatieties
gaismas stara; RG2 |[EC/EN 62471-5:2015.

3. riska grupa (RG3)

/\ BRIDINAJUMS

IEC/EN 62471-5:2015 PRASIBAM ATBILSTOSS RG3 IZSTRADAJUMS

- Ja projektors ir klasificéts ka RG3 izstradajumes, tas ir paredzéts
profesionalai lietosanai, un ir jauzstada vieta, kur ir nodrosinata
drosiba. Si iemesla dé| noteikti konsultéjieties ar izplatitaju, jo
uzstadisana javeic profesionalam montierim. Nekada gadijuma
neméginiet uzstadit projektoru pasi. Tas var izraisit redzes paslik-
tinasanos u.tml.

+ Nav pielaujama tie3a staru iedarbiba, RG3 IEC/EN 62471-5:2015.

+ NelGkojieties projektora objektiva. Tas var izraisit nopietnus acu
bojajumus.

+ Operatoriem jakontrolé piekluve staru kallim bistama attaluma, vai
arfizstradajums jauzstada tada augstuma, kas nepaklauj skatitaju
acis staru kala iedarbibai no bistama attaluma.

+ leslédzot stravas padevi, darbiniet ierici no projektora saniem
vai aizmugures (arpus bistamas zonas). Tapat, ieslédzot stravas
padevi, nodrosiniet, lai projekcijas diapazona neviens neskatitos
uz objektivu.
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Kabelinformatie
Gebruik afgeschermde kabels om interferentie met radio- of televisieontvangst te voorkomen.

Kennisgeving met betrekking tot elektromagnetische interferentie (EMI)

WAARSCHUWING:
Het gebruik van deze apparatuur in een woonomgeving kan radio-interferentie veroorzaken.

X

Informatie over afvoeren van dit product en de batterijen na de gebruiksduur

DIT PRODUCT EN DE BATTERIJEN NA DE GEBRUIKSDUUR NIET IN DE VUILNISBAK GOOIEN EN NIET VERBRANDEN !

Afgedankte elektrische apparatuur en batterijen moeten altijd GESCHEIDEN worden ingezameld conform de wetgeving inzake verantwoorde
verwerking en recycling van apparatuur.

Door gescheiden inzameling zorgt u ervoor dat het afval de juiste verwerking, terugwinning en recycling ondergaat en potentiéle negatieve
effecten op het milieu en de menselijke gezondheid worden voorkomen die anders zouden ontstaan door het verkeerd verwerken van het afval.
lllegaal storten van afgedankte elektronica kan schade berokkenen aan de menselijke gezondheid en het milieu door vrijkomen van schadelijke
stoffen. Breng afgedankte apparatuur altijd naar uw gemeentelijke inzamelpunt of plaatselijke afvalverwerker.

Verwijder na gebruik altijd de batterijen uit het apparaat en lever deze apart in bij uw winkelier of afvalverwerkingspunt.

Neem bij twijfel contact op met uw leverancier of afvalverwerker voor de juiste wijze van afvoeren.

ALLEEN VOOR GEBRUIKERS IN DE EUROPESE UNIE EN LANDEN ALS NOORWEGEN EN ZWITSERLAND: Uw deelname aan gescheiden inzameling
is wettelijk bepaald.

Het symbool hierboven getoond staat op elektrische en elektronische apparatuur, batterijen, accu’s of de verpakking om u hierop te attenderen!
Indien u de indicaties ‘Hg’ of ‘Pb’ op batterijen aantreft, betekent dit dat er respectievelijk kwik of lood in aanwezig is.

PARTICULIERE GEBRUIKERS worden verzocht afgedankte apparatuur of batterijen in te leveren bij de inzamelpunten. Batterijen kunt u bij elk
verkooppunt inleveren. Inzameling gebeurt zonder kosten voor de gebruiker.

Voor het retourneren van apparatuur voor ZAKELIJK GEBRUIK kunt u na de gebruiksduur uw Sharp dealer contacten welke u zal informeren
over de wijze van terugname. Hier kunnen kosten mee gemoeid zijn. Kleine apparaten (in kleine hoeveelheden) kunnen bij uw gemeentelijke
inzamelpunt worden aangeleverd. Voor Spanje: Neem svp contact op met uw lokale inzamelpunt of gemeentelijke afvalverwerker voor terug-
name van gebruikte goederen.
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Over de symbolen
Om een veilig en juist gebruik van het product te garanderen, gebruikt deze handleiding een aantal symbolen om letsel bij u en anderen en schade

aan eigendommen te voorkomen.
De symbolen en hun betekenis worden hieronder beschreven. Zorg ervoor dat u ze goed begrijpt voordat u deze handleiding leest.

Het niet in acht nemen van dit symbool en het verkeerd hanteren van het product kan leiden tot onge-

AWAARSCHUWING lukken met de dood of ernstig letsel als gevolg.

Het niet in acht nemen van dit symbool en het verkeerd hanteren van het product kan leiden tot persoonlijk

A VOORZICHTIG letsel of schade aan omringende eigendommen.

Voorbeelden van symbolen

Dit symbool geeft aan dat u moet oppassen voor elektrische ‘le]% Dit symbool geeft aan dat u dit niet moet aanraken met natte
schokken. Q\'@ handen.

peraturen. worden.

Dit symbool geeft iets aan dat verboden moet zijn. Dit symbool geeft aan wat u moet doen.

2l e

Dit symbool geeft aan dat u moet oppassen voor hoge tem- ® Dit symbool geeft iets aan dat niet gedemonteerd moet

Dit symbool geeft aan dat het netsnoer uit het stopcontact

&N
3 . . .
h&’ Dit symbool geeft iets aan dat niet nat moet worden. @ moet worden gehaald.

Veiligheidswaarschuwingen

/\ WAARSCHUWING

Geprojecteerd licht
Geprojecteerd licht en het pictogram/label op de behuizing
« Kijk niet in de projectorlens.
Sterk licht dat uw gezichtsvermogen zou kunnen beschadigen wordt geprojecteerd wanneer de projector in werking is.
VERBODEN Blootstelling aan laserenergie in de buurt van het diafragma kan brandwonden veroorzaken. Wees vooral voorzichtig wan-

neer kinderen zich in de buurt bevinden.

- Kijk niet naar het geprojecteerde licht met behulp van optische apparaten (vergrootglas, reflectoren, enz.). Dit kan leiden
tot slechtziendheid.

- Controleer of er niemand naar de lens kijkt binnen het projectiebereik voordat u de projector inschakelt.

- Laat kinderen de projector niet alleen bedienen. Wanneer een kind de projector bedient, dient er altijd een volwassene
aanwezig te zijn die het kind goed in de gaten houdt.

- Het onderstaande pictogram, aangegeven in de buurt van de lens op de behuizing, geeft aan dat kijken in de projector is

verboden.
T9% >
X

Ga verder naar de volgende pagina
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/\ WAARSCHUWING

- De volgende labels zitten vastgeplakt op de projector.
Label 1 Label 1 Label 4
Label met laseruitleg

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASERPRODUKT DER KLASSE 1

F;r;o?la.:l((:)'lrg ;f’\ﬁSER ?igcy;?ffz T PR Dit product voldoet aan EN 50689:2021, met
1B 60825.1:2014 AU B TESR uitzondering van het gebruik van de lenzen van
XP-55ZL, XP-56ZL, NP55ZL en NP56ZL.

CONSUMER LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER GRAND PUBLIC
VERBRAUCHER-LASERPRODUKT
PRODUCTO LASER PARA EL CONSUMIDOR
EN 60825-1:2014+A11:2021 EN 50689:2021
U321 L—H8m  JIS C6802:2018

(HH

| 0
Label 2 Label 3
FDA-certificeringslabel Extra FDA-waarschuwingslabel Label 3
This product is in conformity with performance standards for laser products
under 21 CFR 1040, except with respect to those characteristics authorized by WARNING
Variance Number FDA-2018-V-4413 effective on September 19, 2023. MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN.

NO DIRECT EYE EXPOSURE FOR CLOSE EXPOSURES
LESS THAN 1m IS PERMITTED.

AVERTISSEMENT

FIXER AU-DESSUS DE LA TETE DES ENFANTS.

AUCUNE EXPOSITION DIRECTE DES YEUX POUR DES
EXPOSITIONS PROCHES MOINS DE 1 m NEST AUTORISEE.
ADVERTENCIA

INSTALE POR ENCIMA DE LA CABEZA DE LOS NINOS.

NO SE PERMITE LA EXPOSICION DIRECTA DE LOS 0JOS

EN CASO DE EXPOSICIONES CERCANAS INFERIORES A 1 m.

Label 4
Waarschuwinglabel voor het vervangen van de lens

A175U-W/A175U-B

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.6 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.6 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.6 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.6. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARA USO

PROFESIONALY NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.
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A155U-W/A155U-B

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.9 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.9 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.9 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.9. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARAUSO

PROFESIONAL Y NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.
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+ Deze projector wordt geclassificeerd als IEC/EN 62471-5:2015 risicogroep 2 of risicogroep 3, afhankelijk van de lens.
Indien geclassificeerd als risicogroep 3, is deze projector bedoeld voor professioneel gebruik en moet hij worden geinstal-
leerd door een professionele installateur om de veiligheid te garanderen.

Zie pagina NL-8 voor risicogroepen.
« Zie pagina NL-8 voor een waarschuwing over laserveiligheid.
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Voeding
Gebruik een geschikte netspanning.
- Deze projector is ontworpen voor gebruik met een netspanning van 100-240V AC, 50/60 Hz. Controleer voor gebruik van
0 de projector of de stroomvoorziening waarop de projector moet worden aangesloten aan deze vereisten voldoet.
+ Gebruik een stopcontact als de stroomvoorziening van de projector. Sluit de projector niet rechtstreeks aan op de elektrische
VEREIST lichtbedrading. Dit is gevaarlijk.
Aansluiten van het netsnoer op de aarding
- Dit apparaat is ontworpen om te worden gebruikt in de toestand waarin het netsnoer is aangesloten op de aarding. Als
9 het netsnoer niet op de aarding is aangesloten, kan dit een elektrische schok veroorzaken. Zorg ervoor dat het netsnoer
rechtstreeks en geaard is aangesloten op het stopcontact.
MOET GEAARD Gebruik geen 2-polige stekkeradapter.
ZIN « Sluit de projector en de computer (signaalbron) op hetzelfde aardpunt aan. Als de projector en de computer (signaalbron)
op verschillende aardpunten worden aangesloten, kunnen schommelingen in het aardpotentiaal brand of rook veroorzaken.
Het netsnoer hanteren
+ Gebruik het netsnoer dat is meegeleverd met deze projector. Als het meegeleverde netsnoer niet voldoet aan de eisen van
o de veiligheidsnorm van uw land en spanning en stroom voor uw regio, moet u ervoor zorgen dat u een netsnoer gebruikt
dat voldoet aan deze normen.
VEREIST

O

VERBODEN

/N

GEVAARLIJKE
SPANNING

Q

» Het netsnoer dat u gebruikt moet zijn goedgekeurd door en moet voldoen aan de veiligheidsnormen
van uw land. Raadpleeg de ,Specificaties” in de gebruikershandleiding over de specificaties van het
netsnoer.

Om een geschikt netsnoer te kiezen, dient u zelf de nominale spanning voor uw regio te controleren.

- Het met deze projector meegeleverde netsnoer is uitsluitend bedoeld voor gebruik met deze projector. Gebruik deze uit
veiligheidsoverwegingen niet met andere apparaten.

- Ga voorzichtig om met het netsnoer. Beschadiging van het snoer kan brand of een elektrische schok veroorzaken.

- Plaats geen zware voorwerpen op het snoer.

- Plaats het snoer niet onder de projector.

- Dek het snoer niet af met een tapijt, enz.

- Kras of wijzig het snoer niet.

- Buig, draai of trek niet aan het snoer met overmatige kracht.

- Verwarm het snoer niet.

Als het snoer beschadigd raakt (blootliggende kerndraden, gebroken draden, enz.), vraagt u uw dealer om het te vervangen.
« Raak het netsnoer niet aan als u onweer hoort. Dit kan leiden tot een elektrische schok.

« Sluit het netsnoer niet aan of koppel het niet los met natte handen. Dit kan leiden tot een elektrische schok.

NIET AANRAKEN
MET NATTE
HANDEN
Installatie
Gebruik het apparaat niet op plaatsen zoals hieronder beschreven.
+ Gebruik het apparaat niet op plaatsen zoals hieronder beschreven. Dit kan leiden tot brand of een elektrische schok.
- Wankele tafels, schuine oppervlakken of andere onstabiele plaatsen.
VERBODEN - Slecht geventileerde ruimtes.

NIET NAT MAKEN

©

TREK HET
NETSNOER
UIT HET
STOPCONTACT

- Niet in de buurt van een radiator, andere warmtebronnen of in direct zonlicht.
- Ruimtes met continue trillingen.
- Vochtige, stoffige, dampende of vettige omgevingen.
- Een omgeving waarin corrosieve gassen (zwaveldioxide, waterstofsulfide, stikstofdioxide, chloor, ammonia, ozon, etc.)
aanwezig zijn.
- Buiten.
- Omgevingen met hoge temperatuur waar de vochtigheid snel kan veranderen en er zich condens kan vormen.
- Niet gebruiken op plaatsen zoals hieronder beschreven waar de projector nat kan worden. Dit kan leiden tot brand of een
elektrische schok.
- Niet gebruiken in de regen of sneeuw, aan de kust of in de buurt van water, enz.
- Niet gebruiken in een badkamer of in een douche.
- Installeer het product niet onder apparatuur die water afgeeft, zoals airco's.
- Plaats geen vazen of potplanten op de projector.
- Plaats geen kopjes, cosmetica of medicijnen op de projector.
Mocht er toch water, enz. in de projector terechtkomen, schakel dan eerst de stroom van de projector uit en haal vervolgens
het netsnoer uit het stopcontact en neem contact op met uw dealer.
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A\

VOORZICHTIG

Ophangen aan het plafond

- Raadpleeg uw dealer voor het installeren van de projector aan het plafond. Speciale vaardigheden zijn vereist voor plafond-
montage.
Andere personen dan installateurs moeten het installatiewerk NIET uitvoeren. Hierdoor kan de projector vallen en letsel
veroorzaken.

« Wij zijn niet aansprakelijk voor ongelukken en/of schade als gevolg van onjuiste installatie, verkeerd gebruik, wijzigingen
of natuurrampen.

« Hang niet aan de projector wanneer deze aan het plafond is opgehangen. De projector kan vallen en letsel veroorzaken.

+ Gebruik een stopcontact dat zich binnen het bereik bevindt wanneer u de projector aan het plafond hangt, zodat het net-
snoer gemakkelijk kan worden aangesloten en de stekker uit het stopcontact kan worden getrokken.

VEREIST

%,

VERBODEN

Bevestig de afzonderlijk verkrijgbare optieafdekking voor gekantelde installatie

« Voor gekantelde installatie van de projector, afhankelijk van de hoek, moet u voor de veiligheid de afzonderlijk verkochte
optieafdekking installeren. Het gebruik zonder de optieafdekking overtreedt de veiligheidsvoorschriften. Bovendien kan
het inschakelen van de projector zonder dat de optieafdekking is geinstalleerd brand veroorzaken.

. Steek geen samengebonden kabels in de optieafdekking. Dit kan het netsnoer beschadigen en brand veroorzaken.

Bij gebruik

%,

VERBODEN

&

TREK HET
NETSNOER
UIT HET
STOPCONTACT

Plaats geen voorwerpen in de projector.

- Steek geen metalen of ontvlambare voorwerpen of andere vreemde voorwerpen in de projector via de ventilatieopeningen.
Dit kan leiden tot brand of een elektrische schok. Wees met name voorzichtig als er kinderen in huis zijn. Mocht er toch een
vreemd voorwerp in de projector terechtkomen, schakel dan eerst de stroom van de projector uit en haal vervolgens het
netsnoer uit het stopcontact en neem contact op met uw dealer.

®

TREK HET
NETSNOER
UIT HET
STOPCONTACT

Trek het netsnoer uit het stopcontact als de projector defect is.

« Als de projector rook of vreemde geuren of geluiden afgeeft, of als de projector is gevallen of als de behuizing is gebroken,
schakelt u de projector uit en trekt u het netsnoer uit het stopcontact. Dit kan leiden tot brand of elektrische schokken, maar
ook tot ernstige schade aan uw ogen of brandwonden. Neem contact op met uw dealer voor reparatie.

Probeer de projector nooit zelf te repareren. Dit is gevaarlijk.

@

NIET
DEMONTEREN

Demonteer de projector niet.

+ Verwijder of open de behuizing van de projector niet.
Wijzig de projector ook niet. Er zijn hoge spanningsgebieden in de projector. Dit kan leiden tot brand, elektrische schokken
of lekkage van laserlicht, wat kan leiden tot ernstige schade aan uw ogen of brandwonden.
Laat bevoegd onderhoudspersoneel de inspectie, aanpassingen en reparaties aan de binnenkant uitvoeren.

%,

VERBODEN

B>

WAARSCHUWING
VOOR HOGE
TEMPERATUREN

Plaats geen voorwerpen voor de lens wanneer de projector in werking is.

- Laat de lenskap niet op de lens wanneer de projector in werking is. De lenskap kan heet worden en kromgetrokken worden.

- Plaats geen voorwerpen voor de lens die het licht belemmeren wanneer de projector in werking is. Het voorwerp kan heet
worden en defect raken of vlam vatten.

« Het onderstaande pictogram op de behuizing duidt op de waarschuwing om te voorkomen dat er voorwerpen voor de

projectorlens worden geplaatst.
N

%,

Bij het reinigen van de projector
+ Gebruik geen brandbare gassprays om stof van de lens, de behuizing, enz. te verwijderen. Dit kan leiden tot brand.

VERBODEN
Niet gebruiken op zwaar beveiligde locaties.
« Het gebruik van het product mag niet gepaard gaan met fatale risico's of risico's die kunnen leiden tot de dood, persoon-
lijk letsel, ernstige fysieke schade of ander verlies, inclusief de nucleaire reactie in een nucleaire installatie, een medisch
VERBODEN levensinstandhoudingssysteem en de regeling van een raketlancering in een wapensysteem.
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Netsnoer

Het netsnoer hanteren

- De projector moet dicht bij een gemakkelijk bereikbaar stopcontact worden geinstalleerd.
0 « Wanneer u het netsnoer aansluit op de AC IN-aansluiting van de projector, zorg er dan voor dat de connector volledig en

stevig is ingestoken. Zorg ervoor dat u het netsnoer vastzet met behulp van de netsnoerstopper. Een losse aansluiting van
VEREIST h .
et netsnoer kan brand of een elektrische schok veroorzaken.

Hanteer het netsnoer volgens onderstaande instructies om brand of een elektrische schok te vermijden

- Sluit het netsnoer aan of koppel het los door de stekker vast te houden.
0 - Haal het netsnoer uit het stopcontact voordat u het product reinigt of wanneer u het product langere tijd niet gaat gebruiken.
VEREIST - Wanneer het netsnoer of de stekker heet of beschadigd is, haalt u de stekker uit het stopcontact en neemt u contact op met

&

TREK HET
NETSNOER
UIT HET
STOPCONTACT

uw dealer.

Verwijder regelmatig stof en ander vuil van de stekker
- Doet u dit niet, dan kan dit leiden tot brand of een elektrische schok.

VEREIST
Ontkoppel de netsnoeren en andere kabels voordat u de projector verplaatst
« Zorgervoor het verplaatsen van het product voor dat de stroom is uitgeschakeld, haal daarna de stekker uit het stopcontact
en controleer of alle kabels waarmee het product met andere apparaten is verbonden, zijn losgekoppeld.
VEREIST

%,

VERBODEN

Gebruik het netsnoer niet met een verdeelstekker
» Het gebruik van een verlengsnoer kan brand veroorzaken door oververhitting.

Installatie

VEREIST

De lens vastzetten met de valpreventiedraad

« Als u de projector aan het plafond of een andere hoge plaats wilt hangen, maakt u de lens vast met behulp van de valpre-
ventiedraad (los verkrijgbaar). Als de lens niet is vastgezet, kan deze vallen als hij losraakt.

Bij gebruik

%,

VERBODEN

Niet gebruiken op netwerken die onderhevig zijn aan overspanning.
« Sluit de HDBaseT-poort en LAN-poort van de projector aan op een netwerk waar er geen risico op overspanning is.
Overspanning naar de HDBaseT- LAN-poort kan leiden tot een elektrische schok.

VEREIST

Lensverschuiving, scherpstelling en zoombedieningen

« Bij het verschuiven van de lens of het aanpassen van de scherpstelling of zoom, doet u dit van achter of vanaf de zijkant van
de projector. Als deze aanpassingen worden uitgevoerd aan de voorkant, kunnen uw ogen worden blootgesteld aan sterk
licht en letsel oplopen.

+ Houd uw handen uit de buurt van het lensgebied wanneer u de lensverschuiving uitvoert. Anders kunnen uw vingers bekneld
raken in de opening tussen de behuizing en de lens.
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O

VERBODEN

Batterijen hanteren

Als u de batterijen niet op de juiste manier gebruikt, kan dit leiden tot lekkages of barsten.

» Gebruik alleen de opgegeven batterijen.

- Let er bij het plaatsen van batterijen goed op dat de tekens (+) en (-) van de batterijen overeenkomen met de tekens (+) en
(<) van het compartiment voor de batterijen.

+ Gebruik niet tegelijkertijd verschillende merken batterijen.

+ Gebruik niet tegelijkertijd nieuwe en oude batterijen. Daardoor krijgen de batterijen een kortere levensduur of gaan de
batterijen lekken.

« Verwijder lege batterijen onmiddellijk om te voorkomen dat er accuzuur in het compartiment gaat lekken.
Als gelekte batterijvloeistof in aanraking komt met uw huid of kleding, moet u deze onmiddellijk grondig afspoelen. Als het
in uw ogen terechtkomt, moet u uw ogen goed wassen zonder te wrijven en onmiddellijk medische hulp zoeken. Gelekte
batterijvloeistof die in uw ogen of op uw kleding komt kan een huidirritatie veroorzaken of uw oog beschadigen.

+ Verwijder de batterijen uit de afstandsbediening als u deze langere tijd niet gaat gebruiken.

« Wanneer een batterij zich bevindt in een ruimte met een zeer hoge temperatuur of te maken krijgt met een zeer lage lucht-
druk, kan dit leiden tot een explosie of het lekken van ontvlambare vloeistof of gas.

- Gooi lege batterijen op de correcte manier weg. Het weggooien van een batterij in water, vuur of een hete oven of een
batterij mechanisch pletten, snijden of aanpassen kan tot een explosie leiden.

« Maak geen kortsluiting in de batterijen.

+ Probeer de batterijen niet op te laden. De verstrekte batterijen zijn niet oplaadbaar.

« Neem contact op met uw dealer of de plaatselijke autoriteiten wanneer u batterijen weggooit.

O

VERBODEN

>

Over de ventilatieopeningen

- Blokkeer de ventilatieopeningen van de projector niet. Plaats ook geen zachte voorwerpen, zoals papier of doeken onder
de projector. Dit kan leiden tot brand.
Zorg voor voldoende ruimte tussen de plaats waar de projector is geinstalleerd en de omgeving.

- Raak het uitlaatventilatiegebied niet aan terwijl u projecteert of onmiddellijk na het projecteren van beelden. Het uitlaat-
ventilatiegebied kan op dit moment heet zijn en het aanraken ervan kan brandwonden veroorzaken.

WAARSCHUWING
VOOR HOGE
TEMPERATUREN
De projector verplaatsen
« Wanneer u de projector draagt, verwijdert u de lens en draagt u deze met minstens twee personen. Het alleen verplaatsen
van de projector kan leiden tot rugpijn of ander letsel.
VERBODEN + Raak het bevestigingsgedeelte van de lens niet aan met uw handen wanneer u de projector draagt terwijl de lens is ver-

wijderd. Steek uw hand ook niet in de uitsparing van de aansluitklem. De projector kan beschadigd raken of naar beneden
vallen, wat kan leiden tot letsel.

- Wanneer u de projector verplaatst met optieafdekking bevestigd, houd hem dan niet vast bij de optieafdekking. De optie-
afdekking kan losraken en de hoofdeenheid kan vallen, wat letsel kan veroorzaken.

VEREIST

Het bevestigen/verwijderen van de lens

« Schakel de projector uit en koppel het netsnoer los alvorens de lens te bevestigen of te verwijderen. Doet u dit niet, dan kan
dit leiden tot slechtziendheid of brandwonden.

- Bevestig of ontkoppel de lenseenheid niet wanneer de projector op een hoge locatie is geinstalleerd.
De lens zou kunnen vallen en schade of letsel kunnen veroorzaken.

%,

VERBODEN

Duw niet tegen het product aan en klim er niet op. Pak het product niet vast en ga er niet aan hangen.
Niet met harde voorwerpen over het product wrijven of erop tikken.
+ Het product kan vallen waardoor schade aan het product of persoonlijk letsel kan ontstaan.

=

m

=

m
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41

VERBODEN

Over de optieafdekking (los verkrijgbaar)

« Zorgervoor dat u de schroeven vastdraait na het bevestigen van de optieafdekking. Als u dit niet doet, kan de optieafdekking
losraken en vallen, wat kan leiden tot letsel of schade aan de optieafdekking.

- Houd de optieafdekking niet vast terwijl u de projector verplaatst en oefen geen overmatige kracht uit op de optieafdekking.
Dit kan de optieafdekking beschadigen en letsel veroorzaken.

VEREIST

Vermijd plaatsen met extreme temperaturen en vochtigheid

« Doet u dit niet, dan kan dit leiden tot brand, een elektrische schok of schade aan de projector. De gebruiksomgeving voor
deze projector is als volgt:
- De bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C/vochtigheid: 20 tot 80% (zonder condensatie)
- De opslagtemperatuur: -10 °C tot 50 °C/vochtigheid: 20 tot 80% (zonder condensatie)

Inspectie en

reiniging

VEREIST

De projector inspecteren en de binnenkant reinigen

- Raadpleeg uw dealer ongeveer één keer per jaar voor het reinigen van de binnenkant van de projector. Stof kan zich ophopen
in de projector als deze gedurende langere tijd niet wordt gereinigd, wat kan leiden tot brand of storing.
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Waarschuwing voor laserveiligheid - Controleer voor het installeren van de projector

() Modelnaam van de lens of projectieverhouding
/\ WAARSCHUWING o .
De modelnaam van de lens en de projectieverhouding worden vermeld

KLASSE 1 LASERPRODUCT [IEC 60825-1:2014] in de onderstaande afbeelding.
KLASSE 1 LASERPRODUCT VOOR CONSUMENTEN VAN EN 60825-
1:2014+A11:2021 (voor de EU en het VK)

« De lasermodule is uitgerust met dit product. Het gebruik van
bedieningselementen of aanpassingen van procedures anders
dan hierin beschreven, kan leiden tot blootstelling aan gevaarlijke
straling.

Blootstelling aan laserenergie in de buurt van het diafragma kan
brandwonden veroorzaken.

b: Projectieverhouding

- Dit product is geclassificeerd als Klasse 1 van IEC 60825-1:2014.
+ Voor de EU en het VK
Dit product voldoet aan EN 60825-1:2014+A11:2021.
Dit product voldoet ook aan EN 50689:2021, met uitzondering van
het gebruik van de lenzen van XP-55ZL, XP-56ZL, NP55ZL en NP56ZL.
+ Houd u aan de wet- en regelgeving van uw land met betrekking tot
de installatie en het beheer van het apparaat.
« Weergave van laser uitgestraald door de ingebouwde lichtmodule:
- Golflengte: 455 nm
- Maximaal vermogen: 390 W (A175U-W/A175U-B),
346 W (A155U-W/A155U-B) Modelnaam van | Projectieverhou- A175U-W/ A155U-W/
delens ding A175U-B A155U-B

(@ Lenzen en risicogroepen combineren

Lichtmodule

« Een lichtmodule met meerdere laserdioden is als lichtbron in het XP-51ZL/NPS1ZL 053-065

product uitgerust. XP-52ZL/NP527ZL 0,65-0,87
« Deze laserdiodes zijn in de lichtmodule afgedicht. Er is geen onder- RG2 RG2
. . . . XP-53ZL/NP53ZL 0,86-1,25
houd of service vereist voor de prestaties van de lichtmodule.
« De eindgebruiker mag de lichtmodule niet vervangen. XP-54ZL/NP54ZL 1,24-2,01
. N.eem contac.t op meteen gekwallﬁc.e(:rde d|§tr|buteur voor vervan- XP-55ZL/NP55ZL 1.08-3.95
ging van de lichtmodule en verdere informatie. RG3 RG3
. . XP-56ZL/NP56ZL 3,95-7,51
Risicogroepen
Deze projector wordt geclassificeerd als IEC/EN 62471-5:2015 risico-
groep 2 of risicogroep 3, afhankelijk van de lens. Raadpleeg voor deze zaken het afzonderlijke boekje ,Important

Information” (Belangrijke informatie).
- Risicogroep 3 gevarenzone, waarschuwingen en voorbeeld van
installatie

AWAARSCHUWING - Waarschuwingen bij installatie en gebruik
- Meegeleverde items

Risicogroep 2 (RG2)

Kijk net als bij elke felle lichtbron niet in de straal, RG2 IEC/EN 62471-
5:2015.

Risicogroep 3 (RG3)

/\ WAARSCHUWING

RG3-PRODUCT VAN IEC/EN 62471-5:2015

- Indien geclassificeerd als RG3, is deze projector voor professioneel
gebruik en moet hij worden geinstalleerd op een plaats waar de
veiligheid is gewaarborgd. Zorg er daarom voor dat u contact
opneemt met uw dealer omdat de installatie moet worden uit-
gevoerd door een professionele installateur. Probeer de projector
nooit zelf te installeren. Dit kan leiden tot slechtziendheid, enz.

- Directe blootstelling aan de straal is niet toegestaan, RG3 IEC/EN
62471-5:2015.

+ Kijk nietin de projectorlens. Dit kan leiden tot ernstige schade aan
uw ogen.

» Gebruikers moeten de toegang tot de straal binnen de veilig-
heidsafstand regelen of het product installeren op een hoogte
die blootstelling aan de ogen van toeschouwers binnen de risi-
coafstand zal voorkomen.

« Ga bij het inschakelen van de stroom te werk vanaf de zijkant of
achterkant van de projector (buiten de gevarenzone). Zorg er bij
het inschakelen van de stroom ook voor dat er niemand binnen
het projectiebereik naar de lens kijkt.

NL-8



Kabelinformasjon
Bruk skjermede kabler for & forhindre interferens med radio- eller TV-mottak.

Merknad om elektromagnetisk interferens (EMI)

ADVARSEL:
Bruk av dette utstyret i et boligmiljo kan fordrsake radiointerferens.

X

Informasjon om avfallshandtering av dette utstyret og batteriet

DERSOM DU @NSKER A KVITTE DEG MED DETTE UTSTYRET ELLER BATTERIENE — BRUK IKKE ORDINAR S@PPELKASSE. AVFALLET MA HELLER
IKKE KASTES | OVN/PEIS.

Brukt elektronisk avfall og batteri skal alltid sorteres separat og kastes i henhold til lokale lover.

Innsamling fremmer en miljevennlig behandling, resirkulering av materialer og et minimum av endelig avfall. FEILAKTIG HANDTERING AV AVFALL
kan veere skadelig for menneskers helse og miljget grunnet skadelige stoffer! Lever brukt utstyr til en lokal miljestasjon der dette er tilgjengelig.
Fjern BRUKTE BATTERIER fra utstyret og lever de til resirkulering. For eksempel til steder hvor de selger nye batterier.

Dersom du er i tvil om avfallshandteringen kan du kontakte myndighetene eller din lokale forhandler for informasjon.

KUN FOR BRUKERE INNENFOR EU, OG ENKELTE ANDRE LAND; BLANT ANNET NORGE OG SVEITS: Din deltakelse i separat avfallshandtering er
fastsatt i loven.

Symbolet ovenfor vises pa elektroniske produkter, utstyr og batterier som en paminnelse for bruker. Dersom“Hg" eller “Pb” vises under symbolet
betyr dette at batteriet inneholder spor av kvikksglv (Hg) eller bly (Pb).

Brukere fra PRIVATE HUSHOLDNINGER blir bedt om a bruke eksisterende returfasiliteter for brukt utstyr og batterier. Batterier kan kostnadsfritt
leveres til utsalgssteder.

Dersom utstyret har blitt brukt | forretningseyemed, ta kontakt med din SHARP forhandler som vil informere deg om retur. Du kan bli fakturert
for returkostnaden. Lite utstyr (og fa kvanta) kan i noen tilfeller leveres til lokal avfallshandtering. For Spania: Vennligst kontakt det etablerte
innsamlingssystemet eller lokale myndigheter for retur av dine brukte produkter.

NO-1



Om symbolene
For a sikre trygg og riktig bruk av produktet, bruker denne hdandboken en rekke symboler for & forhindre skade pa deg selv og andre, samt skade

pa eiendom.
Symbolene og deres betydning er beskrevet nedenfor. Serg for at du forstar dem godt fer du leser denne handboken.

Hvis du ikke folger dette symbolet, og handterer produktet feilaktig, kan det resultere i ulykker som kan fere til ded
A ADVARSEL eller alvorlig personskade.

Hvis du ikke tar hensyn til dette symbolet, og handterer produktet feilaktig, kan det fare til personskade eller skade
A FORSIKTIG pa omkringliggende eiendom.

Eksempler pa symboler

Dette symbolet angir at du bar veere forsiktig med elektriske (l_,lﬁ% Dette symbolet angir at du ikke bor berare med vate hender
stot. D '
Dette symbolet angir at du ber veere forsiktig med hoye Dette symbolet angir noe som ikke skal demonteres
temperaturer. ’

® Dette symbolet angir noe som ma forbys. 0 Dette symbolet angir ting du ma gjere.

@’ Dette symbolet angir at noe ikke ma bli vétt. @ Egrt]ttikst);r:bolet angir at stremledningen skal kobles fra stik

Sikkerhetsforskrifter

/\ ADVARSEL

Projisert lys

Projisert lys og piktogram/etikett som er indikert pa kabinettet

+ lkke se inn i projektorobjektivet.
Det projiseres et sterkt lys som kan skade synet ditt nar projektoren er i drift. Eksponering av laserenergi i naerheten av
FORBUDT blenderapning kan forarsake brannskader. Veer spesielt forsiktig nar det er barn i nzerheten.

« Ikke se pa det projiserte lyset giennom optiske enheter (forstorrelsesglass, reflekser osv.). Dette kan fore til nedsatt syn.

- Kontroller at det ikke er noen som ser pa objektivet innenfor projeksjonsomradet far du slar pa projektoren.

- Ikke la barn betjene projektoren alene. Det skal alltid vaere en voksen til stede og holde ngye oppsyn nar et barn bruker
projektoren.

- Folgende piktogram, som er indikert naer objektivet pa kabinettet, beskriver at det er forbudt a se inn i projektoren.

Fortsett til neste side

NO-2



/\ ADVARSEL

+ Folgende etiketter sitter fast pd projektoren.

Etikett 1
Laserforklarende etikett

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASERPRODUKT DER KLASSE 1

Sa180/M M& 1XKBtER FHREHNER
IEC 60825-1:2014
56ZL, NP55ZL og NP56ZL.

CONSUMER LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER GRAND PUBLIC
VERBRAUCHER-LASERPRODUKT
PRODUCTO LASER PARA EL CONSUMIDOR
EN 60825-1:2014+A11:2021 EN 50689:2021
U321 L—H8m  JIS C6802:2018

PRODUCTO LASER DE CLASE 1 Dette produktet er i samsvar med EN 50689:2021,
unntatt ved bruk av objektivene XP-55ZL, XP-

Etikett 2 Etikett 3

FDA-sertifisert etikett Ekstra FDA-advarselsetikett
This product is in conformity with performance standards for laser products
under 21 CFR 1040, except with respect to those characteristics authorized by WARNING
Variance Number FDA-2018-V-4413 effective on September 19, 2023. MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN.

NO DIRECT EYE EXPOSURE FOR CLOSE EXPOSURES
LESS THAN 1m IS PERMITTED.
AVERTISSEMENT

FIXER AU-DESSUS DE LA TETE DES ENFANTS.
AUCUNE EXPOSITION DIRECTE DES YEUX POUR DES

ADVERTENCIA .
INSTALE POR ENCIMA DE LA CABEZA DE LOS NINOS.

EXPOSITIONS PROCHES MOINS DE 1 m NEST AUTORISEE.

NO SE PERMITE LA EXPOSICION DIRECTA DE LOS 0JOS
EN CASO DE EXPOSICIONES CERCANAS INFERIORES A 1 m.

Etikett 4
Varseletikett for utskifting av objektiv

A175U-W/A175U-B

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.6 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.6 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.6 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.6. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARA USO

PROFESIONALY NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

W gl 3% :RG2 > Of 2SI £ABOI 2650t 2 ABA WXJL UAE 32 RG30| B + AFLICE

9| g 5 ux =5 9 91 Hzio) (OIME ABAE HESUAI.

e Ao fo) O 2UE HETIB OO A Bo10) G10l AMTBSE ABSIHE 2 BUC

maa < SROENR | RG2 > AERETRUTLAR 2.6 MERRGHE, ARTAAELA RCS,

= O ERHSNTMMREEIENAREE. KRV ENARAABREERE, AMREPER.
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A155U-W/A155U-B

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.9 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.9 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.9 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.9. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARAUSO

PROFESIONAL Y NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

<%l SA 2| :RG2 > 0| TR HEIE EAIBO| 2950 2 DEA WX7} MKH 2P RG30| B 4 YFLICH

O i 5 ux 22 9 21l Aciol choiME AAE HxAL.

Z2uE|o} U0l 0)2{3 T3S HEIIBO2 2 ALBHIO} S| AHIKIBSZ ABSIME O HLC

wE < BZBBOER  RG2 > FERETRALAR 2.9 MERAGES, AREHETEL S RC.

=D GRS NTRRREISIENRRER. LERENERNAAEREERE, FRESER.
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Etikett 3

I,

Etikett 2

 Denne projektoren er klassifisert som enten IEC/EN 62471-5:2015, risikogruppe 2 eller risikogruppe 3, avhengig av objekti-

venheten.

Nar den er klassifisert som risikogruppe 3, er denne projektoren ment for profesjonell bruk og ma monteres av profesjonelle

montgrer for & garantere sikkerhet.
Se side NO-8 for risikogrupper.
+ Se side NO-8 for lasersikkerhetsadvarsel.

NO-3




/\ ADVARSEL

Stromforsyning

Bruk stremforsyning med egnet spenning.

« Denne projektoren er laget for a brukes med en 100-240V vekselstram, 50/60 Hz stremforsyning. For du bruker projektoren,
ma du kontrollere at stramforsyningen som projektoren skal kobles til, oppfyller disse kravene.

+ Bruk et stremuttak som projektorens stramforsyning. Ikke koble projektoren direkte til elektriske lysledninger. Dette er farlig.

PAKREVD
Koble stramledningen til jord
« Dette utstyret er konstruert for & brukes nar stramledningen er koblet til jord. Hvis stremledningen ikke er koblet til jord,
9 kan det fordrsake elektrisk stot. Serg for at stremledningen er koblet direkte til stikkontakten, og er jordet pa riktig mate.
A Ikke bruk en topinners stgpseladapter.
MA JORDES - Sorg for  koble projektoren og datamaskinen (signalkilde) til samme jordingspunkt. Hvis projektoren og datamaskinen
(signalkilde) skal kobles til ulike jordingspunkter, kan svingninger i jordingspotensialet forarsake brann eller royk.
Handtere stremledningen
+ Bruk stremledningen som fglger med denne projektoren. Hvis den medfalgende stramledningen ikke tilfredsstiller kravene
o til sikkerhetsstandarden i landet ditt, og spenningen og strammen for ditt omrade, ma du serge for at du bruker en strem-
PAKREVD ledning som er i samsvar med og tilfredsstiller disse kravene.

O

FORBUDT

/N

FARLIG
SPENNING

&

- Stremledningen du bruker ma vaere godkjent av og overholde sikkerhetsstandardene i landet ditt. Se
«Spesifikasjoner» i brukerhdandboken angaende spesifikasjonene til stramledningen.
For valg av en egnet stremledning, kan du selv kontrollere merkespenningen for din region.

+ Stremledningen som falger med denne projektoren er kun for bruk med denne projektoren. For sikkerhets skyld, skal den
ikke brukes med andre enheter.

- Handter stramledningen forsiktig. Skader pa ledningen kan fare til brann eller elektrisk stat.
- lkke plasser tunge gjenstander pa ledningen.
— lkke plasser ledningen under projektoren.
- lkke dekk til ledningen med gulvteppe e.l.
— Ikke skrap eller gjer endringer pa ledningen.
- lkke bay, vri eller trekk hardt i ledningen.
— lkke utsett ledningen for varme.
Dersom ledningen skulle bli skadet (blottlagte kjernetrader, adelagte ledninger osv.), ma du be forhandleren om & erstatte
den.
- Ikke ta pa stopselet hvis du herer torden. Dette kan fere til elektrisk stot.

« Ikke koble stremledningen til eller fra med vate hender. Dette kan fore til elektrisk stot.

MA IKKE
BERORES MED
VATE HENDER
Montering
Ma ikke brukes pa steder som de som er beskrevet nedenfor.
-« Ma ikke brukes pa steder som de som er beskrevet nedenfor. Dette kan fare til brann eller elektrisk stot.
- bevegelige bord, skranende underlag eller andre ustabile steder.
FORBUDT - Darlig ventilerte omrader.

N
Y
IKKE FUKT

©

TREKK UT
STROMLEDNINGEN

- Nzer en radiator, andre varmekilder, eller i direkte sollys.
- Kontinuerlige vibrasjonsomrader.
- Fuktige, stovete, oljete eller dampfylte omrader.
- Et milje hvor det finnes etsende gasser (svoveldioksid, hydrogensulfid, nitrogendioksid, klor, ammoniakk, ozon osv.).
- Utendaers.
- Milje med hgy temperatur der fuktigheten endrer seg raskt og det sannsynligvis vil oppsta kondens.
« Maikke brukes pa steder som de som er beskrevet nedenfor, der projektoren kan bli vat. Dette kan fgre til brann eller elektrisk
stot.
- Ma ikke brukes i regn- eller sngvzer, pa stranden eller i vannkanten osv.
- Ma ikke brukes pa baderom eller dusjrom.
- lkke monter produktet under utstyr som slipper ut vann, som for eksempel klimaanlegg.
- lkke plasser vaser eller potteplanter pa projektoren.
- Ikke plasser kopper, kosmetikk eller medisiner pa projektoren.
Skulle det komme vann e.l.inn i projektoren, ma du ferst sla av stremmen til projektoren, og deretter trekke stremledningen
ut av stikkontakten og kontakte forhandleren.

NO-4




/\ ADVARSEL

A\

FORSIKTIG

Montere opphengt fra taket

« Kontakt din forhandler for 3 montere projektoren i taket. Spesielle ferdigheter er pakrevd for takmontering.
Andre personer enn montgrer skal IKKE utfere monteringsarbeid. Dette kan fore til at projektoren faller og forarsaker per-
sonskade.

- Vierikke ansvarlige for eventuelle uhell eller/og skader som falge av feil montering eller handtering, feil bruk, modifisering
eller naturkatastrofer.

« lkke heng fra projektoren nar den er montert i taket. Projektoren kan falle ned og forarsake personskader.

- Nar den monteres opphengt i taket, ma du bruke et stramuttak som er innen rekkevidde slik at stremledningen enkelt kan
plugges inn og trekkes ut.

PAKREVD

%,

FORBUDT

Fest tilleggsdekselet som selges separat for skrastilt montering

« For skrastilt montering av projektoren, avhengig av vinkelen, ma du for sikkerhets skyld montere tilleggsdekselet som
selges separat. Bruk uten tilleggsdekselet overholder ikke sikkerhetsbestemmelsene. Hvis du slar pa projektoren uten at
tilleggsdekselet er montert, kan det ogsa fere til brann.

+ Ikke sett buntede ledninger i tilleggsdekselet. Dette kan skade stremledningen og fere til brann.

Ved bruk

%,

FORBU

=]
1

®

TREKK UT
STROMLEDNINGEN

Ikke plasser gjenstander inne i projektoren.

- Ikke sett inn eller slipp metallgjenstander eller brennbare gjenstander eller andre fremmedlegemer inn i projektoren via
ventilene. Dette kan fore til brann eller elektrisk stat. Veer spesielt forsiktig hvis det er barn i hjemmet. Skulle det komme et
fremmedlegeme inn i projektoren, ma du ferst sla av stremmen til projektoren, og deretter trekke stramledningen ut av
stikkontakten og kontakte forhandleren.

-
=
m
=
=
=
=

STROMLEDNINGEN

Koble fra stremledningen hvis det oppstar funksjonsfeil pa projektoren.

« Huvis projektoren avgir royk eller merkelige lukter eller lyder, eller hvis projektoren har blitt mistet i gulvet eller kabinettet er
odelagt, ma du sla av projektorens strem og deretter koble stramledningen fra stremuttaket. Det kan fordrsake brann eller
elektrisk stat, og 0gsa alvorlig synsskade eller brannskader. Kontakt forhandleren for reparasjoner.

Prov aldri a reparere projektoren selv. Dette er farlig.

@

Ikke demonter projektoren.

« lkke flern eller dpne projektorkabinettet.
Gjer heller ikke endringer pa projektoren. Det er hayspenningsomrader i projektoren. Det kan forarsake brann, elektrisk stot
eller lekkasje av laserlys, noe som kan fore til alvorlig skade pa synet ditt eller brannskader.

SKAL IKKE . . . A . LS . . P
DEMONTERES Fa kvalifisert servicepersonell til & utfare inspeksjon, justeringer og reparasjoner pa innsiden.
Ikke plasser gjenstander foran objektivet nar projektoren er i bruk.
- lkke la objektivdekselet veere pa objektivet mens projektoren er i drift. Objektivdekslet kan bli varmt og deformert.
- lkke plasser gjenstander foran objektivet som blokkerer lyset nar projektoren er i bruk. Gjenstanden kan bli varm og ga i
FORBUDT stykker eller ta fyr.

>

FORSIKTIG
VED HoY
TEMPERATUR

- Folgende piktogrammer som er angitt pa kabinettet betyr en forholdsregel for a unnga a plassere gjenstander foran pro-

jektorobjektivet.
& >n<>
U= D

%,

Ved rengjoring av projektoren
« Ikke bruk brennbare gassprayer til & fierne stov fra objektivet, kabinettet osv. Dette kan fere til brann.

FORBUDT
Skal ikke brukes pa steder med hgy sikkerhet.
« Bruken av produktet ma ikke veere ledsaget av livstruende risiko eller farer som direkte kan fore til dod, personskade, alvorlig
fysisk skade eller annet tap, inkludert kjernefysisk kontroll i kjernefysisk anlegg, medisinsk livsstottesystem og missilutskyt-
FORBUDT ningskontroll i et vapensystem.
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/\ FORSIKTIG

Stromledning

Handtere stremledningen
- Projektoren skal monteres i naerheten av et lett tilgjengelig stremuttak.
0 « Nar du kobler stremledningen til projektorens AC IN-tilkoblingspunkt, ma du serge for at kontakten er satt helt og ordentlig
inn. Serg for a feste stremledningen med stremledningsstopperen. Hvis stremledningens tilkobling er lgs, kan det fore til

PAKREVD brann eller elektrisk stot.

Handter streamledningen i henhold til instruksjonene nedenfor for a unnga brann eller elektrisk stot.

« Nar du kobler til eller fra stramledningen, trekker du stremledningen ut ved a holde pa stgpselet.

- Koble stremledningen fra stremuttaket for du rengjer produktet eller nar du ikke planlegger a bruke produktet over lengre
tid.

« Nar stremledningen eller stgpselet er varme eller skadet, ma du koble stremledningen fra stremuttaket og kontakte for-
handleren.

PAKREVD

&

TREKK UT
STROMLEDNINGEN

Rengjor stgv og andre partikler regelmessig fra stopselet
« Hvis du ikke gjer det, kan det fore til brann eller elektrisk stot.

PAKREVD

Koble fra stramledninger og andre kabler for du flytter projektoren

- Forduflytter produktet, sgrg for at strammen til produktet er slatt av, deretter ta stremledningen ut av stremuttaket og sjekk
at alle kabler som forbinder produktet med andre enheter er frakoblet.

PAKREVD

lkke bruk stremledningen med en skjoteledning
- Hvis en skjgteledning tilfayes kan det fere til brann pa grunn av overoppheting.

%,

FORBUDT

Montering

Sikre objektivenheten med den fallforebyggende snoren

- Hvis projektoren skal henges opp fra et tak eller et annet hayt sted, sikres objektivet ved hjelp av en fallforebyggende snor
(selges separat). Hvis objektivenheten ikke er sikret, kan den falle ned hvis den lgsner.

PAKREVD

Ved bruk

Ma ikke brukes pa nettverk som er utsatt for overspenning.

«+ Koble projektorens HDBaseT-port og LAN-port til et nettverk hvor det ikke er noen risiko for overspenning.
Overspenning pafert HDBaseT eller LAN-porten kan fare til elektrisk stot.

%,

FORBUDT

Objektivforskyvning, fokusering og zooming

- Nar du flytter objektivet eller justerer fokus eller zoom, ma du gjgre dette enten fra baksiden eller pa siden av projektoren.
Hvis disse handlingene utfgres forfra, kan eynene dine utsettes for sterkt lys, og de kan skades.

 Hold hendene borte fra objektivomradet nar du utfgrer objektivforskyvningen. Hvis ikke kan fingrene dine sette seg fast i
apningen mellom kabinettet og objektivet.

PAKREVD
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/\ FORSIKTIG

O

FORBUDT

Handtere batterier

Feil bruk av batterier kan fere til lekkasjer eller brist.

« Bruk bare det spesifiserte batteriet.

- Sett inn batterier som samsvarer med (+)- og (-)-symbolene pa hvert batteri til (+)- og (-)-symbolene i batterirommet.

+ lkke bland batterimerker.

« Ikke kombiner gamle og nye batterier. Dette kan forkorte batteriets levetid eller forarsake vaeskelekkasje fra batteriene.

+ Fjern flate batterier umiddelbart for a forhindre at batterisyre lekker ut i batterirommet.
Hvis en lekkasje av batteriveeske kommer i kontakt med hud eller klzer, skal den skylles bort umiddelbart og neye. Hvis den
kommer i kontakt med gynene, skal gyet skylles og ikke gnis og medisinsk behandling skal oppseokes umiddelbart. Lekkasje
av batteriveeske som kommer i kontakt med gynene eller klzer kan forarsake hudirritasjon eller gyeskade.

« Hvis fiernkontrollen ikke skal brukes over lengre tid, tar du ut batteriene.

- Alegge et batteri i et ekstremt hgye temperaturomgivelser, eller utsette et batteri for ekstremt lavt lufttrykk, som kan fore
til en eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

- Kasser brukte batterier pa en forsvarlig mate. Kassering av et batterii vann, pa dpen flamme elleri en varm ovn, eller mekanisk
klemming, kutting eller endring av et batteri kan forarsake en eksplosjon.

+ lkke kortslutt batteriene.

« lkke lad batteriene. De medleverte batteriene er ikke oppladbare.

- Kontakt forhandleren eller lokale myndigheter ndr du kasserer batteriene.

O

FORBUDT

P>

Om ventilene

- Ikke blokker projektorens ventiler. Du ma heller ikke plassere myke gjenstander som papir eller kluter under projektoren.
Dette kan fore til brann.
La det veere tilstrekkelig avstand mellom stedet der projektoren er montert og omgivelsene.

« lkke bergr omradet for utlepsventilen under projisering eller umiddelbart etter projisering av bilder. Omradet for utlepsven-
tilen kan vaere varmt pa dette tidspunktet, og a bergre det kan fere til forbrenninger.

FORSIKTIG
VED HOY
TEMPERATUR
Flytte projektoren
+ Nar du baerer projektoren, flern objektivenheten og transporter den med minst to personer. Forsgk pa a flytte projektoren
alene kan resultere i ryggsmerter eller andre skader.
FORBUDT « Nar du beaerer projektoren med objektivenheten fijernet, ma du ikke berare monteringsomradet til objektivet med hendene.

For heller ikke handen inn i fordypningen pa tilkoblingspunktet. Projektoren kan bli skadet eller falle ned, noe som kan
resultere i personskader.

« Nar du flytter projektoren med tilleggsdekselet festet, ma du ikke holde den i tilleggsdekselet. Tilleggsdekselet kan Igsne og
hovedenheten kan falle ned og forarsake personskader.

QQ
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Sette pa/ta av objektivet

- Sla av projektoren og koble fra streamledningen for du setter pa eller tar av objektivenheten. Hvis du ikke gjor dette, kan det
fore til synshemming eller brannskader.

- lkke fest eller ta av objektivenheten med projektoren montert pa et hoyt sted.
Objektivenheten kan falle ned og forarsake skade eller personskade.
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lkke dytt eller klatre pa produktet. Ikke grip eller heng pa produktet. Ikke gni eller sla pa produktet med
harde objekter.
- Produktet kan falle og forarsake personskade eller skade pa produktet.
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Om tilleggsdekselet (selges separat)

- Serg for a trekke til skruene etter a ha festet tilleggsdekselet. Hvis du ikke gjer dette, kan tilleggsdekselet Izsne og falle ned,
noe som kan fore til personskade eller skade pa tilleggsdekselet.

« lkke hold i tilleggsdekselet mens du flytter pa projektoren, og ikke bruk for mye kraft pa tilleggsdekselet. Dette kan skade
tilleggsdekselet og fare til personskade.

PAKREVD

Unnga steder med ekstreme temperaturer og luftfuktighet

- Hvis dette ikke overholdes, kan det fgre til brann eller elektrisk stgt, eller skade pa projektoren. Bruksmiljget for denne
projektoren er som fglger:
- Driftstemperatur: 0 °C til 45 °C/ 32 °F til 113 °F / fuktighet: 20 til 80% (uten kondens)
- Lagringstemperatur: -10 °C til 50 °C/ 14 °F til 122 °F / fuktighet: 20 til 80 % (uten kondens)

Inspeksjone

r og rengjgring

PAKREVD

Inspisere projektoren og rengjore innsiden

+ Ta kontakt med forhandleren din omtrent én gang per ar for rengjering av innsiden av projektoren. Det kan samle seg stgv
pa innsiden av projektoren hvis den ikke rengjgres over lengre tid. Dette kan fare til brann eller funksjonsfeil.
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Forholdsregler for laser « Kontroller far du monterer projektoren

(@ Objektivets modellnavn eller kasteavstand
/\ ADVARSEL

KLASSE 1 LASERPRODUKT [IEC 60825-1:2014]

KLASSE 1 FORBRUKER LASERPRODUKT | EN 60825-1:2014+A11:2021

(For EU og Storbritannia)

+ Produktet er utstyrt med lasermodul. Bruk av andre kontroller
eller justeringer, eller utfgring av andre prosedyrer enn de som er
spesifisert her, kan fore til farlig eksponering for strdling.
Eksponering av laserenergi i naerheten av blenderdpning kan
fordrsake brannskader.

Objektivets modellnavn og kasteavstand er oppfert i bildet nedenfor.

b: Kasteavstand

« Dette produktet er klassifisert som klasse 1i |[EC 60825-1:2014.

« For EU og Storbritannia
Dette produktet er i samsvar med EN 60825-1:2014+A11:2021.
Dette produktet er ogsa i samsvar med EN 50689:2021, unntatt ved
bruk av objektivene XP-55ZL, XP-56ZL, NP55ZL og NP56ZL.

+ Folg lovene og forskriftene for ditt land i forhold til montering og
styring av enheten.

« Oversikt over laserutsending fra den innebygde lysmodulen:
- Bolgelengde: 455 nm
- Maksimal effekt: 390 W (A175U-W/A175U-B),

(@ Kombinering av objektivenheter og risikogrupper

346 W (A155U-W/A155U-B) Objektivets A175U-W/ A155U-W/
Kasteavstand
modellnavn A175U-B A155U-B

Lysmodul
« Enlysmodul som inneholder flere laserdioder er installert i produktet XP-51ZL/NPS1ZL 0,53-065

som Iyskilde. XP-52ZL/NP52ZL 0,65-0,87
- Disse laserdiodene er forseglet i lysmodulen. Det kreves ingen vedli- RG2 RG2

. . XP-53ZL/NP53ZL 0,86-1,25

kehold eller service for ytelsen til lysmodulen.
« Sluttbrukeren har ikke lov til & bytte ut lysmodulen. XP-54ZL/NP54ZL 1,24-2,01
- Ta koptakt .med kva.llﬁsert distributer for utskifting av lysmodul og XP-55ZL/NP55ZL 1.98-3.95

ytterligere informasjon. RG3 RG3

. . XP-56ZL/NP56ZL 3,95-7,51
Risikogrupper
Denne projektoren er klassifisert som enten IEC/EN 62471-5:2015, risi-
kogruppe 2 eller risikogruppe 3, avhengig av objektivenheten. For disse tilfellene, se det separate heftet «<important Information»

L. (Viktig informasjon).
Risikogruppe 2 (RG2) - Risikogruppe 3 faresone, forsiktighetsregler og eksempel pa

installasjon
/\ ADVARSEL - Forsiktighetsregler for installasjon og bruk

- Inkluderte elementer
Som med enhver sterk lyskilde, mé du ikke se inn i stralen, RG2 IEC/
EN 62471-5:2015.

Risikogruppe 3 (RG3)

/\ ADVARSEL

RG3-PRODUKT FRA IEC/EN 62471-5:2015

- Narden erklassifisert som RG3, er denne projektoren for profesjo-
nell bruk og mé monteres pa et sted hvor sikkerheten er garantert.
Derfor ma du radfere deg med din forhandler, da monteringen ma
utfgres av en profesjonell montgr. Du ma aldri forsgke a8 montere
projektoren selv. Dette kan fare til synshemming osv.

- Detskalikke tillates noen direkte eksponering for stralen, RG3 I[EC/
EN 62471-5:2015.

- Ikke se inn i projektorobjektivet. Dette kan fore til alvorlig skade
pa gynene dine.

- Operataren skal kontrollere tilgangen til stralen innenfor sikker-
hetsavstanden, eller montere produktet i en hayde som vil forhin-
dre eksponering av seeres gyne innenfor sikkerhetsavstanden.

« Nar du slar pa strammen, ma du bruke projektoren fra siden eller
baksiden (utenfor faresonen). Nar du slar pa strammen, ma du ogsa
serge for at ingen innen projeksjonsomradet ser pa objektivet.
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Romana

Informatii privind cablajul
Utilizati cabluri ecranate pentru a preveni interferentele cu receptia radio sau TV.

Nota privind interferentele electromagnetice (IEM)

AVERTISMENT:
Operarea acestui echipament intr-un mediu rezidential poate cauza interferente radio.

X

Informatii referitoare la eliminarea acestui echipament si a bateriilor aferente acestuia

DACA DORITI SA ELIMINATI ACEST ECHIPAMENT SAU BATERIILE AFERENTE ACESTUIA, NU ALEGETI GUNOIUL MENAJER SINU LE ARUNCATIIN FOC!
Echipamentele electrice si electronice, precum si bateriile trebuie colectate si gestionate intotdeauna SEPARAT, in conformitate cu legislatia locala.
Colectarea separata promoveaza o abordare care protejeaza mediul inconjurator, reciclarea materialelor si reducerea la minim a elimindrii
deseurilor. ELIMINAREA NEADECVATA poate fi ddunitoare sanatii oamenilor si mediului din cauza anumitor substante! Duceti ECHIPAMENTELE
UTILIZATE la un centrul local, de obicei municipal, de colectare a deseurilor, acolo unde exista aceasta posibilitate.

Scoateti BATERIILE UTILIZATE din echipamente si duceti-le la un centru de colectare a deseurilor; de obicei, este vorba de locatiile in care se
vand baterii.

Daca aveti neldmuriri privind eliminarea deseurilor, contactati autoritatile locale sau reprezentantul dvs. de vanzari si intrebati care este metoda
corecta de eliminare a echipamentelor.

NUMAI PENTRU UTILIZATORII S| UNIUNEA EUROPEAN SI DIN ANUMITE TARI DIN AFARA ACESTEIA; DE EXEMPLU, NORVEGIA S| ELVETIA: partici-
parea dvs. la colectarea separatd a deseurilor este obligatorie prin lege.

Simbolul de mai sus apare, pe echipamentele electrice si electronice si pe baterii (sau pe ambalajul acestora) pentru a aminti utilizatorilor de
acest lucru. Dacd simbolurile ,Hg" sau ,Pb” apar sub acest simbol, inseamna ca bateria respectiva contine urme de mercur (Hg) sau, respectiv,
de plumb (Pb).

Utilizatorii domestici trebuie sa utilizeze centrele existente de returnare pentru echipamentele si bateriile utilizate. Bateriile se colecteaza la
centrele de vanzari. Returnarea este gratuita.

Daca echipamentele au fost utilizate in SCOPURI BUSINESS, contactati reprezentantul dvs. SHARP, care va va informa cu privire la returnare.
Este posibil sa vi se ceard o taxa pentru costurile care survin din preluarea deseurilor. Echipamentele mici (si in cantitati mici) pot fi preluate
de centrul dvs. local de reciclare. Pentru Spania: contactati sistemul de colectare desemnat sau autoritatea locald pentru detalii cu privire la
preluarea produselor dvs. utilizate.
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Despre simboluri

Pentru a asigura utilizarea sigura si adecvatd a produsului, acest manual foloseste o serie de simboluri pentru a preveni vatdmarea dumneavoastra
si a altor persoane, precum si deteriorarea bunurilor.
Simbolurile si semnificatiile acestora sunt descrise mai jos. Asigurati-va ca le intelegeti bine inainte de a citi acest manual.

/\ AVERTISMENT

la deces sau vatamdri majore.

Nerespectarea acestui simbol si manipularea produsuluiin mod eronat pot rezulta in accidente care pot duce

A ATENTIE

deteriorarea bunurilor din jur.

Nerespectarea acestui simbol si manipularea produsului in mod eronat pot rezulta in vatdmari personale sau

Exemple de simboluri

Acest simbol indica faptul ca trebuie sa aveti grija sa nu va
electrocutati.

Q

Acest simbol indica faptul ca nu trebuie sd atingeti cu mainile
ude.

Acest simbol indicd faptul ca trebuie sa aveti grija la tempe-
raturile ridicate.

Acest simbol indica un obiect care nu trebuie sa fie dezasam-
blat.

Acest simbol indicd un obiect care trebuie sa fie interzis.

®
®

Acest simbol indicad lucrurile pe care trebuie sa le faceti.

IO

Acest simbol indica un obiect care nu trebuie sa fie udat.

©

Acest simbol indica faptul ca trebuie scos cablul de alimentare
din priza de curent.

Precautii de siguranta

/\ AVERTISMENT

Lumina proiectata

O

INTERZIS

+ Nu priviti in obiectivul proiectorului.

vederii.

prezent si sd urmdreasca atent copilul.

Continuati la pagina urmatoare

RO-2

Lumina proiectata si pictograma/eticheta indicata pe carcasa
Cand proiectorul este in functiune este proiectatd o lumina puternica ce v-ar putea afecta vederea. Expunerea la energia
laserului din apropierea diafragmei poate cauza arsuri. Aveti grija in special cand sunt copii in jur.

« Nu priviti spre lumina proiectata utilizand dispozitive optice (lupe, reflectoare etc.). Acest lucru poate duce la afectarea

- Tnainte de a porni proiectorul, verificati s nu existe nicio persoané care sa priveasca la obiectiv in cadrul razei de proiectare.
« Nu permiteti copiilor sa opereze singuri proiectorul. Cand un copil opereaza proiectorul, un adult trebuie sé fie intotdeauna

- Pictograma de mai jos, care este indicata pe carcasa langa obiectiv, descrie faptul ca este interzis sa priviti in proiector.

XS )




/\ AVERTISMENT

- Urmatoarele etichete sunt lipite pe proiector.
Eticheta 1
Eticheta explicativa pentru laser

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASERPRODUKT DER KLASSE 1

Sa180/M M& 1XKBtER FHREHNER
IEC 60825-1:2014
NP55ZL si NP56ZL.

CONSUMER LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER GRAND PUBLIC
VERBRAUCHER-LASERPRODUKT
PRODUCTO LASER PARA EL CONSUMIDOR
EN 60825-1:2014+A11:2021 EN 50689:2021
U321 L—H8m  JIS C6802:2018

PRODUCTO LASER DE CLASE 1 Acest produs este conform cu EN 50689:2021,
cu exceptia obiectivelor de la XP-55ZL, XP-56ZL,

FDA

Eticheta 2 Eticheta 3

Etichetd de certificare FDA Eticheta de avertizare suplimentara
This product is in conformity with performance standards for laser products
under 21 CFR 1040, except with respect to those characteristics authorized by WARNING
Variance Number FDA-2018-V-4413 effective on September 19, 2023. MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN.

NO DIRECT EYE EXPOSURE FOR CLOSE EXPOSURES
LESS THAN 1m IS PERMITTED.
AVERTISSEMENT

FIXER AU-DESSUS DE LA TETE DES ENFANTS.
AUCUNE EXPOSITION DIRECTE DES YEUX POUR DES

ADVERTENCIA .
INSTALE POR ENCIMA DE LA CABEZA DE LOS NINOS.

EXPOSITIONS PROCHES MOINS DE 1 m NEST AUTORISEE.

NO SE PERMITE LA EXPOSICION DIRECTA DE LOS 0JOS
EN CASO DE EXPOSICIONES CERCANAS INFERIORES A 1 m.

Eticheta 4
Etichetd de atentionare pentru inlocuirea obiectivului

A175U-W/A175U-B

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.6 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.6 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.6 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.6. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARA USO

PROFESIONALY NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

W gl 3% :RG2 > Of 2SI £ABOI 2650t 2 ABA WXJL UAE 32 RG30| B + AFLICE
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A155U-W/A155U-B

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.9 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.9 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.9 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.9. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARAUSO

PROFESIONAL Y NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.
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Eticheta 1 Eticheta 4

Eticheta 2

(HH

I,

Eticheta 3

« Acest proiector este clasificat in grupa de risc 2 sau in grupa de risc 3 din standardul IEC/EN 62471-5:2015, in functie de

unitatea obiectivului.

Cand este clasificat ca apartinand grupei de risc 3, proiectorul este destinat utilizarii profesionale si trebuie instalat de un

instalator profesionist pentru a se asigura conditiile de siguranta.
Consultati pagina RO-8 pentru grupele de risc.
 Consultati pagina RO-8 pentru Atentionarea de siguranta privind laserul.

RO-3




/\ AVERTISMENT

Alimentarea cu energie

NECESAR

Utilizati o sursa de alimentare cu tensiune corespunzatoare.

Acest proiector este conceput pentru a fi utilizat cu o sursa de alimentare de 100-240 V c.a., 50/60 Hz. inainte de a utiliza
proiectorul, verificati daca sursa de alimentare la care va fi conectat proiectorul indeplineste aceste cerinte.

Utilizati o priza de curent ca sursa de alimentare a proiectorului. Nu conectati proiectorul direct la un cablaj de iluminare
electrica. Acest lucru este periculos.

TREBUIE SA FIE
IMPAMANTAT

Conectarea cablului de alimentare la impamantare

Acest echipament este conceput pentru a fi utilizat in starea cablului de alimentare conectat la pdmant. In cazul in care cablul
de alimentare nu este conectat la pdmant, poate cauza electrocutare. Asigurati-va ca este conectat cablul de alimentare
direct la priza de perete si ca este impdamantat in mod corespunzator.

Nu utilizati un adaptor de convertire pentru un stecdr cu 2 pini.

Asigurati-vd ca ati conectat proiectorul si computerul (sursa de semnal) la acelasi punct de impdamantare. Dacd proiectorul si
computerul (sursa de semnal) vor fi conectate la puncte diferite de impamantare, fluctuatiile din potentialul de impamantare
pot cauza incendiu sau fum.

NECESAR

O

INTERZIS

/N

TENSIUNE
PERICULOASA

&

NU ATINGETI CU

Manipularea cablului de alimentare

Utilizati cablul de alimentare furnizat impreuna cu acest proiector. In cazul in care cablul de alimentare furnizat nu indepli-
neste cerintele standardului de siguranta din tara dumneavoastra si tensiunea si curentul pentru regiunea dumneavoastra,
asigurati-va ca folositi cablul de alimentare care este conform si care le indeplineste.

- Cablul de alimentare pe care il utilizati trebuie sa fie aprobat si conform cu standardele de sigurantd din
tara dumneavoastra. Consultati,Specificatii” din manualul utilizatorului cu privire la specificatia cablului
de alimentare.

Pentru selectarea unui cablu de alimentare adecvat, verificati pe cont propriu tensiunea nominala pentru
regiunea dumneavoastra.

Cablul de alimentare furnizat cu acest proiector este destinat exclusiv utilizarii cu acest proiector. Pentru siguranta, nu il
utilizati cu alte dispozitive.

Manipulati cablul de alimentare cu grija. Deteriorarea cablului poate duce la incendiu sau la electrocutare.

- Nu asezati obiecte grele pe cablu.

- Nu pozitionati cablul sub proiector.

- Nu acoperiti cablul cu un covor etc.

- Nu zgariati si nu modificati cablul.

- Nuindoiti, rasuciti sau trageti cablul cu forta excesiva.

- Nu supuneti cablul la caldura.

Tn cazul in care cablul este deteriorat (fire cu miezul expus, fire rupte etc.), adresati-va distribuitorului pentru a-l inlocui.
Nu atingeti stecarul de alimentare daca auziti ca tund. Acest lucru poate duce la electrocutare.

Nu conectati sau deconectati cablul de alimentare cu mainile ude. Acest lucru poate duce la electrocutare.

MAINILE UDE
Instalarea
Nu utilizati in locuri precum cele descrise mai jos.
+ Nu utilizati in locuri precum cele descrise mai jos. Acest lucru poate duce la incendiu sau electrocutare.
- Mese instabile, suprafete inclinate sau alte locuri instabile.
INTERZIS - Spatii slab ventilate.

2

ANUSE UDA

©

SCOATETI CABLUL
DE ALIMENTARE
DIN PRIZA

- In apropierea unui calorifer, a altor surse de caldura sau in lumina directd a soarelui.

- Zonele cu vibratii continue.

- Zonele umede, cu praf, aburi sau ulei.

- Mediul in care exista gaze corozive (dioxid de sulf, hidrogen sulfurat, dioxid de azot, clor, amoniac, ozon etc.).

- Inaerliber.

- Mediile cu temperaturi ridicate in care umiditatea se schimbad rapid si este posibila aparitia condensului.

A nu se utiliza in locuri precum cele descrise mai jos in care proiectorul se poate uda. Acest lucru poate duce la incendiu sau
electrocutare.

- Anu se utiliza in ploaie sau zapada, pe malul marii sau intr-o zona in apropiere de apa etc.

- A nu se utiliza in baie sau in dus.

- Anuseinstala sub echipamente care elimina apa, cum ar fi aparatele de aer conditionat.

- Nu puneti vaze sau plante in ghiveci pe proiector.

- Nu puneti cani, cosmetice sau medicamente pe proiector.

In cazul in care patrunde apa etc. in interiorul proiectorului, opriti mai intai alimentarea proiectorului, apoi scoateti cablul
de alimentare din priza de curent si contactati distribuitorul.
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ATENTIE

Instalarea in pozitie suspendata de tavan

« Consultati distribuitorul pentru instalarea proiectorului pe tavan. Sunt necesare abilitati speciale pentru instalarea pe tavan.
NU efectuati lucrdrile de instalare cu alte persoane decat cu instalatori. Acest lucru poate duce la caderea proiectorului si
poate provoca vatamari.

+ Nusuntem responsabili pentru niciun accident sau/si deteriorare cauzate de instalarea sau manipularea necorespunzatoare,
de utilizarea gresita, de modificare sau de dezastrele naturale.

+ Nu agatati nimic de proiector cand este instalat suspendat de tavan etc. Proiectorul ar putea cadea si cauza vatamari.

« Cand se instaleazd suspendat de tavan, utilizati o prizd de curent care sa fie la indemana, astfel incat cablul de alimentare
sd poata fi conectat si deconectat cu usurinta de la priza.

NECESAR

%,

INTERZIS

Atasati capacul optional, comercializat separat, pentru instalarea inclinata

- Din motive de sigurantd, la instalarea inclinata a proiectorului, in functie de unghi, asigurati-va ca instalati capacul optional,
comercializat separat. Folosirea fara capacul optional incalca normele de siguranta. De asemenea, pornirea proiectorului
fara a avea instalat capacul optional poate duce la incendiu.

« Nu puneti cabluri grupate in capacul optional. In caz contrar, cablul de alimentare se poate deteriora, provocand incendiu.

La utilizare

%,

INTERZIS

®

SCOATETI CABLUL
DE ALIMENTARE
DIN PRIZA

Nu puneti obiecte in interiorul proiectorului.

+ Nuintroduceti sau scapati obiecte de metal sau obiecte inflamabile sau alte corpuri straine in proiector prin fantele de ven-
tilatie. Acest lucru poate duce la incendiu sau electrocutare. Aveti grija in special in cazul in care sunt copii in casa. In cazul
in care pdtrunde un corp strain in interiorul proiectorului, opriti mai intai alimentarea proiectorului, apoi scoateti cablul de
alimentare din priza de curent si contactati distribuitorul.

©

SCOATETI CABLUL

Scoateti cablul de alimentare in cazul in care proiectorul functioneaza defectuos.

« In cazul in care proiectorul emite fum sau mirosuri sau sunete ciudate, sau dacé proiectorul a cizut sau carcasa s-a spart,
opriti alimentarea proiectorului, apoi scoateti cablul de alimentare din priza de curent. Acest lucru poate cauza nu numai
incendii sau electrocutdri, ci si leziuni grave ale vederii sau arsuri. Contactati distribuitorul pentru reparatii.

Nu incercati niciodatd sa reparati singur proiectorul. Acest lucru este periculos.

DE ALIMENTARE
DIN PRIZA
Nu dezasamblati proiectorul.
+ Nuindepdrtati sau nu deschideti carcasa proiectorului.
De asemenea, nu modificati proiectorul. In proiector existd zone de inaltd tensiune. Acest lucru poate provoca incendii,
NU electrocutare sau scurgeri de lumina laser, rezultand in leziuni grave ale vederii sau arsuri.
DEZASAMBLATI Solicitati personalului de service calificat sa efectueze inspectia, reglajele si reparatiile partii de interior.
Nu puneti obiecte in fata obiectivului in timp ce proiectorul functioneaza.
+ Nu ldsati capacul obiectivului pe obiectiv in timp ce proiectorul functioneaza. Capacul obiectivului se poate incdlzi si se
poate deforma.
INTERZIS « Nu puneti obiecte in fata obiectivului care sa obstructioneze lumina in timpul ce proiectorul functioneaza. Obiectul se poate
incalzi si se poate fisura sau poate lua foc.
& . Pictograma de mai jos indicatd pe carcasa semnifica masura de precautie de evitare a pozitiondrii obiectelor in fata obiec-
tivului proiectorului.
o AR
N
TEMPERATURI u
RIDICATE
La curatarea proiectorului
« Nu utilizati spray-uri cu gaz inflamabil pentru indepartarea prafului de pe obiectiv, carcasa etc. O astfel de actiune ar putea
duce la incendiu.
INTERZIS
Nu utilizati in locuri cu securitate ridicata.
- Utilizarea produsului nu trebuie sa fie insotita de riscuri fatale sau pericole care ar putea duce direct la deces, vatamari cor-
porale, vatamari fizice grave sau alte pierderi, inclusiv controlul reactiei nucleare intr-o unitate nucleara, sistemul medical
INTERZIS de sustinere a vietii si controlul lansarii de rachete intr-un sistem de armament.
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/\ ATENTIE

Cablu de alimentare

Manipularea cablului de alimentare

- Proiectorul trebuie instalat in apropierea unei prize de curent usor accesibile.

+ Cand conectati cablul de alimentare la mufa AC IN de pe proiector, asigurati-va cd ati introdus conectorul complet si ferm.
Asigurati-va cd fixati cablul de alimentare utilizind opritorul cablului de alimentare. O conexiune slaba a cablului de alimen-

NECESAR tare poate duce la incendiu sau electrocutare.
Manipularea cablului de alimentare urmarind instructiunile de mai jos, pentru a evita producerea unui
incendiu sau electrocutarea
0 + Cand conectati sau deconectati cablul de alimentare, trageti de cablul de alimentare apucandu-| de stecdr.
+ Scoateti cablul de alimentare din priza de curent inainte de a curata produsul sau atunci cand nu intentionati sa utilizati
NECESAR produsul pe o perioada indelungata.

&

SCOATETI
CABLUL DE
ALIMENTARE
DIN PRIZA

+ Cand cablul de alimentare sau stecarul este cald sau deteriorat, scoateti cablul de alimentare din priza de curent si contactati
distribuitorul.

NECESAR

Curatati periodic praful si alte reziduuri de pe stecarul de alimentare
+ Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la incendiu sau electrocutare.

NECESAR

Deconectati cablurile de alimentare si alte cabluri inainte de a muta proiectorul

- Tnainte de amuta produsul, asigurati-va ca alimentarea cu energie a produsului este oprita, apoi scoateti cablul de alimentare
din priza de curent si verificati ca sunt deconectate toate cablurile care conecteaza produsul la alte dispozitive.

%,

INTERZIS

Nu utilizati cablul de alimentare cu un prelungitor.
- Adaugarea unui prelungitor poate duce la incendiu ca urmare a supraincalzirii.

Instalarea

=
m
(=)
m
w
=
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Fixarea unitatii obiectivului cu firul pentru prevenirea caderii

- Daca proiectorul va fi suspendat pe tavan sau intr-un alt loc inalt, fixati unitatea obiectivului cu ajutorul firului pentru pre-
venirea cdderii (comercializat separat). Daca unitatea obiectivului nu este fixata, aceasta poate cddea daca se slabeste.

La utilizare

%,

INTERZIS

Nu utilizati in retele supuse la supratensiune.

+ Conectati portul HDBaseT al proiectorului si portul LAN la o retea pentru care nu exista niciun risc de a fi aplicata vreo supra-
tensiune.
Supratensiunea aplicata la portul HDBaseT sau LAN poate duce la electrocutare.

NECESAR

Operatiile de deplasare a obiectivului, focalizare si zoom

- Cand deplasati obiectivul sau reglati focalizarea sau zoom-ul, faceti acest lucru fie din spatele, fie din partea laterala a proiec-
torului.Tn cazul in care sunt efectuate reglaje din fata, ochii dumneavoastra pot fi expusi la lumina puternica si pot fi afectati.

- Tineti mainile departe de zona obiectivului atunci cand efectuati operatia de deplasare a obiectivului.In caz contrar, vé puteti
prinde degetele in spatiul dintre carcasa si obiectiv.
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INTERZIS

Manipularea bateriilor

Utilizarea incorectd a bateriilor poate avea drept rezultat scurgeri sau explozii.

- Utilizati numai bateriile specificate.

« Introduceti bateriile potrivind semnele (+) si (=) de pe fiecare baterie cu semnele (+) si () din compartimentul pentru baterii.

« Nu utilizati marci diferite de baterii.

« Nu combinati bateriile vechi cu cele noi. Acest lucru poate reduce durata de viata a bateriilor sau poate provoca scurgeri de
lichid din baterii.

« Scoateti imediat bateriile consumate pentru a preveni scurgerile de acid de la baterii in compartimentul pentru baterii.
Daca lichidul scurs din baterie intra in contact cu pielea sau imbracamintea, clatiti imediat temeinic. Daca patrunde in ochi,
clatiti ochiul cu atentie, dar nu il frecati si solicitati imediat tratament medical. Lichidul scurs din baterie care patrunde in
ochi sau ajunge pe imbracaminte poate provoca iritarea pielii sau poate afecta ochii.

+ Scoateti bateriile daca nu veti utiliza telecomanda o perioada indelungata.

« Daca lasati o baterie intr-un mediu inconjurdtor cu o temperatura extrem de ridicata sau dacd expuneti o baterie unei presiuni
a aerului extrem de scdzute, acest lucru poate avea drept rezultat o explozie sau o scurgere de lichid sau gaz inflamabil.

- Eliminati bateriile descércate in mod adecvat. Aruncarea bateriilor in apa, foc sau intr-un cuptor incins, strivirea mecanica,
taierea sau modificarea unei baterii poate duce la explozie.

+ Nu scurtcircuitati bateriile.

« Nu incarcati bateriile. Bateriile furnizate nu sunt reincércabile.

« Contactati distribuitorul sau autoritatile locale atunci cand eliminati bateriile.

O

INTERZIS

P>

PRECAUTIE
PENTRU
TEMPERATURI
RIDICATE

Despre fantele de ventilatie

+ Nu obstructionati fantele de ventilatie ale proiectorului. De asemenea, nu asezati obiecte moi, precum hartie sau tesaturi,
sub proiector. Acest lucru ar putea duce la incendiu.
Lasati suficient spatiu intre locul unde este instalat proiectorul si imprejurimile acestuia.

- Nu atingeti zona fantei de evacuare in timpul proiectarii sau imediat dupa proiectarea imaginilor. Zona fantei de evacuare
poate fi fierbinte in acest moment si prin atingerea acesteia se pot produce arsuri.

%,

INTERZIS

Mutarea proiectorului

. Cand transportati proiectorul, scoateti unitatea obiectivului si transportati-l cu cel putin doua persoane. Incercarea de a
deplasa singur proiectorul poate avea ca rezultat dureri de spate sau alte vatamari.

- Cand transportati proiectorul cu unitatea obiectivului scoasa, nu atingeti zona de montare a obiectivului cu mainile. De asemenea,
nu puneti mana in canelura bornei de conectare. Proiectorul s-ar putea deteriora sau ar putea cddea, rezultand in rdniri.

+ Cand deplasati proiectorul cu capacul optional atasat, nu il tineti de capacul optional. Capacul optional se poate slabi si
unitatea principald ar putea cadea, provocand raniri.

Atasarea/detasarea obiectivului

+ Opriti proiectorul si deconectati cablul de alimentare inainte de a atasa sau de a detasa unitatea obiectivului. Nerespectarea
acestei instructiuni poate duce la afectarea vederii sau la arsuri.

- Nu atasati si nu detasati unitatea obiectivului atunci cand proiectorul este instalat intr-un loc aflat la inaltime.
Unitatea obiectivului poate sa cada si sa provoace deteriorari sau raniri.

=
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INTERZIS

Nu impingeti produsul si nu va urcati pe acesta. Nu apucati produsul si nu va tineti de acesta. Nu frecati
sau nu acoperiti produsul cu obiecte solide.

« Este posibil sa cada produsul, provocand daune la nivelul produsului sau vatamari corporale.

=
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INTERZIS

Despre capacul optional (comercializat separat)

- Asigurati-va ca ati strans suruburile dupad ce ati atasat capacul optional. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la
desprinderea si caderea capacului optional, provocand vatamari sau deteriorarea capacului optional.

- Nu apucati capacul optional in timp ce deplasati proiectorul sau nu aplicati fortd excesiva pe capacul optional. n caz contrar,
capacul optional se poate deteriora, provocand vatamari.

=
m
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Evitati locurile cu temperaturi si umiditate extreme

« n caz contrar, se pot produce incendii sau electrocutéri sau proiectorul se poate deteriora. Mediul de utilizare pentru acest
proiector este dupa cum urmeaza:
- Temperatura de functionare: de la 0 °C la 45 °C/de la 32 °F la 113 °F/umiditate: de la 20 pana la 80% (fara condens)
- Temperatura de depozitare: de la-10 °Cla 50 °C/de la 14 °F la 122 °F/umiditate: de la 20 pana la 80% (fara condens)

Verificarile s

i curatarea

Inspectarea proiectorului si curatarea partii de interior

- Consultati distribuitorul aproximativ o data pe an pentru curatarea partii de interior a proiectorului. Se poate acumula praf
in interiorul proiectorului daca nu este curatat pentru perioade lungi de timp, ducand la incendii sau defectiuni.

NECESAR
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Aten;ionare privind siguran!a laserului « Verificati inainte de a instala proiectorul

() Denumire model obiectiv sau raport de proiectie

Denumirea modelului obiectivului si raportul de proiectie sunt enume-

PRODUS LASER CLASA 1 [IEC 60825-1:2014] rate in imaginea de mai jos.

PRODUS CU LASER CLASA 1 DESTINAT CONSUMATORILOR CONFORM

EN 60825-1:2014+A11:2021 (pentru UE si Regatul Unit)

« Modulul laser este prevdzut in acest produs. Utilizarea comenzilor
sau a reglajelor pentru alte proceduri decat cele specificate aici
poate avea ca rezultat expunerea la radiatii periculoase.
Expunerea la energia laserului din apropierea diafragmei poate
cauza arsuri.

/\ AVERTISMENT

« Acest produs este clasificat ca fiind de Clasa 1 conform IEC 60825-
1:2014.

« Pentru UE si Regatul Unit
Acest produs este conform cu standardul EN 60825-1:2014+A11:2021.
Acest produs este conform si cu standardul EN 50689:2021, cu exceptia
utilizarii obiectivelor de la XP-55ZL, XP-56ZL, NP55ZL si NP56ZL.

« Respectatilegile si reglementarile din tara dumneavoastra in legatura
cu instalarea si administrarea dispozitivului.

« Descrierea laserului emis de la modulul de lumina incorporat:
- Lungime de unda: 455 nm
- Putere maxima: 390 W (A175U-W/A175U-B),

346 W (A155U-W/A155U-B) Denumire model | Raport de pro- A175U-W/ A155U-W/
obiectiv iectie A175U-B A155U-B

b: Raport de proiectie

(0 Combinarea unitatilor obiectivului si grupuri de risc

Modul de lumina

+ Unmodul de lumina care contine mai multe diode laser este prevazut

XP-51ZL/NP51ZL 0,53-0,65

in produs ca sursa de lumina. XP-52ZL/NP52ZL 0,65-0,87

. i igi i ina - RG2 RG2
Ace“ste. QIode laser SU[lt SIg!Iate in modulul d.e lumina. Nu este nece XP-53ZL/NP53ZL 086125
sard nicio lucrare de intretinere sau de service pentru performanta
modulului de lumina. XP-54ZL/NP54ZL 1,24-2,01

« Nuse permite ut.lllzgtorulw ﬁ.nal sa lnlocuuisca mf)dulul de Iumlpa. XP-557L/NP55ZL 1,08-395

« Contactati distribuitorul calificat pentru inlocuirea modulului de RG3 RG3
lumina si pentru informatii suplimentare. XP-56ZL/NP56ZL 35 =731

Grupe derrisc
Acest proiector este clasificat in grupa de risc 2 sau in grupa de risc3 ~ Pentru aceste aspecte, consultati brosura separata,Important Infor-

din standardul IEC/EN 62471-5:2015, in functie de unitatea obiectivului. ~ Mation” (Informatii importante).
- Zonade pericol pentru grupa de risc 3, atentionari si exemple de
Grupa derisc 2 (RG2) instalare
- Atentionari privind instalarea si utilizarea
AAVERT'SMENT - Elemente incluse

La fel ca in cazul oricarei surse de lumina puternica, nu priviti direct
in fasciculul de lumind, RG2 IEC/EN 62471-5:2015.

Grupa de risc 3 (RG3)

/\ AVERTISMENT

PRODUS RG3 CONFORM IEC/EN 62471-5:2015

- Cand este clasificat ca RG3, acest proiector este destinat utilizarii
profesionale si trebuie instalat intr-un loc in care este asigurata si-
guranta. Din acest motiv, asigurati-va ca veti consulta distribuitorul,
intrucat instalarea trebuie efectuata de un instalator profesionist.
Nu incercati niciodata sa instalati singur proiectorul. Acest lucru
poate duce la afectarea vederii etc.

+ Nu este permisa nicio expunere directa la fasciculul de lumina,
RG3 IEC/EN 62471-5:2015.

+ Nu priviti in obiectivul proiectorului. Se pot produce leziuni grave
ale ochilor.

- Operatorii vor controla accesul la fasciculul de lumina in limitele
distantei de risc sau vor instala produsul la indltimea care va im-
piedica expunerea ochilor spectatorilor in limitele distantei de risc.

+ La pornirea alimentdrii, operati din partea laterald sau din spatele
proiectorului (in afara zonei de pericol). De asemenea, cand porniti
alimentarea electrica, asigurati-va ca nicio persoana aflata in raza
de proiectie nu se uita la obiectiv.
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Slovenscéina

Informacije o kablu
Uporabite zascitene kable, da preprecite motnje radijskega ali televizijskega sprejema.

Obvestilo o elektromagnetnih motnjah (EMI)

POZOR:
Delovanje te opreme v stanovanjskem okolju lahko povzrodi radijske motnje.

X

Informacije o odlaganju tovrstne opreme in baterij

CE ZELITETO OPREMO ALI NJENE BATERIJE ODVRECI, ZATO NE UPORABITE NAVADNEGA SMETNJAKA. PRAV TAKO NE SME PRITIV STIK Z OGNJEM!
Rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo ter baterije zbirajte LOCENO v skladu z lokalno ureditvijo.

Locevanje spodbuja okolju prijazno ravnanje, recikliranje materialov in zmanjsevanje koli¢ine odpadkov. NEPRAVILNO ODLAGANJE lahko zaradi
dolocenih snovi skoduje zdravju ljudi ter okolju. RABLJENO OPREMO odvrzite na lokalnem ali ob¢inskem zbiraliscu.

RABLJENE BATERLJE vzemite iz naprave in jih odnesite na zbiralis¢e rabljenih baterij, to lahko obicajno storite tudi na mestih, kjer se prodajajo
nove baterije.

Ce se vam porajajo dvomi glede odlaganja, stopite v stik z lokalno upravo ali prodajalcem tovrstne opreme ter se poducite o ustreznih odla-
galnih metodah.

LE ZA UPORABNIKE IZ EVROPSKE UNIJE IN NEKATERIH DRUGIH DRZAV, KOT NPR. NORVESKA IN SVICA: Pravno ste zavezani k odlaganju zlo¢evanjem.
Zgornji simbol uporabnike elektri¢nih in elektronskih naprav ter baterij (pa tudi embalaze) na to opominja. Ce je pod simbolom izpisano »Hg«
ali »Pb« to pomeni, da baterija vsebuje sledi Zivega srebra (Hg) ali svinca (Pb).

Uporabniki iz ZASEBNIH GOSPODINJSTEV morajo uporabljati obstojeca zbiralis¢a za rabljeno opremo in baterije. Zbiralis¢a baterij so tudi
prodajna mesta, kjer je vracilo brezplacno. Vracilo je brezpla¢no.

Ce je bila oprema uporabljana v POSLOVNE NAMENE, vas prosimo, da stopite v stik s prodajalcem SHARP, ki vas bo obvestil o povracilu. Stroki
povracila so vam lahko zara¢unani. Manj$o opremo (in manjse koli¢ine) lahko prevzamejo lokalna zbirali$¢a. Za Spanijo: Prosimo, posvetujte se
z uradom za zbiranje odpadkov ali z lokalnimi oblastmi,da prevzamejo nazaj izrabljen produkt.
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O simbolih

Da bi zagotovili varno in pravilno uporabo izdelka, so v tem priro¢niku uporabljeni stevilni simboli, ki preprecujejo poskodbe vas in drugih ter
materialno skodo.
Spodaj so opisani simboli in njihovi pomeni. Preden preberete ta prirocnik, se prepricajte, da jih temeljito razumete.

A POZOR Neupostevanje tega simbola in napacno ravnanje zizdelkom lahko povzroci nesrece s smrtjo ali hudo telesno poskodbo.

lastnini.

Neupostevanje tega simbola in napacno ravnanje z izdelkom lahko povzroci telesne poskodbe ali skodo na okoliski
/\ PREVIDNO

Primeri simbolov

Ta simbol pomeni, da morate biti previdni pred elektricnimi @ Ta simbol pomeni, da se ne smete dotikati z mokrimi rokami.

udari.

Ta simbol pomeni, da morate biti previdni zaradi visokih

temperatur. ®

Ta simbol oznacuje nekaj, ¢esar ne smete razstaviti.

Ta simbol oznacuje nekaj, kar je treba prepovedati. Ta simbol oznacuje stvari, ki jih morate narediti.

Ta simbol pomeni, da je treba napajalni kabel izkljuciti iz
elektri¢ne vticnice.

IO

Ta simbol oznacuje nekaj, ¢esar ne smete zmoditi. @

Varnostni ukrepi

/\ POZOR

Projicirana svetloba

Projicirana svetloba in piktogram/oznaka na ohisju

« Ne glejte v leco projektorja.
Med delovanjem projektorja se projicira moc¢na svetloba, ki bi lahko poskodovala vas vid. Izpostavljenost laserski energiji v
PREPOVEDANO blizini zaslonke lahko povzroci opekline. Bodite Se posebej previdni, ko so v blizini otroci.

- Projicirane svetlobe ne glejte z opti¢nimi napravami (povecevalna stekla, reflektorji itd.). To bi lahko povzrocilo poslabsanje
vida.

- Pred vklopom projektorja se prepricajte, da v dosegu projekcije nihce ne gleda v objektiv.

« Otrokom ne dovolite, da sami upravljajo projektor. Ko otrok upravlja projektor, mora biti vedno prisotna odrasla oseba in
skrbno opazovati otroka.

« Spodniji piktogram, ki je oznacen poleg lece na ohisju, opisuje, da je gledanje v projektor prepovedano.

Nadaljujte na naslednjo stran

SL-2
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+ Naslednje nalepke so nalepljene na projektor.
Oznaka 1
Pojasnjevalna nalepka o laserju

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASERPRODUKT DER KLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1 Ta izdelek je v skladu z EN 50689:2021, razen z

S2 180X HE 1B R FREHER C e
IEC 60825-1:2014 uporabo objektivov XP-55ZL, XP-56ZL, NP55ZL
in NP56ZL.

CONSUMER LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER GRAND PUBLIC
VERBRAUCHER-LASERPRODUKT
PRODUCTO LASER PARA EL CONSUMIDOR
EN 60825-1:2014+A11:2021 EN 50689:2021
U321 L—H8m  JIS C6802:2018

(HH

I,

Oznaka 2 Oznaka 3
Certifikacijska nalepka FDA Dodatna opozorilna etiketa FDA Oznaka 3

This product is in conformity with performance standards for laser products
under 21 CFR 1040, except with respect to those characteristics authorized by WARNING

Variance Number FDA-2018-V-4413 effective on September 19, 2023. MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN.

NO DIRECT EYE EXPOSURE FOR CLOSE EXPOSURES
LESS THAN 1m IS PERMITTED.

AVERTISSEMENT

FIXER AU-DESSUS DE LA TETE DES ENFANTS.

AUCUNE EXPOSITION DIRECTE DES YEUX POUR DES
EXPOSITIONS PROCHES MOINS DE 1 m NEST AUTORISEE.

ADVERTENCIA

INSTALE POR ENCIMA DE LA CABEZA DE LOS NINOS.

NO SE PERMITE LA EXPOSICION DIRECTA DE LOS 0JOS

EN CASO DE EXPOSICIONES CERCANAS INFERIORES A 1 m.

Oznaka 4
Opozorilna nalepka za zamenjavo lece

A175U-W/A175U-B

;
CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.6 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.6 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.6 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.6. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARA USO

PROFESIONALY NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

W gl 3% :RG2 > Of 2SI £ABOI 2650t 2 ABA WXJL UAE 32 RG30| B + AFLICE

9| g 5 ux =5 9 91 Hzio) (OIME ABAE HESUAI.

e Ao fo) O 2UE HETIB OO A Bo10) G10l AMTBSE ABSIHE 2 BUC

maa < SROENR | RG2 > AERETRUTLAR 2.6 MERRGHE, ARTAAELA RCS,

= O ERHSNTMMREEIENAREE. KRV ENARAABREERE, AMREPER.

A155U-W/A155U-B

CAUTION < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.9 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENTION < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.9 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.9 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.9. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARAUSO

PROFESIONAL Y NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

<%l SA 2| :RG2 > 0| TR HEIE EAIBO| 2950 2 DEA WX7} MKH 2P RG30| B 4 YFLICH

O i 5 ux 22 9 21l Aciol choiME AAE HxAL.

Z2uE|o} U0l 0)2{3 T3S HEIIBO2 2 ALBHIO} S| AHIKIBSZ ABSIME O HLC

wE < BZBBOER  RG2 > FERETRALAR 2.9 MERAGES, AREHETEL S RC.

=D GRS NTRRREISIENRRER. LERENERNAAEREERE, FRESER.

Ta projektor je razvrs¢en kot IEC/EN 62471-5:2015, skupina tveganja 2 ali skupina tveganja 3, odvisno od enote lece.
Kadar spada v skupino tveganja 3, je ta projektor namenjen za profesionalno uporabo in ga mora za zagotavljanje varnosti
namestiti profesionalni montazer.
Glejte stran SL-8 za skupine tveganj.

+ Glejte stran SL-8 za lasersko varnostno opozorilo.
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Napajanje
Uporabite ustrezno elektricno napajanje.
- Ta projektor je zasnovan za uporabo z napajalnikom 100-240V AC, 50/60 Hz. Pred uporabo projektorja preverite, ali napa-
jalnik, na katerega bo prikljucen projektor, izpolnjuje te zahteve.
« Zanapajanje projektorja uporabite elektri¢no vti¢nico. Projektorja ne prikljucujte neposredno na elektri¢no napeljavo. Tak$no
ZAHTEVANO pocetje je nevarno.
Prikljucitev napajalnega kabla na ozemljitev
- Taoprema je zasnovana za uporabo, ¢e je napajalni kabel ozemljen. Ce napajalni kabel ni ozemljen, lahko povzroéi elektri¢ni
9 udar. Prepricajte se, da je napajalni kabel neposredno prikljucen v stensko vti¢nico in pravilno ozemljen.
Ne uporabljajte 2-polnega pretvornika vti¢nic.
OZEMLIITEVIE | . Projektor in rac¢unalnik (vir signala) prikljucite na isto ozemljitveno tocko. Ce bosta projektor in ra¢unalnik (vir signala) pri-
OBVEZNA klju¢ena na razli¢ni ozemljitveni to¢ki, lahko nihanje ozemljitvenega potenciala povzrodi pozar ali dim.
Ravnanje z napajalnim kablom
- Uporabite napajalni kabel, ki je prilozen temu projektorju. Ce prilozeni napajalni kabel ne izpolnjuje zahtev varnostnega
standarda vase drzave ter napetosti in toka za vaso regijo, se prepricajte, da uporabljate napajalni kabel, ki je v skladu z njimi
in jih izpolnjuje.
ZAHTEVANO

O

PREPOVEDANO

/N

NEVARNA
NAPETOST

§

- Napajalni kabel, ki ga uporabljate, mora biti odobren in biti v skladu z varnostnimi standardi vase drzave.
Za specifikacije napajalnega kabla glejte »Specifikacije« v uporabniskem priro¢niku.
Za izbiro ustreznega napajalnega kabla sami preverite nazivno napetost za vaso regijo.

« Napajalni kabel, ki je prilozen temu projektorju, je namenjen izklju¢no uporabi s tem projektorjem. Zaradi varnosti ga ne
uporabljajte z drugimi napravami.

+ Znapajalnim kablom ravnajte previdno. Poskodba kabla lahko povzroci pozar ali elektri¢ni udar.

- Na kabel ne postavljajte tezkih predmetov.

- Kabla ne postavljajte pod projektor.

- Ne prekrivajte kabla s preprogo itd.

- Ne praskajte in ne spreminjajte kabla.

- Kabla ne upogibajte, zvijajte ali vlecite s pretirano silo.

- Ne segrevajte kabla.

Ce je kabel poskodovan (izpostavljene Zice jedra, zZiomljene Zice itd.), prosite svojega prodajalca, da ga zamenja.
- Ne dotikajte se vtica, Ce sliSite grmenje. To lahko povzrodi elektri¢ni udar.

+ Napajalnega kabla ne prikljucujte ali odklapljajte z mokrimi rokami. To lahko povzroci elektri¢ni udar.

NE DOTIKAJTE
SEZ MOKRIMI
ROKAMI
Namestitev
Ne uporabljajte na mestih, kot so opisana spodaj.
- Ne uporabljajte na mestih, kot so opisana spodaj. To lahko povzroci pozar ali elektri¢ni udar.
- Majhne mize, nagnjene povrsine ali druga nestabilna mesta.
PREPOVEDANO - Slabo prezracena obmocja.

NE ZMOCITE

©

IZKLOPITE
NAPAJALNI
KABEL

-V blizini radiatorja, drugih toplotnih virov ali na neposrednem soncu.
- Vobmogja s stalnimi vibracijami.
- Vvlazna, prasna, parna ali mastna obmocja.
- Okolje, v katerem so jedki plini (zveplov dioksid, vodikov sulfid, dusikov dioksid, klor, amoniak, ozon itd.).
- Na prostem.
- Okolja z visokimi temperaturami, kjer se vlaga hitro spreminja in se lahko hitro pojavi kondenzacija.
- Neuporabljajte na mestih, kot so spodaj opisana, kjer bi se projektor lahko zmocil. To lahko povzrodi pozar ali elektri¢ni udar.
- Ne uporabljajte v dezju ali snegu, na morski obali itd.
- Ne uporabljajte v kopalnici ali tus kabini.
- lzdelka ne namescajte pod opremo, iz katere se odvaja vodo, kot so klimatske naprave.
- Na projektor ne postavljajte vaz ali lon¢nic.
- Na projektor ne postavljajte skodelic, kozmetike ali zdravil.
Ce v projektor pride voda itd., najprej izklopite projektor, nato izvlecite napajalni kabel iz vti¢nice in se obrnite na prodajalca.
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AN\

PREVIDNO

Montaza z obesanjem na strop

+ Glede namestitve projektorja na strop se posvetujte s svojim prodajalcem. Za montazo na strop so potrebne posebne vescine.
NE opravljajte namestitvenih del s strani oseb, ki niso montazerji. V nasprotnem primeru lahko pride do padca projektorja
in poskodbe.

+ Ne prevzemamo odgovornosti za kakrsno koli nesreco ali/in poskodbe, ki bi nastale zaradi nepravilne montaze ali upravljanja,
napacne uporabe, spremembe ali naravnih nesrec.

- Ko je projektor namescen in obesen na strop itd., se ne obesajte na projektor. Projektor lahko pade in povzroci poskodbe.

- Pri montazi z obe$anjem na strop uporabite napajalno vticnico, ki je na dosegu roke, da lahko napajalni kabel preprosto
prikljucite in izkljucite.

ZAHTEVANO

%,

PREPOVEDANO

Za nagnjeno namestitev pritrdite dodatni pokrov, ki je naprodaj posebej

« Pri nagnjeni namestitvi projektorja, odvisno od kota, zaradi varnosti namestite dodatni pokrov, ki je naprodaj posebe;j.
Uporaba brez dodatnega pokrova je v nasprotju z varnostnimi predpisi. Ce projektor vklopite brez name$¢enega dodatnega
pokrova, lahko pride do pozara.

« V dodatni pokrov ne vstavljajte spojenih kablov. S tem lahko poskodujete napajalni kabel, kar lahko povzroci pozar.

Ob uporabi

%,

PREPOVEDANO

®

IZKLOPITE
NAPAJALNI
KABEL

V projektor ne postavljajte predmetov.

+ Ne vstavljajte ali spuscajte kovinskih ali gorljivih predmetov ali drugih tujkov v projektor iz zra¢nikov. To lahko povzroci pozar
ali elektri¢ni udar. Bodite e posebej previdni, ¢e so v hisi otroci. Ce v projektor pride tujek, najprej izklopite projektor, nato
izvlecite napajalni kabel iz vti¢nice in se obrnite na prodajalca.

®

Ce projektor ne deluje pravilno, izklju¢ite napajalni kabel.

. Ce projektor oddaja dim ali cudne vonjave ali zvoke ali ¢e je projektor padel na tla ali se je ohisje pokvarilo, izklopite projektor
in nato izvlecite napajalni kabel iz vti¢nice. Lahko povzroci ne le pozar ali elektri¢ni udar, ampak tudi resne poskodbe vida
ali opekline. Za popravilo se obrnite na vasega prodajalca.

IZKLOPITE . R v " . N T
NAPAJALNI Projektorja nikoli ne poskusajte popraviti sami. Taksno pocetje je nevarno.
KABEL
Ne razstavljajte projektorja.
- Ne odstranjujte ali odpirajte ohisja projektorja.
Prav tako ne spreminjajte projektorja. V projektorju so obmocja z visoko napetostjo. Lahko povzroci pozar, elektri¢ni udar
NE ali uhajanje laserske svetlobe, kar povzroci resne poskodbe vida ali opekline.
RAZSTAVLIAJTE Pregled, prilagoditve in popravila notranjosti naj opravi usposobljeno servisno osebje.
Med delovanjem projektorja ne postavljajte predmetov pred objektiv.
« Med delovanjem projektorja ne puscajte pokrovcka lece na leci. Pokrov lece se lahko segreje in zvije.
» Med delovanjem projektorja ne postavljajte predmetov pred leco, ki ovirajo svetlobo. Predmet se lahko segreje in se zlomi
PREPOVEDANO | 2l vhame. oo . o o o
« Spodnji piktogram na ohisju pomeni previdnostni ukrep za izogibanje postavljanju predmetov pred leco projektorja.
A\ KL )
POZOR PRI =
VISOKIH
TEMPERATURAH

%,

Ko cistite projektor
« Za odstranjevanje prahu z lece, ohisja itd. ne uporabljajte razprsil z vnetljivim plinom. To lahko povzroci pozar.

PREPOVEDANO
Ne uporabljajte na lokacijah z visoko varnostjo.
« Uporabe izdelka ne smejo spremljati smrtna tveganja ali nevarnosti, ki bi lahko vodile neposredno v smrt, osebne poskodbe,
hude telesne poskodbe ali drugo izgubo, vklju¢no z nadzorom jedrske reakcije v jedrskem objektu, medicinskim sistemom
PREPOVEDANO za vzdrzevanje zivljenja in nadzorom izstrelitve raket v oborozitveni sistem.
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Napajalni kabel

ZAHTEVANO

Ravnanje z napajalnim kablom

« Projektor mora biti namescen v blizini lahko dostopne elektri¢ne vti¢nice.

« Priprikljucitvi napajalnega kabla na priklju¢ek AC IN projektorja se prepricajte, da je priklju¢ek popolnomain trdno vstavljen.
Prepricajte se, da napajalni kabel pritrdite z ustavljalcem napajalnega kabla. Slaba povezava napajalnega kabla lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni udar.

ZAHTEVANO

&

IZKLOPITE
NAPAJALNI
KABEL

Z napajalnim kablom ravnajte v skladu s spodnjimi navodili, da preprecite pozar ali elektri¢ni udar
« Ko prikljucite ali izkljucite napajalni kabel, ga izvlecite tako, da ga primete za vtic.

« lzvlecite napajalni kabel iz vti¢nice pred ¢is¢enjem izdelka ali ko izdelka dlje ¢asa ne nameravate uporabljati.

. Ceje napajalni kabel ali vti¢ segret ali poskodovan, izvlecite napajalni kabel iz vti¢nice in se obrnite na prodajalca.

ZAHTEVANO

Redno ocistite prah in druge necistoce iz vtica
. Cetega ne storite, lahko pride do pozara ali elektricnega udara.

ZAHTEVANO

Pred premikanjem projektorja odklopite napajalne in druge kable
-+ Pred premikanjem izdelka se prepricajte, da je napajanje izdelka izklopljeno, nato odklopite napajalni kabel iz vti¢nice in
preverite, ali so vsi kabli, ki povezujejo izdelek z drugimi napravami, izklju¢eni.

%,

PREPOVEDANO

Ne uporabljajte napajalnega kabla z razdelilnim podaljskom
- Dodajanje podaljska lahko povzroci pozar zaradi pregretja.

Namestitev

ZAHTEVANO

Pritrditev lece z Zico za preprecevanje padcev

« Ce bo projektor visel na stropu ali drugem visokem mestu, pritrdite enoto le¢e z Zico za prepre¢evanje padcev (naprodaj
posebej). Ce lec¢a ni pritrjena, lahko pade, ¢e se razrahlja.

Ob uporabi

%,

PREPOVEDANO

Ne uporabljajte v omrezjih, ki so izpostavljena prenapetosti.

« Povezite vrata HDBaseT in LAN projektorja z omreZjem, za katerega ni tveganja uporabljene prenapetosti.
Prenapetost za vrata HDBaseT ali LAN lahko povzroci elektri¢ni udar.

ZAHTEVANO

Premik lece, ostrenje in povecava

- Ko premikate le¢o ali prilagajate ostrenje ali pove¢avo, to po¢nite od zadaj ali s strani projektorja. Ce prilagoditve izvajate od
spredaj, so lahko vase oci izpostavljene mocni svetlobi in se poskodujete.

+ Med premikanjem lece drzite roke stran od obmocja lece. V nasprotnem primeru se lahko vasi prsti ujamejo v rezo med
ohisjem in objektivom.
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O

PREPOVEDANO

Ravnanje z baterijami

Nepravilna uporaba baterij lahko povzroci puscanje ali razpocenje.

» Uporabljajte samo navedene baterije.

- Vstavite baterije tako, da se znaka (+) in (=) na vsaki bateriji ujemata z znakoma (+) in () v prostoru za baterije.

» Ne uporabljajte baterij razli¢cnih znamk.

» Ne uporabljajte starih in novih baterij istocasno. To lahko skrajsa zivljenjsko dobo baterije ali povzroci uhajanje tekocine iz
baterije.

- Izpraznjene baterije takoj odstranite, da preprecite, da bi kislina iztekla v predel za baterije.
Ce tekocina, ki izteka iz baterije, pride na kozo ali oblacila, jih takoj in temeljito sperite. Ce pride v oko, si dobro umijte oko,
ter ga ne drgnite, in takoj poiscite zdravnisko pomoc. Iztekla tekocina iz baterije, ki pride v o¢i ali oblacila, lahko povzroci
drazenje koze ali poskoduje vase oko.

. Ce daljinskega upravljalnika dalj ¢asa ne boste uporabljali, odstranite baterije.

- Ce baterijo pustite v okolju z iziemno visokimi temperaturami ali je baterija izpostavljena izjemno nizkemu zra¢nemu tlaku,
lahko to povzroci eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekocine ali plina.

+ Prazne baterije pravilno zavrzite. Odstranjevanje baterije v vodo, ogenj ali vro¢o pecico ali mehansko drobljenje, rezanje ali
spreminjanje baterije lahko povzroci eksplozijo.

+ Ne povzrocajte kratkega stika na baterijah.

- Baterij ne polnite. Prilozene baterije niso primerne za ponovno polnjenje.

- Ko odstranjujete baterije, se obrnite na prodajalca ali lokalne organe.

O

PREPOVEDANO

P>

POZOR PRI
VISOKIH
TEMPERATURAH

O zracnikih

- Ne ovirajte zra¢nikov projektorja. Prav tako pod projektor ne postavljajte mehkih predmetov, kot je papir ali krpe. To lahko
povzroci pozar.
Pustite dovolj prostora med mestom, kjer je projektor namescen in njegovo okolico.

+ Med projiciranjem ali takoj po projiciranju slik se ne dotikajte obmocja izpusnih zra¢nikov. Obmocje izpusne odprtine je
lahko v tem trenutku vroce in dotik lahko povzroci opekline.

%,

PREPOVEDANO

Premikanje projektorja

+ Pred prenasanjem projektorja odstranite leco in ga prenasajte z vsaj dvema osebama. Samostojno premikanje projektorja
lahko povzroci bolecine v hrbtu ali druge poskodbe.

- Prinosenju projektorja, ko je leca odstranjena, se z rokami ne dotikajte obmocja za namestitev lece. Prav tako roke ne vsta-
vljajte v odprtino priklju¢ne sponke. Projektor se lahko poskoduje ali pade in povzroci poskodbe.

+ Pri premikanju projektorja s pritrjenim dodatnim pokrovom, projektorja ne prijemajte za dodatni pokrov. Dodatni pokrov se
lahko izgubi in glavna enota lahko pade, kar lahko povzroci poskodbe.

ZAHTEVANO

Pritrjevanje/odstranjevanje lece

- lzklopite projektor in izkljucite napajalni kabel, preden namestite ali odstranite le¢o. Ce tega ne storite, lahko pride do po-
skodbe vida ali opeklin.

+ Ne pritrjujte ali odstranjujte lece, ko je projektor names¢en na visokem mestu.
Leca lahko pade in povzroci skodo ali poskodbo.

%,

PREPOVEDANO

Izdelka ne potiskajte in nanj ne plezajte. Izdelka ne prijemajte in se nanj ne obesajte.
« l|zdelka ne drgnite ali udarjajte s trdimi predmeti. Izdelek lahko pade, kar lahko povzroci poskodbe izdelka ali telesne poskodbe.

ZAHTEVANO

%,

PREPOVEDANO

O dodatnem pokrovu (naprodaj posebej)

« Po pritrditvi dodatnega pokrova ne pozabite zategniti vijakov. Ce tega ne storite, se lahko sname dodatni pokrov in pade ter
povzroci poskodbe ali $kodo na dodatnem pokrovu.

+ Med premikanjem projektorja ne drzite za dodatni pokrov ali nanj premoc¢no pritiskajte. S tem lahko poskodujete dodatni
pokrov, kar lahko povzroci poskodbo.

ZAHTEVANO

Izogibajte se lokacijam z ekstremnimi temperaturami in vlago

. Cetega ne storite, lahko pride do pozara ali elektricnega udara ali poskodbe projektorja. Okolje uporabe tega projektorja je
naslednje:
- Delovna temperatura: 0 °C do 45 °C/32 °F do 113 °F/vlaznost: 20 do 80 % (brez kondenzacije)
- Temperatura shranjevanja: od -10 °C do 50 °C/14 °F to 122 °F/vlaznost: od 20 do 80 % (brez kondenzacije)

Preglediin ¢

iS¢enje

ZAHTEVANO

Pregled projektorja in ¢iS¢enje notranjosti

. Za tis€enje notranjosti projektorja se priblizno enkrat letno posvetujte s svojim prodajalcem. Ce projektorja dlje ¢asa ne
Cistite, se lahko v notranjosti nabere prah, kar povzroci pozar ali okvaro.
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Varnost pri laserju

/\ POZOR

LASERSKI IZDELEK RAZREDA 1 [IEC 60825-1:2014]

LASERSKI IZDELEK ZA POTROSNIKE RAZREDA 1 EN V SKLADU S

STANDARDOM 60825-1:2014+A11:2021 (Za EU in ZK)

+ Taizdelek je opremljen zlaserskim modulom. Uporaba krmilnikov
ali prilagoditev postopkov, ki niso navedeni tukaj, lahko povzroci
nevarno izpostavljenost sevanju.

Izpostavljenost laserski energiji v bliZzini zaslonke lahko povzroci
opekline.

Ta izdelek je razvrscen kot razred 1 standarda IEC 60825-1:2014.
ZaEUin ZK
Ta izdelek je skladen s standardom EN 60825-1:2014+A11:2021.
Taizdelekje v skladu tudiz EN 50689:2021, razen z uporabo objektivov
XP-55ZL, XP-56ZL, NP55ZL in NP56ZL.
Upostevajte zakone in predpise vase drzave v zvezi z namestitvijo in
upravljanjem naprave.
Oris laserja, ki ga oddaja vgrajeni svetlobni modul:
- Valovna dolZina: 455 nm
- Najvecja moc: 390 W (A175U-W/A175U-B),

346 W (A155U-W/A155U-B)

Svetlobni modul

« Svetlobni modul, ki vsebuje ve¢ laserskih diod, je vizdelku opremljen
kot vir svetlobe.

« Te laserske diode so zaprte v svetlobnem modulu. Za delovanje sve-
tlobnega modula ni potrebno vzdrzevanje ali servis.

« Kon¢ni uporabnik ne sme zamenjati svetlobnega modula.

- Zazamenjavo svetlobnega modula in dodatne informacije se obrnite
na kvalificiranega distributerja.

Skupine tveganj
Ta projektor je razvricen kot IEC/EN 62471-5:2015, skupina tveganja 2
ali skupina tveganja 3, odvisno od enote lece.

Skupina tveganja 2 (RG2)

/\ POZOR

Kot pri vsakem viru svetle svetlobe, ne glejte v Zarek RG2 IEC/EN
62471-5:2015.

Skupina tveganja 3 (RG3)

/\ POZOR

RG3 IZDELEK IEC/EN 62471-5:2015

- Kadar jerazvrscen kot RG3, je ta projektor namenjen profesionalni
uporabi in mora biti namescen na mestu, kjer je zagotovljena
varnost. |z tega razloga se posvetujte s svojim prodajalcem, saj
mora namestitev opraviti strokovni montaZzer. Projektorja nikoli
ne poskusajte namestiti sami. To lahko povzro¢i poskodbo vida
ipd.

» Neposredna izpostavljenost Zarku ni dovoljena, RG3 IEC/EN 62471-
5:2015.

+ Ne glejte v le¢o projektorja. To lahko resno poskoduje vase oci.

» Upravljavcibodo nadzirali dostop do Zarka znotraj nevarne razdalje
ali namestili izdelek na visino, ki bo preprecil izpostavljenost oci
gledalcev glede na nevarno razdaljo.

- Ko vklopite napajanje, upravljajte s strani ali zadaj na projektorju
(izven obmocja nevarnosti). Ko vklopite napajanje, se prepricajte,
da nih¢e v obmodju projiciranja ne gleda lece.

« Pred namestitvijo projektorja preverite

@ Ime modela lece ali izmetno razmerje
Ime modela lece in izmetno razmerje sta navedena na spodniji sliki.

b: lzmetno razmerje

(@ Zdruzevanje enot le¢ in skupin tveganja

| dela lec Izmetno raz- A175U-W/ A155U-W/
me modeia fece merje A175U-B A155U-B

XP-51ZL/NP51ZL 0,53-0,65
XP-52ZL/NP52ZL 0,65-0,87

RG2 RG2
XP-53ZL/NP53ZL 0,86-1,25
XP-54ZL/NP54ZL 1,24-2,01
XP-55ZL/NP55ZL 1,98 - 3,95

RG3 RG3
XP-56ZL/NP56ZL 3,95-7,51

Za te zadeve glejte lo¢eno knjizico »Important Information« (Po-
membne informacije).
- Skupinatveganja 3 Obmocje nevarnosti, svarila in primer name-
stitve
- Opozorila glede namestitve in uporabe
- Vkljuceni elementi

SL-8




Informacie o kabloch
Pouzivajte tienené kdble, aby sa zabranilo ruseniu radiového alebo televizneho prijmu.

Upozornenie tykajuce sa elektromagnetického rusenia (EMI)

VYSTRAHA:
Prevadzka tohto zariadenia v obytnom prostredi méze spdsobit radiové rusenie.

X

Informacie o likvidacii tohto zariadenia a jeho batérii

AK CHCETE ZLIKVIDOVAT TOTO ZARIADENIE ALEBO JEHO BATERIE, NEPOUZIVAJTE BEZNY ODPADKOVY KOS A NEHADZTE ICH DO OHNA!
Pouzité elektrické a elektronické zariadenie a batérie by mali byt vzdy zhromazdené a spracované ODDELENE v sulade s miestnymi zakonmi.
Separovany zber propaguje ekologicky $etrné zaobchadzanie, recyklaciu materialov a minimalizuje kone¢n likvidaciu odpadu. NESPRAVNA
LIKVIDACIA méze byt v dosledku uréitych latok $kodliva pre ludské zdravie a Zivotné prostredie! Vezmite POUZITE ZARIADENIE do miestnej,
zvycajne obecnej, zberne (kde je k dispozicii).

Vyberte POUZITE BATERIE zo zariadenia a zoberte ich do zberne betérii, zvy¢ajne na miesto, kde sa predavaju nové batérie.

V pripade pochybnosti o likvidacii sa obratte na miestne urady alebo predajcu a informujte sa o spravnom spdsobe likvidacie.

LEN PRE POUZIVATELOV V KRAJINACH EUROPSKEJ UNIE A NIEKTORYCH DALSICH KRAJINACH, NAPRIKLAD NORSKO A SVAJCIARSKO: je vasa
Ucast v oddelenom zbere pozadovana zékonom.

Symbol uvedeny vyssie sa objavi na elektrickych a elektronickych zariadeniach a batériach (alebo baleni), aby to pouzivatelom pripomenul. Ak
sa zobrazi pod symbolom skratka ,Hg" alebo,Pb”, znamena to, ze batéria obsahuje stopy ortuti (Hg) alebo olova (Pb).

Uzivatelia z DOMACNOSTI su Ziadani, aby vyuzili existujlce zariadenia pre navrat pouzitého zariadenia a batérii. Batérie su zhromazdované v
mieste predaja. Ndvrat je zadarmo.

Ak zariadenie bolo pouzité na OBCHODNE UCELY, obratte sa na predajcu SHARP, ktory vés informuje o spatnom odbere. MéZu vam byt U¢tované
naklady vzniknuté z vratenia. Malé zariadenia (a malé mnoZstva) mozu odoberat miestne zberne zariadenia. Pre Spanielsko: obratte sa na za-
vedeny systém zberu alebo miestny urad pre spatny odber pouzitych vyrobkov z vasich pouzitych produktov.

SK-1



Informacie o symboloch
Na zabezpecenie bezpecného a spravneho pouzivania vyrobku sa v tejto priru¢ke pouziva mnozstvo symbolov, aby sa zabrénilo zraneniu vas a
inych oséb, ako aj poskodeniu majetku.
Symboly a ich vyznamy su popisané nizsie. Pred ¢itanim tejto prirucky sa uistite, ze ste im dokladne porozumeli.

/\ VYSTRAHA

smrti alebo vazneho zranenia.

Nere$pektovanie tohto symbolu a nespravne zaobchadzanie s vyrobkom by mohlo viest k nehodam s nasledkom

/\ POZOR

alebo poskodenie okolitého majetku.

Nerespektovanie tohto symbolu a nespravne zaobchadzanie s vyrobkom by mohlo mat za nasledok zranenie os6b

Priklady symbolov

A\

Tento symbol znamena, Ze by ste si mali davat pozor na za-
siahnutie elektrickym pradom.

Q

Tento symbol znamend zékaz dotykania mokrymi rukami.

YA

Tento symbol znamen4, ze by ste si mali davat pozor na vysoké
teploty.

Tento symbol uvédza nieco, ¢o sa nesmie rozoberat.

O

Tento symbol uvadza nieco, o je zakazané.

®
®

Tento symbol uvadza veci, ktoré musite urobit.

2

Tento symbol uvadza nieco, ¢o sa nesmie namocit.

©

Tento symbol znamen4, Ze napdjaci kabel musi byt odpojeny
od elektrickej zasuvky.

Bezpecnostné upozornenia

/\ VYSTRAHA

Premietané svetlo

zraku.

ktora bude dieta pozorne sledovat.

Pokracujte na dalSiu stranu

Premietané svetlo a piktogram/stitok na skrinke

SK-2

- Nepozerajte sa do objektivu projektora.
Pocas prevadzky projektora sa premieta silné svetlo, ktoré by mohlo poskodit vas zrak. Vystavenie laserovej energii v blizkosti
ZAKAZANE clony moze sposobit popaleniny. Budte obzvlast opatrni, ked' su v blizkosti deti.

- Na premietané svetlo sa nepozerajte pomocou optickych zariadeni (lupy, reflektory atd.). Mohlo by to viest k poskodeniu

 Pred zapnutim projektora skontrolujte, ¢i sa v rozsahu premietania nikto nepozerd do objektivu.
- Nedovolte, aby deti obsluhovali projektor samy. Pri obsluhe projektora dietatom musi byt vzdy pritomna dospela osoba,

+ Nizsie uvedeny piktogram, ktory sa nachddza v blizkosti objektivu na skrinke, popisuje zadkaz pozerania sa do projektora.




/\ VYSTRAHA

+ Na projektore st nalepené nasledujuce stitky.
Stitok 1
Stitok s vysvetlivkami o laseri

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASERPRODUKT DER KLASSE 1

iﬁo?;grg ;@SER ?i;;??fz L R Tento vyrobok je v stlade s EN 50689:2021 okrem
SE = 7 an HINE AT Eon Mgt . .
IEC 60825-1:2014 pouzitia objektivov XP-55ZL, XP-56ZL, NP55ZL a
NP56ZL.
CONSUMER LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER GRAND PUBLIC
VERBRAUCHER-LASERPRODUKT
PRODUCTO LASER PARA EL CONSUMIDOR
EN 60825-1:2014+A11:2021 EN 50689:2021
U321 L—H8m  JIS C6802:2018
N
Stitok 2 Stitok 3
Certifika¢ny stitok FDA Doplnkovy vystrazny Stitok FDA Stitok 3
This product is in conformity with performance standards for laser products
under 21 CFR 1040, except with respect to those characteristics authorized by WARNING
Variance Number FDA-2018-V-4413 effective on September 19, 2023. MOUNT ABOVE THE HEADS OF CHILDREN.

NO DIRECT EYE EXPOSURE FOR CLOSE EXPOSURES

LESS THAN 1m IS PERMITTED.

AVERTISSEMENT

FIXER AU-DESSUS DE LA TETE DES ENFANTS.

AUCUNE EXPOSITION DIRECTE DES YEUX POUR DES
EXPOSITIONS PROCHES MOINS DE 1 m NEST AUTORISEE.
ADVERTENCIA

INSTALE POR ENCIMA DE LA CABEZA DE LOS NINOS.

NO SE PERMITE LA EXPOSICION DIRECTA DE LOS 0JOS

EN CASO DE EXPOSICIONES CERCANAS INFERIORES A 1 m.

Stitok 4
Vystrazny Stitok o vymene objektivu

A175U-W/A175U-B

CAUT'ON < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.6 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENT'ON < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.6 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBlNAlSONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORS'CHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.6 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER QBJEKTIVE UND zZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUCION < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.6. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARA USO

PROFESlONAL Y NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR

< 84 37 :RG2 > 0] Z2aci= £AF0| 2650 & LY W} UHE F2 RG30| F 4 Y,

FO| \ig H a= 22 g o1 Halo) M= AHNE HESUAL.

ZEE{e} x| ofafst TES MBSO ZT ABSIO} S1D] LHIIBSE ALBIAME O HLITY,

e < HORIAR - RG> ERETREICAR 2 6 TRABIERS, AL AATARE B RG3.

| ES ahtuiene ReREToRns RN, I ERETORAERRERE, FEEPER.

A155U-W/A155U-B

CAUT'ON < DO NOT STARE INTO THE BEAM : RG2 > THIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 WHEN AN
INTERCHANGEABLE LENS WITH THROW RATIO GREATER THAN 2.9 IS INSTALLED.REFER TO THE MANUAL

FOR THE LENS LIST AND HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION. SUCH COMBINATIONS OF PROJECTOR AND LENS ARE

INTENDED FOR PROFESSIONAL USE ONLY, AND ARE NOT INTENDED FOR CONSUMER USE.

ATTENT'ON < NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU : RG2 > CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 LORSQU'UN
OBJECTIF INTERCHANGEABLE AVEC UN RAPPORT DE PROJECTION SUPERIEUR A 2.9 EST INSTALLE.

AVANT UTILISATION, REPORTEZ-VOUS AU MANUEL POUR TROUVER LA LISTE DES OBJECTIFS ET LA DISTANCE DE

DANGER.CES COMBINAISONS DE PROJECTEUR ET D'OBJECTIF SONT DESTINEES A UN USAGE PROFESSIONNEL

UNIQUEMENT ET NE SONT PAS DESTINEES A UNE UTILISATION GRAND PUBLIC.

VORSICHT < NICHT DIREKT IN DEN STRAHL BLICKEN : RG2 > DIESER PROJEKTOR KANN IN DIE GRUPPE RG3

FALLEN, WENN EIN AUSTAUSCHBARES OBJEKTIV MIT EINEM BILDABSTANDSVERHALTNIS VON MEHR

ALS 2.9 INSTALLIERT WIRD.BEACHTEN SIE VOR DEM BETRIEB DAS HANDBUCH FUR EINE LISTE DER OBJEKTIVE UND ZU

DEN GEFAHRENBEREICHEN.SOLCHE KOMBINATIONEN AUS PROJEKTOR UND OBJEKTIV SIND NUR FUR DEN

PROFESSIONELLEN EINSATZ UND NICHT FUR ALLGEMEINE VERBRAUCHER BESTIMMT.

PRECAUC'ON < NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ: RG2 >ESTE PROYECTOR PUEDE CONVERTIRSE EN RG3
CUANDO SE INSTALA UN OBJETIVO INTERCAMBIABLE CON UNA RELACION DE PROYECCION

SUPERIOR A 2.9. CONSULTE EL MANUAL PARA LA LISTA DE OBJETIVOS Y LA DISTANCIA DE PELIGRO ANTES DE LA

OPERACION.DICHAS COMBINACIONES DE PROYECTOR Y OBJETIVOS ESTAN PREVISTOS SOLAMENTE PARA USO

PROFESIONAL Y NO PARA USO POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

Zo| ;2 B4 3N RG> of Zedels SAG0I29% T & DEY UL HIE B9 RGO W+ ALt

Atg T U 22 3l 98 20l YoM JRME Ao

m2AE|ol x| ol2f3t KBS HEIHSORE ABHOF S AHIXIGOE ALGHAL o HLITL

B < EPEVDER | R0 > ERETHEILANR 2.9 MERKEEE, AREHTIEES R,

= O RS EMRREEs RN ERER. KERNERNAAEREIERE, ARESER.

Tento projektor je v zavislosti od jednotky objektivu klasifikovany ako rizikova skupina 2 alebo rizikova skupina 3 podla
normy IEC/EN 62471-5:2015.
Ak je tento projektor klasifikovany ako rizikova skupina 3, je ur¢eny na profesionalne pouZzitie a na zaistenie bezpecnosti ho
musi nainstalovat profesiondlny montér.
Rizikové skupiny najdete na strane SK-8.

« Upozornenie o bezpecnosti lasera ndjdete na strane SK-8.

SK-3
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Napajanie
Pouzite vhodny napajaci zdroj.
- Tento projektor je ur¢eny na pouZivanie s napajanim 100 - 240 V AC, 50/60 Hz. Pred pouZitim projektora skontrolujte, i
napajaci zdroj, ku ktorému ma byt projektor pripojeny, splna tieto poZziadavky.
L « Ako zdroj napdjania projektora pouzite elektricku zasuvku. Projektor nepripajajte priamo k elektrickym svetelnym rozvodom.
VYZADUJE SA Je to nebezpecné.
Pripojenie napajacieho kabla k uzemneniu
- Toto zariadenie je urcené na pouzivanie v stave, ked' je napdjaci kdbel pripojeny k uzemneniu. Ak nie je napdjaci kabel
9 pripojeny k uzemneniu, moze to viest k zasiahnutiu elektrickym pradom. Uistite sa, Ze je napéjaci kdbel pripojeny priamo k
i elektrickej zasuvke a sprdvne uzemneny.
POTREBNE Nepouzivajte 2-kolikovy konvertorovy adaptér.
UZEMNENIE - Uistite sa, Ze projektor a poc¢itac (zdroj signalu) su pripojené k rovnakému uzemnovaciemu bodu. Ak budu projektor a poéita¢
(zdroj signalu) pripojené k roznym uzemnovacim bodom, kolisanie potencidlu uzemnenia moze spdsobit poziar alebo dym.
Manipulacia s napajacim kablom
- Pouzivajte napajaci kabel dodany s tymto projektorom. Ak dodany napéjaci kabel nespifia poziadavky bezpecnostnej normy
vasej krajiny a napatia a pradu pre vas region, zabezpecte pouzitie napajacieho kabla, ktory im vyhovuje a splia ich.
VYZADUJE SA - Napéjaci kabel, ktory pouzivate, musi byt schvaleny a spifat bezpe¢nostné normy vasej krajiny. Infor-

O

ZAKAZANE

/N

NEBEZPECNE
NAPATIE

§

macie o Specifikacii napajacieho kabla najdete v Casti,Technické Udaje” v pouzivatelskej prirucke.
Pri vybere vhodného napdjacieho kébla si sami overte menovité napdtie pre vas region.

+ Napajacikdbel dodany s tymto projektorom je urceny vylu¢ne na pouzitie s tymto projektorom. Z bezpecnostnych dévodov
ho nepouZzivajte s inymi zariadeniami.

+ Snapajacim kdblom zaobchadzajte opatrne. Poskodenie kdbla moze viest k poZziaru alebo zasiahnutiu elektrickym pradom.
- Na kabel neumiestriujte tazké predmety.
- Kébel neumiestnujte pod projektor.
- Kébel nezakryvajte kobercom a pod.
- Nedovolte, aby doslo k poskriabaniu kabla a kabel neupravujte.
- Kabel neohybajte, neskricajte ani netahajte nadmernou silou.
- Nedovolte, aby na kdbel posobilo teplo.
Ak je kabel poskodeny (odhalené vodice jadra, zZlomené vodice atd’), poziadajte predajcu o jeho vymenu.
Ak pocujete hrmenie, nedotykajte sa sietovej napajacej zastrcky. Mohlo by to viest k zasiahnutiu elektrickym pradom.

- Napajaci kabel nepripajajte ani neodpajajte mokrymi rukami. Mohlo by to viest k zasiahnutiu elektrickym pradom.

NEDOTYKAJTE
SA MOKRYMI
RUKAMI
Instalacia
Projektor nepouzivajte na miestach, ktoré su popisané nizsie.
+ Projektor nepouzivajte na miestach, ktoré su popisané nizsie. Mohlo by to viest k poZiaru alebo zasiahnutiu elektrickym
pradom.
ZAKAZANE - Labilné stoly, naklonené povrchy alebo iné nestabilné miesta.

2N
Y
NEZAMOKRITE

©

ODPOJTE
NAPAJACI KABEL

- Vzle vetranych priestoroch.
-V blizkosti radidtora alebo inych zdrojov tepla ani na priamom slne¢nom svetle.
- Na miestach s neustalymi vibraciami.
- Na miestach s nadmernou vlhkostou, prasnostou alebo mastnotou.
- Prostredie, kde sa vyskytuju korozivne plyny (oxid siricity, sirovodik, oxid dusicity, chlér, ¢pavok, 0zén atd.).
- Vonku.
- Na miestach s vysokou teplotou a v prostredi, kde sa rychlo meni vihkost a méze dochadzat ku kondenzicii.
- Projektor nepouzivajte na nizsie popisanych miestach, kde by mohlo dojst k jeho namoceniu. Mohlo by to viest k poZiaru
alebo zasiahnutiu elektrickym pradom.
- Nepouzivajte v dazdi ani v snehu, na morskom pobrezi alebo na nabrezi atd.
- Nepouzivajte v ktipelni alebo v sprchovacom kute.
- Neinstalujte pod zariadenia, ktoré vypustaju vodu, ako su napriklad klimatiza¢né zariadenia.
- Na projektor neumiestnujte vazy ani rastliny v kvetinacoch.
- Na projektor neumiestriujte pohare, kozmetiku ani lieky.
Ak sa do projektora dostane voda a pod., najskor vypnite napajanie projektora, potom odpojte napdjaci kdbel od elektrickej
z&suvky a kontaktujte svojho predajcu.
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InStalacia zavesenia zo stropu

O instalacii projektora na strop sa poradte s predajcom. Na instalaciu na strop su potrebné Specidlne zru¢nosti.
NEDOVOLTE, aby instalacné prace vykonévali iné osoby ako montéri. V opa¢nom pripade moze dojst k padu projektora a
Zraneniu.

Nenesieme zodpovednost za nehody a/alebo poskodenie spdsobené nespravnou instalaciou alebo manipuldciou, nesprav-
nym pouzivanim, Upravami alebo prirodnymi katastrofami.

Po instaldcii na strope atd. sa na projektor nevesajte. Projektor by mohol spadnut a sposobit zranenie.

Pri instalacii na strope pouzite elektrickd zdsuvku, ktora je v dosahu, aby sa dal napajaci kabel lahko zapojit a odpojit.

VYZADUJE SA

%,

ZAKAZANE

Pripojte samostatne predavany volitelny kryt pre naklonenu instalaciu

V pripade naklonenej instaldcie projektora v zavislosti od uhla nezabudnite z bezpe¢nostnych dévodov nainstalovat sa-
mostatne predavany volitelny kryt. Pri pouziti bez volitelného krytu dochadza k poruseniu bezpecnostnych predpisov. Tiez
zapnutie projektora bez nainstalovaného volitelného krytu by mohlo viest k vzniku poziaru.

Do volitelného krytu nevkladajte zviazané kable.V opa¢nom pripade moze dojst k poskodeniu napajacieho kabla a nasled-
nému poZziaru.

Pouzivanie

%,
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ZAKAZA
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NAPAJACI KABEL

Do projektora neumiestiujte Ziadne predmety.

Do projektora nevkladajte a ani nedovolte, aby don spadli kovové alebo horlavé predmety ¢i iné cudzie materidly cez vet-
racie otvory. Mohlo by to viest k poziaru alebo zasiahnutiu elektrickym pridom. Budte obzvlast opatrni, ak su v domacnosti
deti. Ak sa do projektora dostane cudzi predmet, najskor vypnite napdjanie projektora, potom odpojte napdjaci kdbel od
elektrickej zasuvky a kontaktujte svojho predajcu.
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NAPAJACI KABEL

V pripade poruchy projektora odpojte napajaci kabel.

Ak z projektora vychadza dym alebo podivny zapach ¢i zvlastne zvuky, alebo ak projektor spadol alebo sa rozbila jeho skrin-
ka, vypnite napajanie projektora a odpojte napdjaci kdbel od elektrickej zdsuvky. Mohlo by to spdsobit nielen poziar alebo
zasiahnutie elektrickym priadom, ale aj vazne poskodenie zraku alebo popaleniny. V pripade potrebnych oprav kontaktujte
svojho predajcu.

Projektor sa nikdy nepokusajte opravit svojpomocne. Je to nebezpecné.

@

NEROZOBERAJTE

Projektor nerozoberajte.

Neodstranujte ani neotvarajte skrinku projektora.

Projektor tiez neupravujte. V projektore sa nachadzaju miesta s vysokym napéatim. Mohlo by to viest k poZziaru, zasiahnutiu
elektrickym prddom alebo uniku laserového Ziarenia, ¢co by mohlo mat za nasledok vazne poskodenie zraku alebo popale-
niny.

Kontrolu, nastavenie a opravy vnutrajska nechajte vykonat kvalifikovany servisny personal.
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POZOR NA
VYSOKU TEPLOTU

Pocas prevadzky projektora neumiestiiujte pred objektiv ziadne predmety.

Pocas prevadzky projektora nenechavajte kryt na objektive. Kryt objektivu by sa mohol zohriat na vysoku teplotu a zdefor-
movat.

Pocas prevadzky projektora neumiestriujte pred objektiv predmety, ktoré brania svetlu. Predmet by sa mohol zohriat na
vysoku teplotu a poskodit alebo sa vznietit.

NizSie uvedeny piktogram na skrinke znamend bezpecnostné opatrenie, aby ste neumiestnovali predmety pred objektiv

projektora.
S
AKX

%,

ZAKAZANE

Pri ¢isteni projektora

Na odstranenie prachu z objektivu, skrinky atd. nepouzivajte horlavé plynové spreje. Mohlo by to viest k poziaru.

%,

ZAKAZANE

Nepouzivajte na miestach s vysokym stupfiom zabezpecenia.

Pouzivanie vyrobku nesmie byt spojené so smrtelnymi rizikami alebo nebezpecenstvami, ktoré by mohli priamo viest k
usmrteniu, zraneniu oséb, vaznemu fyzickému poskodeniu alebo inym stratam, vratane riadenia jadrovej reakcie v jadrovej
elektrarni, zdravotnickeho systému na podporu Zivota a riadenia odpalovania rakiet v zbrannovom systéme.
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Napajaci kabel

VYZADUJE SA

Manipulacia s napajacim kablom

- Projektor by sa mal instalovat v blizkosti lahko pristupnej elektrickej zasuvky.

- Pri pripdjani napajacieho kabla ku konektoru AC IN na projektore sa uistite, Ze je konektor Uplne a pevne zasunuty. Napajaci
kabel nezabudnite upevnit pomocou prichytky napéjacieho kabla. Uvolnené pripojenie napajacieho kébla by mohlo viest
k vzniku poziaru alebo zasiahnutiu elektrickym pradom.

VYZADUJE SA
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NAPAJACI KABEL

S napdjacim kablom manipulujte podla nizsie uvedenych pokynov, aby ste predisli vzniku poziaru alebo

zasiahnutiu elektrickym prudom.

- Pri pripdjani a odpéjani napajacieho kabla tahajte napajaci kabel drziac jeho zastrcku.

- Pred cistenim vyrobku alebo vtedy, ked vyrobok neplanujete dlhsie pouzivat, napajaci kabel odpojte od elektrickej zasuvky.

« Ked su napéjaci kabel alebo zastr¢ka hortice alebo poskodené, odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a kontaktujte
svojho predajcu.

VYZADUJE SA

Pravidelne odstranujte prach a iné necistoty z napajacej zastrcky
« Vopacnom pripade by mohlo dojst k vzniku poziaru alebo zasiahnutiu elektrickym prdadom.

VYZADUJE SA

Pred premiestnenim projektora odpojte napajacie kable a iné kable
+ Pred premiestnenim vyrobku sa uistite, Ze je napajanie vyrobku vypnuté, potom odpojte napajaci kdbel od elektrickej zasuvky
a skontrolujte, ¢i su vietky kable pripdjajuce vyrobok k inym zariadeniam odpojené.

%,

ZAKAZANE

Nepouzivajte napajaci kabel s rozvodnymi zasuvkami
« Po pridani predlzovacieho kabla méze dojst v dosledku prehriatia k vzniku poziaru.

Instalacia

VYZADUJE SA

Zabezpecenie jednotky objektivu pomocou lanka proti padu
+ Ak bude projektor zaveseny na strope alebo nainom vysokom mieste, zaistite jednotku objektivu pomocou lanka proti padu
(preddva sa samostatne). Ak nie je jednotka objektivu zaistena, méze po uvolneni spadnut.

Pouzivanie

%,

ZAKAZANE

Nepouzivajte v sietach vystavenych prepatiu.
« Pripojte port HDBaseT a port LAN projektora k sieti, pri ktorej nehrozi riziko posobenia prepatia.
Prepatie posobiace na port HDBaseT alebo LAN by mohlo viest k zasiahnutiu elektrickym pradom.

VYZADUJE SA

Postivanie objektivu, zaostrenie a priblizenie

- Ked posuvate objektiv alebo upravujete zaostrenie ¢i priblizenie, robte to bud' zozadu alebo zboku projektora. Ak budete
nastavenia vykonavat spredu, vase oci by mohli byt vystavené silnému svetlu a mohlo by déjst k ich poskodeniu.

« Pri posuvani objektivu drzte ruky mimo oblasti objektivu. V opa¢nom pripade by sa vam mobhli prsty zachytit v medzere
medzi skrinkou a objektivom.
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ZAKAZANE

Manipulacia s batériami

Nespravne pouzitie batérii méze viest k ich vyteceniu alebo vybuchu.

- Pouzivajte len urcené batérie.

+ Batérie vlozte tak, aby symboly (+) a (-) na batéridch zodpovedali prislusnym symbolom (+) a (-) v priestore pre batérie.

+ Nepouzivajte sucasne batérie roznych znaciek.

« Nepouzivajte sicasne nové a staré batérie. Mohlo by to viest k skrateniu zivotnosti alebo spdsobit vytecenie elektrolytu batérii.

+ Vybité batérie okamzite vyberte, aby nedoslo k vyteceniu elektrolytu batérii do priestoru pre batérie.
Ak sa vam elektrolyt uniknuty z batérie dostane na pokozku alebo odev, zasiahnuté miesto okamzite dokladne oplachnite.
Ak sa vam elektrolyt dostane do o¢i, namiesto trenia si o¢i dokladne vyplachnite a bezodkladne vyhladajte lekdrsku pomoc.
Uniknuty elektrolyt z batérie, ktory sa vam dostane do o¢i alebo na odev, moze spdsobit podrazdenie pokozky alebo posko-
denie odi.

« Ak nebudete dialkovy ovladac dlhsie pouzivat, vyberte z neho batérie.

+ Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou alebo jej vystavenie extrémne nizkemu tlaku vzduchu méze
mat za nasledok vybuch alebo unik horlavej kvapaliny alebo plynu.

+ Vybité batérie zlikvidujte nalezitym spdsobom. Likvidécia batérii do vody, ohra alebo hortcej rdry alebo ich mechanické
drvenie, rezanie alebo Uprava moéze sposobit vybuch.

- Batérie neskratujte.

- Batérie nenabijajte. Dodané batérie nie su nabijatelné.

« Pre likvidaciu batérii kontaktujte predajcu alebo miestne urady.

O

ZAKAZANE

P>

Informacie o vetracich otvoroch

- Vetracie otvory projektora neblokujte. Pod projektor tiez neumiestriiujte makké predmety, ako su napriklad papier alebo
latky. V opacnom pripade by to mohlo viest k vzniku poziaru.
Medzi miestom, kde je projektor nainstalovany a jeho okolim nechajte dostato¢ny priestor.

+ Pocas premietania alebo bezprostredne po premietani obrazu sa nedotykajte oblasti vystupného vetracieho otvoru. Oblast
vystupného vetracieho otvoru méze byt v tomto ¢ase horuca a dotyk s iou moze sposobit popaleniny.

POZOR NA
VYSOKU
TEPLOTU
Premiestfiovanie projektora
« Pri prenasani projektora odmontujte jednotku objektivu a na prenasanie projektora poverte minimalne dve osoby. Pokus o
premiestnenie projektora jednou osobou by mohol mat za nasledok bolest chrbta alebo iné zranenia.
JAKAZANE + Ked prendsate projektor s odstrdnenou jednotkou objektivu, nedotykajte sa rukami montaznej oblasti objektivu. Takisto

nevkladajte ruku do priehlbiny pripojovacej svorky. Projektor by sa mohol poskodit alebo spadnut, ¢o by mohlo viest k
zraneniam.

« Pri premiesthovani projektora s pripojenym volitelnym krytom nedrzte projektor za volitelny kryt. Volitelny kryt by sa mohol
uvolnit a hlavna jednotka by mohla spadnut a spésobit zranenia.

Pripojenie/odpojenie objektivu

+ Pred pripajanim alebo odpdjanim jednotky objektivu vypnite projektor a odpojte napajaci kdbel. V opa¢nom pripade by
mohlo dojst k poskodeniu zraku alebo popélenindm.

+ Nepripajajte ani neodpadjajte jednotku objektivu s projektorom nainstalovanym vo vysokej polohe.

VYZADUJE SA Jednotka objektivu by mohla spadnut a spésobit poskodenie alebo zranenie.
Na produkt netlacte ani nan nesplhajte. Produktu sa nechytajte ani sa nan nevesajte. Produkt nestuchajte
ani don neudierajte tvrdymi predmetmi.
ZAKAZANE « Produkt by mohol spadnut, ¢o by mohlo viest k jeho poskodeniu alebo Grazu os6b.
Informacie o volitelnom kryte (predava sa samostatne)
+ Po pripojenivolitelného krytu nezabudnite pritiahnut skrutky.V opa¢nom pripade méze doéjst k uvolneniu a padu volitelného
krytu, ¢o moze viest k zraneniu alebo poskodeniu volitelného krytu.
VYZADUJE SA
- Pocas premiestnovania projektora nedrzte volitelny kryt ani nan nevyvijajte nadmernu silu. V opa¢nom pripade méze dojst
k poskodeniu volitelného krytu a naslednému zraneniu.
ZAKAZANE
Vyhybajte sa miestam s extrémnymi teplotami a vihkostou
« V opa¢nom pripade by mohlo déjst k poziaru, zasiahnutiu elektrickym priadom alebo poskodeniu projektora. Prostredie
pouzivania tohto projektora je nasledovné:
. - Prevédzkova teplota: 0 °C az 45 °C /32 °F az 113 °F / vlhkost: 20 az 80 % (bez kondenzécie)
VYZADUJE SA

- Skladovacia teplota: -10 °C az 50 °C/ 14 °F az 122 °F / vlhkost: 20 az 80 % (bez kondenzacie)

Kontroly a cistenie

VYZADUJE SA

Kontrola projektora a Cistenie jeho vnutra

« Priblizne raz ro¢ne sa poradte so svojim predajcom ohladom cistenia vnutra projektora. Ak sa projektor dlhsi ¢as necisti,
moze sa v nom nahromadit prach, ¢o méze viest k vzniku poziaru alebo poruche.
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Bezpecnostné upozornenie tykajlice sa lasera + Kontrola pred instalaciou projektora

() Nazov modelu objektivu alebo pomer medzi vzdialenostou

AVYSTRAHA od projektora po premietaciu plochu a Sirkou premietacej
LASEROVY VYROBOK TRIEDY 1 [IEC 60825-1:2014] plochy

SPOTREBNY LASEROVY VYROBOK TRIEDY 1 PODLA EN 60825- Nazov modelu objektivu a pomer medzi vzdialenostou od projektora
1:2014+A11:2021 (pre EU a Spojené kralovstvo) po premietaciu plochu a sirkou premietacej plochy st uvedené na
«+ Tento vyrobok je vybaveny laserovym modulom. Pouzivanie inych obrazku nizsie.

ovlddacich prvkov alebo upravenych postupov, ako st uvedené v
tejto prirucke, moze viest k vystaveniu sa nebezpec¢nému Ziareniu.
Vlystavenie laserovej energii v blizkosti clony méze spésobit po-
paleniny.

« Tento vyrobok je klasifikovany ako trieda 1 podla normy IEC 60825-
1:2014.

« Pre EU a Spojené kralovstvo
Tento Vy’l’ObOk VyhOVUje norme EN 60825-1:2014+A11:2021. b: Pomer medzi vzdialenostou od projektora
Tento Vy’l’Obije tiezv sulade s EN 50689:2021 okrem pOUiitia Objek‘ po premietaciu p|0(hu a Sirkou prem]eta(ej
tivov XP-55ZL, XP-56ZL, NP55ZL a NP56ZL. plochy

« Dodrziavajte zdkony a predpisy vasej krajiny tykajuce sa instalacie a
spravovania zariadenia.

« Popis lasera vyzarovaného zo vstavaného svetelného modulu:
- VInové dizka: 455 nm
- Maximalny vykon: 390 W (A175U-W/A175U-B),

346 W (A155U-W/A155U-B)

Svetelny modul

+ Viyrobok je vybaveny svetelnym modulom, ktory obsahuje viacero
laserovych diéd a sluzi ako svetelny zdroj.

(@ Kombinacia jednotiek objektivu a rizikovych skupin

- Tieto laserové diody su hermeticky uzavreté vo svetelnom module. Pomer medzi
Cinnost svetelnéholmodulu si nevyzaduje iliadnu L?jdrlibu ani servis. T —
- Koncovy pouzivatel nesmie vymienat svetelny modul. od projektora
. . . NG P . 3 A175U-W, Al -W,
+ Ohladom vymeny svetelného modulu a dalsich informacii kontaktujte Nazov modelu po premietaciu SUW/ S>UW/
. . e objektivu - A175U-B A155U-B
kvalifikovaného distributora. plochu a sirkou
premietacej
Rizikové skupiny plochy
Tento projektor je v zavislosti od jednotky objektivu klasifikovany ako XP-51ZL/NP51ZL 0,53-0,65
rizikova skupina 2 alebo rizikova skupina 3 podla normy IEC/EN 62471- XP-527L/NP52ZL 0,65-0,87
5:2015. RG2 RG2
. . XP-53ZL/NP53ZL 0,86-1,25
Rizikova skupina 2 (RG2)
XP-54ZL/NP54ZL 1,24-2,01
Y XP-55ZL/NP55ZL 1,98 - 3,95
AVYSTRAHA XP-56ZL/NP56ZL 39 RG3 RG3
S . ) . - -5 5 ,95-7,51
Ako pri kazdom zdroji jasného svetla, nepozerajte sa do Iuca, RG2

IEC/EN 62471-5:2015.

Informécie o tychto zélezitostiach najdete v samostatnej brozure

Rizikova skupina 3 (RG3) »sImportant Iniv’or,ma,tion”.(l.:)élei!té inft?rmécie). . ]
- Nebezpecna zoéna rizikovej skupiny 3, upozornenia a priklad
. inStalacie
AVYSTRAHA - Upozornenia tykajlce sa inStalacie a pouzivania

VYROBOK RG3 PODLA IEC/EN 62471-5:2015 - Zahrnuté polozky

- Ak je tento projektor klasifikovany ako RG3, je urceny na profesio-
nélne pouzitie a musi byt nainstalovany na mieste, kde je zaistena
bezpecnost. Z tohto dévodu sa urcite poradte so svojim predajcom,
pretoze instalaciu musi vykonat profesionalny montér. Nikdy sa
nepokusajte instalovat projektor svojpomocne. Méze to mat za
nasledok poskodenie zraku atd.

+ Nie je povolené priame vystavenie [d¢om, RG3 IEC/EN 62471-
5:2015.

- Nepozerajte sa do objektivu projektora. Mohlo by dojst k vaznemu
poskodeniu odi.

- Prevadzkovatelia musia kontrolovat pristup k Iti¢u v nebezpecnej
vzdialenosti alebo nainstalovat vyrobok vo vyske, ktord zabrani
vystaveniu o¢i divakov v nebezpecnej vzdialenosti.

+ Prizapinani napdjania pracujte z bo¢nej alebo zadnej strany pro-
jektora (mimo nebezpecnej zény). Pri zapinani napdjania sa tiez
uistite, Ze sa do objektivu nepozera nikto v dosahu premietania.
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